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VizZeni ¢tendri,

po horkych meésicich léta se schdzime nad
tietim, podzimnim cislem KROKu. A neni to jen
ochlazenim, rannimi mlhami a sluncem, které zdri,
ale uz nehveje (podle toho se také jmenuje mésic
zdri), je to i tim, Ze se preklenula proni piile roku,
co nds nuti zastavit se a rozhlédnout s vétsim
odstupem po vsem, co se tak prekotné letos na
jare a v lété naplanovalo, rozvinulo a zabydlelo
v ceském knihovnictvi i v kulturnim Zivoté Olo-
mouckého kraje.

Nové ¢islo casopisu KROK je ndzornym
dokladem, jak vstupem do Evropské unie Cesi
poturdili své davné evropanstvi, to jest umeéni
sledovat a rozvijet evropské tradice i ducha
Evropy v prostoru i cCase. Naprostd vétsina
prispévkii, které v cisle najdete, néjak presahu-
je nase ceské ,tady a ted”. At uz je to clinek
o Jitim Loudovi a jeho heraldickém dile, které
dosdhlo evropského véhlasu, podrobnd zprdva
A. Brozka o polskych knihovndch, vyprdaveéni J.
Nechvidtala o konferenci LIBER v Petrohrade,
nebo informace o videriském semindii EPO In-
ternational Academy. Pfesahy v case obstardvd
pravidelnd rubrika KROK ZPET, kterd diky S.
Kohoutovi pfichdzi s presvéddivou imagina-
ci Zivota pisaii ve skriptoriu biskupa Zdika.
Knihovna Tovarysstva JeziSova, soucdst poboc-
ky Centra Aletti Velehrad-Roma v Olomouci,
je tématem presahujicim nezvyklym zpiisobem
prostor i cas. A pak jsou tu jesté takiikajic pre-
sahy do jinych svétii a mimosmyslovijch obzorii
- recenze na knihy Ireny SindldFové a bdsnické
Obzory MiloSe Kvapila.

Samozrejmé k evropanstvi, zvldsté tomu
modernimu, patii regionalistika - zdjem a péce
o bohatstvi, které nam skytd handcky a moravsky
region. K nému se obraci ROZHOVOR KROKu
s vytvarnou fotografkou Milenou Valuskovou,
v rubrice KNIHOVNICTVI DRZI KROK se do-
zvite, jaké mapy Hané, Moravy a Slezska vlastni
a digitdlné zpiistupriuje prerovské muzeum. Dalsi
prispévky sice nesouviseji p¥imo s Evropou ani
s nasimi presahy v prostoru a case, ale uz tim, Ze
jsou zde otistény, prekracuji symbolickou hranici
mezi autorem a ctendrem, mezi okamZikem svého
vzniku a delSim trvdanim, které kaZdé myslence za-
rucuje jediné publikovdni.

Uz 13 let se pod zdstitou Rady Evropy konaji
druhy zafijovy vikend Dny evropského dédictvi.
Letos si Ceskd republika zvolila za ndrodni téma
Hudba probouzi pamdtky. Védeckd knihovna
v Olomouci nejen Ze se akce tradicné icastni,
tentokrdt mimo jiné i otevienim tzv. ,cerveného
kostela”, ale v casopise KROK najdete i poutavé
zamysleni Reginalda Kefra nad evropskou hudebni
tradici, jejiz soucdsti je Ceskd hudba a k niz prispe-
ly i osobnosti olomouckého regionu.

O hudbé se fikd, Ze je to mezindrodni jazyk.
Dodejme, Ze hudba md blizko k harmonii, tak jako
podzimni obdobi viibec a snad i jako celé toto cislo
naseho casopisu. TakZe ptedstavte si, jako byste
byli na koncerté evropské a moravské hudby - a re-
dakce KROKu Vim, vdzZeni ctendri, preje prijemny
poslech, vlastné prijemné cteni.

Helena Velickova

PRVNIi KROK
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ROZHOVOR KROKU
DUVERNA TVAR HANE

Rozhovor s vytvarnou fotografkou Mi-
lenou ValuSkovou o jeji praci a nové knize
OLOMOUCKO. Krajinné imprese (Fontana
2004).

Krajinna vytvarna fotografie dokaze krajinu
nejen zobrazit, ale interpretovat. Tak jako reZi-
sér interpretuje dramatické dilo nebo vykonny
hudebnik interpretuje hudebni skladbu, fotograf
interpretuje Cili vysvétluje, vyklada krajinu jaksi po
svém zplsobu.

Autorka knihy Olomoucko. Krajinné imprese
Milena Valuskova vystudovala v letech 1978-1983
Filmovou akademii muzickych uméni v Praze, obor
umélecka fotografie. Pracovala u Pamatkové péce
a ochrany prirody v Olomouci, od r. 987 je samo-
statnou vytvarnou fotografkou, kromé toho vyucu-
je fotografii na olomoucké zakladni umélecké skole.
Ma za sebou Fadu vystav u nas i v zahranici.

Kdybychom hledali analogii k jejimu vytvarnému
pojeti krajiny ve staré krajinomalbé&, nékde na po-
¢atku by nam vytanul nejspis zakladatel barbizonské
Skoly ve Francii, Théodore Rousseau (1812-1867).
Pivodné romantik, presel ke studiu prirozeného
charakteru krajiny. ZaloZil zvlastni Zanr krajino-
malby zvany ,,paysage intime* (naladova krajinka).
Krajinné fotografie M. Valuskové maji podobnou
atmosféru intimity, setkani s dlivérné znamou tvari
i duchem krajiny. Rousseau pusobil v dobé, kdy byl
obliben zejména Zanr historické a mytologické kra-
jiny. M. Valuskova svoji tvorbou priblizuje divakovi

jeji skrytou dusi, davné, témér archetypalni nanosy
prib&h, udalosti, povésti, které krajinu opradaji.Ale
nejhloubéji nahlédli oba vytvarnici, kdyz pronikli
k srdci krajiny. Myslenka, kterou Rousseau vyjadril
slovem, M. Valuskova zprostiedkovala vytvarné ve
svych fotografickych impresich: ,,Pokud se vzdalu-
jeme prirodé, vzdalujeme se srdci.

Pani Valuskovd, o Vasi volné tvorbé& nejvic vypoviddte
sama ve slovech:,,Stdle si myslim, Ze uméni pres vSech-
ny své promény a podoby zistdvd poselstvim. Jd nejvét-
§i poselstvi nachdzim v krajiné. Pobyvat v ni v dnesni
hektické dobé, pIné novych informaci, je pro mne jako
,,byt v posvdtném hdji“, kde se cas zastavil.Ale cas béZi,
co s tim..? MoZnd prdvé fotografie dokdZe vytvofit iluzi,
Ze se néco vraci ¢i zlstdvd. Preji si, aby i v mych fotogra-
fiich néco z poselstvi ,,posvdtnych hdji* zdstalo...

Ve své knize oznacujete uméni jako poselstvi, po-
selstvi krajiny lidem, ktefi v ni Ziji i tém, ktefi ji teprve
objevi...

Velka ¢ast mého pracovniho zaméreni je urcena
krajiné, mam oblibend mista, kam se rada vracim,
zabéry a motivy, které mé oslovuji. Sleduji promény
krajiny a stopy ¢lovéka. Krajina mé fascinuje svou
proménlivosti, pFitom nepreferuji Zadnou rocni
dobu, zaujme mé krajina v oparu, zapad slunce
nebo pozvolny nastup noci. Clovék je v tomto pro-
stredi vitanym hostem, souzni s krajinou.

Krajina na Hané ve Vasich fotografiich v nécem
pfipbomind poetickou, klidnou jezerni krajinu v Anglii.
Cestujete rdda, hleddte novd mista, nebo Vds Idkd srov-
ndni s Olomouci a Hanou?

Jisté je spousta zemi, kde jsem nikdy nebyla
a kam se nedostanu. Ale vlastné mi to ani moc ne-




chybi. Cestovani je sice krasné, prinasi silné zaZitky,
vidét cizi zemé — to je jako nadechnuti, ale ja mam
pred sebou spoustu Ukoll a ty jsou tady ve mné.
K jejich uskutecnéni mi staci byt tady a novy vné&;si
podnét k tomu vlastné nepotiebuji.

Kniha fotografii je zaméfena na Olomouc a okoli.
Mista nds fascinuji svou proménlivosti, tajemstvim pred
lidskou nepozornosti a roztékanosti. Rada vyjevii ¢tend-
f'e prekvapi. Popiste, prosim, Vasi cestu krajinou, jakou
trasu ndm doporucite?

Mam rada zabéry od Paseky, Kosir, Bouzovsko,
Helfstyn, kfizovou cestu u Mladéjovic, polni cestu
na Pardusku u Mérotina, a tak bychom mohli po-
kracovat Fadu dnl a tydnu. Jinak vypada krajina po
desti nebo v podvecernim zapadu slunce. Obrazky
s nezvyklymi barvami vypadaji sice jako uméle vy-
tvorené, ale ono to tak opravdu je. Jenom se musi
hlidat ta prava chvilka — ale opravdu jen chvilka, kdy
svétlo, stiny ¢i objemy se dostanou do idealniho
poméru. Ze zajimavych mist, ktera bych doporucila,
bych uvedla napr ReSovské vodopady, krizovou
cestu v Rudg, Sv. Kopecek, Kosif, Pardus, Litovelské

Pomoravi a radu dalSich. Tady na Hané je krajina
. — =

Stéla u Ludérova (foto M.Valuskovd)

mirna, pusobi nendpadné, ale jsou zde pozoruhod-
na mista plna silné a pozitivni energie.

Sledujete rovnéZ zndmé olomoucké pamdtky a par-
ky, také hrady, tvrze, kostely, boZi muka a kfiZe z na-
Seho venkova, jindy mosty a tiché zdtoky. Cim jsou ta
mista pro Vds zajimavd?

Vlastné jsou to tfi véci, které mé oslovuji: bud
né&jaka zvlastni a silna energie, nebo skutecné este-
ticky, harmonicky vzhled mista, nebo zvlastni his-
torie. Napohled to byva dobre znat — na takovych
mistech stoji ¢asto rozhledna, boZi muka nebo je
tam studanka.

Madte rdda stromy? Vzpomindm na Vds$ krdsny ka-
lenddrF stromui.

Ke stromdm mam zvlastni vztah uz od pocatku
svého fotografického snaZeni. Moje volna tvorba
zacala pravé cyklem fotografickych montazi Stromy.
Tehdy pro mne znamenaly hlavné symbol a podo-
benstvi s lidskym Zivotem.Vadi mi, kdyZz se pokaci
vzrostly strom, coZ se dnes dé&je Casto. Lidé totiz
mnohdy ani nevédi, jak velky vyznam ma strom
a vegetace vlibec pro Zivot na zemi. Napfiklad
jenom to, Ze vytvareji kyslik a zvySuji zemsky mag-
netismus. Pro mne jsou stromy Zivouci, posvatné
bytosti a dobre vim, Ze kdyz k nim takto pFistupu-
jeme, uméji nam to vratit.

Jste vynikajici pozorovatelka okoli, dokonale vni-
mdte atmosféru kraje, hleddte jeho krdsu, hru svétel
v krajin€, dokumentujete scenerie rovinaté Hané a do-
kldddte pivaby zdejsi krajiny. Co fikdte na stavebni
déni v Olomouci, na nové osvétleni ndmésti, které se
nevyhnulo kritice verejnosti?
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Osvétleni jednotlivych budov a objektd je
opravdu kouzlené, vyniknou zdobné prvky a za-
jimava architektura historickych budov. Jenom ty
pouliéni lampy nechapu, kde se tam vzaly. Nic po-
dobného ani nepripominaji.

Zijeme ve svét& spolecenskych, politickych a ekono-
mickych zmén, stdle novych informaci, technologickych
inovaci. BEhem posledni doby se zde rozmohly pocitace,
mobily, videa, Internet. Jaky mdte vztah k pocitactim? Ve
Vasem ateliéru md pocitac své misto.

Pocita¢ ve vztahu k fotografii je velky po-
mocnik. PouZivim ho hlavné k Upravé fotografii
uréenych pro tisk. Stale ov§em ctim fotografické
femeslo a pro volnou tvorbu pocita¢ rozhodné
nevyuzivam. Musim Fict, Ze po tfihodinové praci
s pocitaem spécham rychle ke ,,svym stromim*
naderpat ztracenou energii.

Zminka o pocitacich nds pfivddi také do knihovny.
Chodite do knihovny, potfebujete knihovnu? Libi se Vdm

dnesni podoba knihoven? Vase kniha fotogrdfii je doplné-
na versi Jana Skdcela, Martina Stéhra a dalSich autor.
Priznavam, Ze se do knihovny dostanu zfidka.
Védecka knihovna v Olomouci — to je moje mladi.
Chodila jsem do tehdejsi Statni védecké knihovny
v dobé studii, pozdéji i za svym pritelem, ktery pra-
coval v bibliografii. A tak jsem vysedavala v &itarné
a vdechovala prijemnou atmosféru — klid studovny,
privétivé a ochotné knihovniky, sympatické ctenare.
Bylo to diivérné znamé prostiedi a mezi knihovniky
jsem méla hodné znamych. Preji knihovné a ctena-
ram vSechno dobré, at pribyva krasnych knih, aby
v proménlivém a technicky orientovaném prostredi
byl prostor pro knihy, kulturu a kulturni dédictvi.

Dékujeme za rozhovor a rovnéz Vdm prejeme jesté
hodné krdsnych zdZitki s krajinou i jinymi vytvarnymi
tématy i dalsi krdsné knihy.Vé&fime, Ze Védeckd knihovna
v OlomouciVdm v tom jesté obcas bude ndpomocnd.

Hana Studentovd

Bouzovsko (foto M.Valuskovd)




Prechod z bibliografického formatu
UNIMARC na format MARC 21

Libuse Machacova a kol.

Pocatkem Eervence 2004 probéhla ve Védecké
knihovné v Olomouci (dile VKOL) konverze bibli-
ografickych dat z formatu UNIMARC do formatu
MARC 21.Tato konverze probéhla ve stejném ob-
dobi jako v Narodni knihovné v Praze (dile NKP)

a Moravské zemské knihovné (dale MZK) v Brné.

Dlvodem soucasného prechodu na jiny bibliogra-
ficky format bylo, Ze tyto tfi knihovny Uzce spolu-
pracuji a vyuZivaji sdilenou katalogizaci.

Konverze vsak mohla probéhnout az po di-
kladné pripravé. Byly zaloZeny dvé nové baze, a sice
SVKO7 pro kontrolu konvertoru a SVKO08 jako cvic-
na baze pro katalogizaci. Byly kontrolovany a ¢istény
baze SVKOI (hlavni baze bibliografickych zaznam()

a SVKO02 (baze pro analyticky popis). Kontrola se

tykala syntaxe, obsahu zdznamG a Fazeni podpoli.

Probihala Skoleni katalogizatorl, kontrola cviéné
konverze a nakonec probéhla konverze ,,ostra“.

Libuse Machacova, systémova knihovni-
ce, o probéhlé konverzi:

Ve srovnani s rokem 1999, kdy probihal pre-
chod z jednoho programu (CDS-ISIS) do druhého
(ALEPH 500), mi pripada, Ze je tentokrat prechod
na novy systém jednodussi.

Pokud vzpomenu na problémy z roku 1999

z hlediska automatizace:
* Dlouha a obtiZna priprava konverze, ktera probi-
hala témér rok a tykala se nejen bibliografickych
zaznamd, ale i zaznamd o jednotkach, ctenai-

skych dat a dat o jejich vypujékach. Navic jsme
neméli v té dobé s konverzi Zadné zkuSenosti.

» Knihovnici se museli zaroven seznamovat nejen
s novym programem, ale i s novym bibliografic-
kym formatem, a sice s formatem UNIMARC.

* Skoleni na modul Katalogizace v programu
ALEPH se skutecné tykalo jen prace s timto mo-
dulem — neprobéhlo Zadné specialni Skoleni na
format UNIMARC. Tento BIB format knihovnici
studovali ,,za provozu“.

* Knihovnici vétSinou (aZz na vyjimky) neznali
operadni systém Windows a grafické uZivatelské
prostiedi, neuméli pracovat s mysi — i v tomto
museli byt vyskoleni, coz byla pro pracovniky
automatizace prace navic.

* Nebyly k dispozici Zadné metodické materialy
pro katalogizatory.

* Na program ALEPH 500 jsme prechazeli jako
prvni, problémy s tim spojené jsme museli FeSit
sami a nemohli jsme poZidat o radu v jinych
knihovnach. Nase spoluprace s jinymi knihovna-
mi nebyla tak té&sna jako nyni.

* Po konverzi bylo v BIB zdiznamech hodné chyb,
napr- se Spatné spojila néktera podpole, coz vadi-
lo predevsim v Udajich o nazvu a odpovédnosti.

Nyni:

* Také nyni se vyskytuji chyby v konverzi, ale neni
jich mnoho a jejich opravy miZeme konzultovat
s pracovniky NKP.

* Neni tfeba seznamovat se s novym programem
a operacnim systémem, ale pouze s novym biblio-
grafickym formatem — neni tedy nutné se ucit
tolik novych véci najednou.

* Narodni knihovna pfipravila Skoleni na biblio-

v s

¥
o)
o
2
N
- 4
(a]
>
=
O
Z
>
(o)
T
4
2




v -

¥
(e]
o
¥
N
- 4
(a]
>
[
v
4
>
0
I
Z
N

graficky format MARC 21 a nasledné probéhla
Skoleni u nas ve VKOL, kterych se mohli zajemci
Géastnit. Skoleni byla i s praktickymi piklady. Byla
zaloZena cvicna baze, kde si kazdy mohl podle
svych casovych moZnosti zkouset. Na vSechny
dotazy jsem se snazila odpovédét.

» Byly pripraveny rizné metodické materialy, pri-
klady, napovédy. Podle poZadavkii katalogizator(
jsou priibézné napovédy i nabidky pod klavesou
F8 dopliiovany.

* Podoby 3ablon, které byly navrzeny do testovaci
knihovny SVKO08, byly také upraveny podle poza-
davki katalogizatord.

Po fazi narocnych priprav a Cisténi bazi ve for-
matu UNIMARC probéhla konverze, ktera podle
mne dopadla docela dobre.V SVKOI nebylo mno-
ho problémi a objevilo se jen nékolik malo chyb,
napt. v poli 008 a 040, coZ jsou koédované Udaje.
Konverze se dle mého nazoru docela podafila.
Kde vidim u konverze nejvétsi problémy? Podle
mne v analytickém popise, protoZe v pribéhu né-
kolika let zde doslo nékolikrat ke zméné metodiky
a stejné Udaje se psaly do riznych poli, coz ¢ini pri
konverzi potize. Problémy byly i u historickych fon-
dd, nez jsme se s Narodni knihovnou dohodli na
konverzi nékterych poli specidlnich pro staré tisky.

Po konverzi nebyly zaktualizované rejstriky
a vazla moznost pristupu do autoritnich soubord.
Domnivam se, Ze na to mélo vliv také to, Ze se zaro-
ven rekonstruovala poditaova sit.Velmi pracné bylo
pripravit nové Sablony, napovédy, nabidky pres F8,
metodické materialy, nastaveni rejstiikd pro vyhleda-
vani atd.V soucasnosti se pracuje na zobrazovacich
formatech a tiscich. Bibliograficky format MARC 21,

jako celek sdm o sobg&, se mi nezda tak sloZity. Zapis
nékterych poli se zjednodusil, nékteré Udaje neni
ti'eba psat dvakrat jako doposud do dvou poli (napr
kody jazyka a zemi vydani. Samozi'ejmé pfi prechodu
na novy BIB format se nékdo zménam prizpisobil
rychle a pomérné bez problém(, nékteri potrebuiji
stejnou véc vysvétlit vicekrat.

protoZe je zde vétSi kombinace indikatora. Ale
podle mne je to obtizné&jsi jen v tom, Ze se ucime
ky format MARC ma svou logiku a potiz je pouze
v tom, zvyknout si na zménu. Hodnota nékterych
indikatord znamena pocet znakl vyloucenych z Fa-
zeni, neni to tedy dalSi kombinace indikatort navic,
ale zapisuje se to tak misto dfive pouZivanych ,,zo-
band“. U nékterych poli se navic zapis zjednodusil.
Drive obtizné pole 423 ve formatu UNIMARC
(pro pritisky) s vloZzenym polem a indikatory je
mozné nyni zapsat jednodussim zplsobem.
Zjednoduseni zapisu je na prvni pohled viditelné:

Priklad ve formdtu UNIMARC :
423 90 $12001A $a Za trest $1 70071 $a Francis
$b Dick

Stejny priklad ve formdtu MARC:
70012 $a Francis, Dick. $t Za trest

Co je v zdznamech navic a dfiv se nepsalo, je
interpunkce ISBD. | zde se domnivam, Ze se to lze
dobre naudit, neni to obtiZné a stale se opakuje jen
nékolik interpunkénich znamének, které si ani neni
tfeba pamatovat, protoZe jsou soucasti napovédy.
Jediné, co si zatim nékteri neuvédomuji a proto jim




to pUsobi potiZe, je nutnost zapamatovat si, Ze in-
terpunkce jednotlivym podpolim predchazi.

Blanka Sedlaékova, vedouci Oddéleni do-
pliiovani fondi VKOL :
V akvizi¢nim zpracovani v MARCu 21 nedo-
Slo proti UNIMARCu k velkym zménam. Vypliiuje
se stejny pocet poli, které maji pouze jiné Ciselné
oznaleni a po kratkém zapracovani nedéla tato
zména Zadné problémy. Rozhodné prrechod z UNI-
MARCu na MARC 21 byl jednodussi nez pred lety
prechod z ISISu do ALEPHu a na UNIMARC.

JiFi Spacil, vedouci Oddéleni jmenné ka-
talogizace VKOL :

O myslence, problematice i praktickych zkuSe-
nostech prrechodu formatu UNIMARC na MARC 21
jiz bylo napsano pomérné dost. Die Deutsche Biblio-
thek, ktera poskytovala $tédrou technickou i finané-
ni podporu pro format UNIMARC v programu UB-
CIM, tuto svou &innost ukongila v roce 2003. Stafetu
pak sice prevzala Biblioteca Nacional de Portugal,

nicméné nejistota podpory a dalsiho vyvoje formatu
UNIMARC priméla mnoho knihoven opustit tento
komunikativni format a prijmout novy MARC 21
(drive USMARC a CANMARC). Pro mnoho ces-
kych knihoven to znamenalo zasah do nékolikaleté
prace, pocinaje konverzi vyménného formatu do
UNIMARGC, pres uceni se UpIné€ novym pracovnim
postuplim, aZ po permanentni vstiebavani drobnych
zmén v polich, podpolich ¢&i indikatorech. A kdyz se
format UNIMARC konec¢né ,,usadil“ a vyhovoval
viceméné ve vSech smérech v§em zainteresovanym,
prisla mozna pro mnohé rana v podobé naplanova-
ného prechodu k MARC 21.

V oddéleni jmenné katalogizace jsme tuto zpra-
vu, o které se néjaky cas jen Suskalo, nesli zpocatku
také téZce, ale Casem jsem si na myslenku dalsi ne-
prijemné zmény zvykli. Zacali jsme tedy premyslet,
jak s co nejmensimi ztratami pro katalogizaci i nase
uZivatele projit zmé&nami, které nas ocekavaji. Zhru-
ba v pllce tnora 2004 probéhla pracovni schiizka,
jejimz vysledkem byl harmonogram cinnosti a tko-
14, jak ukazuje nasledujici tabulka.

ETAPA
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zaloZeni cvi¢né baze SVK08 pro MARC2|

konec Unora

kontrola syntaxe zaznamd SVKO|I

konec brezna

kontrola konvertoru na vzorku v SVK07

konec brezna

Skoleni Skolitell

polovina dubna

konzultace s knihovnami pouzivajicimi MARC2I
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Z hlediska oddéleni jmenného zpracovani
byly podstatné etapy |, 5 a 9. ZaloZeni cvi¢né baze
SVKO08, kterou jsme mohli pouZivat k simulované
katalogizaci v novém formatu, pfineslo katalogiza-
torm prvni seznameni se s odliSnou strukturou
formatu MARC 2I. Bylo nutné zadit postupné
opraSovat znalosti  zapisu interpunkce podle
standardG ISBD, ktera je nedilnou soucasti zapisu
katalogiza¢nich prvkd v MARCu 21.

Velmi cenénou pomoci nam proto byla exkurze
do knihovny Filozofické fakulty Masarykovy uni-
verzity v Brné, kde jsme méli moznost shlédnout
pouZiti formatu MARC 2| v praxi. Vedouci oddé-
leni jmenné katalogizace pani Mgr. Hana MetySova
predvedla konkrétni praci s formatem MARC 2| na
praktickych prikladech i se stru¢nym teoretickym
vykladem. Méli jsme moZnost seznamit se s popi-
sem monografii, serial(i i pritiski. Knihovna FF MU
pragmaticky, s ohledem na rychlost zpracovani
smérem k uZivateli, tvofi zkracené zdznamy, proto
katalogizatofi nelpi striktné ve vSech pripadech na
dodrzovani katalogizacnich pravidel. Presto byla pro
nas tato prakticka ukazka zapisu novych poli a inter-
punkce prinosem. Dovolim si tvrdit, Ze zvIasté z psy-
chologického hlediska byl uZitek veliky, protoze jsme
Zjistili, Ze zména dvou ,,marcovych* format(i nebude
tak dramaticka jako prechod zVyménného formatu
na UNIMARC. Koneckoncli i grafické rozhrani zi-
stalo stejné, struktura poli a podpoli dand normou

ISO také, pouze diselné oznaleni taglh bylo jiné.

Samozi'ejmé jsme védéli, Ze se budeme muset jesté
mnohé udit, novy zapis kddovanych dajd, presuny
zapisti do jinych podpoli atd., ale rutinni katalogizace
v knihovné MU FF nas presvéddila o tom, Ze se i to-
to Uskali podari zdolat.

Posledni predstartovni pfipravou nejen pro
pracovniky jmenného zpracovani byly katalogizaéni
kurzy pro MARC 21, které vedla Libuse Macha-
Cova. Ve skolicim stredisku VKOL probéhla tato
celodenni Skoleni zamérena na jednotlivé druhy
dokumentl. Obsahem kurzd byla vidy kompa-
race poli UNIMARC a MARC 21, detailni popis
a vysvétleni jednotlivych prvkd zaznamu a zapis
interpunkce. Nejdelsi ¢ast pak tvofila prakticka
katalogizace, pri které jsme méli moznost Cerpat
prvni konkrétni zkuSenosti, ale také Fesit spole¢né
a bez zbytecného stresu problémy a komplikace,
které pochopitelné novy zplisob zapisu prinasel.
Etapa kurzi skoncila tésné prred samotnou konver-
zi, takZe si katalogizatori mohli své Cerstvé nabyté
znalosti a zkuSenosti uchovat bez velkych ztrat do
,,ostrého* provozu.

V soucasnosti se linka zpracovani vyporadava
s drobnymi problémy, které prinasi kazda vétsi
zména. Jak uz bylo nékolikrat zminéno, jedna se
zejména o interpunkci, na kterou si musime zvykat,
a také zplsob zapisu nékterych poli a kédovanych
Udaju je jiny. Nicméné Ize predpokladat, Ze tyto
problémy brzy prekoname a budeme se tak moci
plnohodnotné pfipojit k velké rodiné knihoven
pouzivajicich MARC21.

Marcela Matlova, pracovnice vécného
popisu:

Zdalo by se,Ze zména formatu znamena pro nas
predevsim nutnost naudit se odlisna oznaceni poli,
podpoli a indikatord. Ve skutecnosti katalogizacni
modul systému ALEPH pracuje s preddefinovanymi
pracovnimi listy, které editaci usnadfiuji. Snadno se
orientujeme ve strukture formatu MARC i pomo-




ci napovéd k jednotlivym polim. Rovnéz nadile
vyuzivame systémovou formalni kontrolu. Do
Udajli vécného popisu bylo napriklad nové pridano
povinné podpole $2 (Zdroj lokalniho kédu, napr.
$2czenas), a tak jsme pfi ukladani zdiznamu systé-
mem upozornéni na jeho pripadnou nepritomnost.
Aby se predeslo preklepdm v kodech, neustile
uzZivame klavesu F8 (Volba textu podpole). BEhem
konverze nebyl problém toto podpole $2 davkové
doplnit do stavajicich zdznamd. Jistd potiZ nastala
u Mezinarodniho desetinného tridéni (MDT). Ac-
koliv uz pracujeme s verzi MRF (Master Reference
File), museli jsme se vyporadat s ostatnimi verzemi
(4pIné, stfedni vydani a vybrané znaky MDT), které
jsme v minulosti pouzivali.V UNIMARCu jsme méli
ostatni verze souhrnné odliSeny interni hodnotou
9 na pozici prvniho indikatoru pole 675.Vzhledem
k tomu, Ze v MARCu je povinny kéd verze MDT,
zvolili jsme po dohodé& s Narodni knihovnou CR
zkratku ,UNDEF*“. Bohuzel systémové rozliSeni
jednotlivych verzi jiZ neni moZné, problém nebyl
podchycen ani pfi zméné verzi MDT ve Vyménném
formatu ani pri prfechodu zVyménného formatu na
UNIMARC.

V poradi (daji vécného popisu doslo ke
zméné. Nyni se pohybujeme ve dvou blocich: Oxx
(kody, ¢iselna vyjadreni - MDT, konspekt a geograf.
kédy) a 6xx (slovni vyjadieni - hesla, deskriptory).
VEtSina z nas si na zménu zvykla rychle a uvitala ji.
Prizplsobili jsme tomu i zobrazeni Gplného zazna-
mu pod nazvem ,Katalogizaéni zaznam s vécnym
popisem*“.Velmi by nam ale pomohlo, kdybychom
pri sdilené katalogizaci méli moznost kvuli vybéru
a kopirovani jednotlivych vécnych poli oznacovat
nespoijité bloky (jak je tomu pFi praci se soubory).

Co se tyce povinného zapisu interpunkce I1SBD,
vécného popisu se prilis nedotkl. Vklada se pouze
u jmennych zahlavi - pole 600, 610, 611, 630, 651.
Oddélovace jednotlivych podpoli v ramci pole Véc-
né téma (650) jsou generovany systémem. Precho-
dem na format MARC byl obsah UNIMARCovych
poli 602,604 vélenén za pomoci indikatord do pole
Vécné zahlavi - osobni jméno (600). Doslo i k opaé-
nému pripadu, a to u akci, pro které je v MARCu
vyhrazeno samostatné pole 61 1.

Pri pouZivani kédd geografickych oblasti jsme se
seznamili s novym zpiisobem zapisu oblasti Ceské
republiky. Pokud dokument pojednava o jakékoli
lokalité v CR, musime v podpoli 043$a uvést kéd,
ktery oznacuje celou republiku,a teprve v 043$b Ize
zapsat podrobnéjsi kod. Podrobnéjsi kody e-xr-2? ne-
jsou totiZ soucasti mezinarodniho kédovniku, a pro-
to respektujeme doporuéeni Narodni knihovny CR.

Rostislav Krusinsky, pracovnik historic-
kych fond :

Osobné si myslim, ze MARC 21 je stejné
dobry jako UNIMARC. Nékteré véci ma vyreSeny
Iépe, nékteré hire. Mam pocit, Ze vypliuji méné
poli - zaznam se zda byt kompaktnéjsi. Pole 008
pomérné elegantné spojilo vice poli dohromady,
a jednoduchy zaznam udélam rychleji nez drive.
008 ma i par nedostatk, ale o tom pozdgji. Inter-
punkce je pomérné jednoducha a je dost prijemné,
Ze ji v klasickych pripadech umi MARC sam doplnit.
Tento prijemny fakt narusuje skute¢nost, Ze stejnou
asi odrazi v tom, Ze se tolik lidi té interpunkce boji
(moZna maji jako ja trauma ze Skoly a interpunkci
v Ceské vété zvladaji Spatné a rikaji si - interpunkce
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jako interpunkce). Pfechod na novy format moc
neusnadnilo, Ze pole (vyznamové) jsou jinak Faze-
na nez u UNIMARCu. To je oviem otazka zvyku.
Zarovern je tam par véci, které svou formu prede
mnou neobhdji, a zvykat si na né budu dost pomalu
(pokud viibec) - nejvic biji do oci kody zemi MARC.
Chapu, Ze se to zménit neda, ale o to vic mi to pfi-
jde, jak Fikaji ,,bratia* Slovaci, ,,choré* (maji kod xo).
K tomu se nabaluje problém s polem 008, ve kte-
rém nelze otevrit rejstiik zemi a jejich kodd, a ma-
me tak po ruce 7 stran formatu A4 s potiebnymi
kédy. Kéd jazyka se nastésti nezménil, ale rejstrik,
ktery by zkratil premysleni a zrychlil praci, chybi.
U pole 510 se, myslim, Spatné prekonvertovaly in-
dikatory. MARC 2| ma tendenci byt jednodussi nez
UNIMARC, dokud se ale neupravi nékteré problé-
mové &asti, je na tom stejné jako UNIMARC - do

plusu mu samoziejmé dost pomaha kompatibilita
s Narodni knihovnou a dal$imi. Béhem necelého
mésice jsem se pri katalogizaci dostal na troven, na
jaké jsem pracoval s UNIMARCem. Myslim, Ze pre-
chod z UNIMARCu na MARC 21 byl tedy témér
bezproblémovy.

Zdvér

I kdyZ prechod na novy bibliograficky formdt prine-
sl dost prdce a potiebu naucit se hodné nového, presto
ho pracovnici vétSinou nepovaZuji za tak obtiZny jako
prechod v roce 1999.V nécem je tento BIB formdt jed-
nodussi, v nécem o néco sloZitéjsi. Pokud vSak chceme
spolupracovat naddle s NKP a MZK (a to jisté chce-
me), byl pfechod nutny.




MALA UCEBNICE PRAVA
Il. Autorské pravo
Vendula Jabirkova

Ve svém prvnim ¢lanku pro tento knihovnic-
ky casopis jsem vas, Ctenare, dostala do zajeti
autorského zakona. A jelikoZ je materie obsaZzend
v tomto zakoné velmi rozsahla a soucasné i velmi
zajimava, budu to opét ja, kdo vam vase zajeti jesté
malinko prodlouZi.

V minulém Cdisle jste se dovédéli néco malo
o tom, jak je to s autorskymi pravy v pripadé
pljcovani knih a casopisti ve verejnych knihovnach
a také s autorskymi pravy v pripadé zhotovova-
ni rozmnoZenin autorskych dél, tedy predevsim
knih a Casopist. Zacala jsem pFirozené s tim, co je
nejblizsi vam jako ¢tenarim — zakaznikdm verejné
knihovny.

Dnes bych se rada zaméfila na problematiku
prav autori v pripadech, kdy jejich dila — tedy ¢lanky,
obrazky, fotografie apod., pripadné pouhé Uryvky i
citaty z téchto dél byly uZity a staly se soucasti jinych
dél.A jak uZ jsem naznadila v ivodu, zlistaneme opét
u zadkona €. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pra-
vech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné
nékterych zakont (autorsky zikon).

Co autorsky zakon rozumi dilem, jsme si struc-
né fekli v minulém ¢&isle. Nicméné pro ty, ktefi
tento casopis objevili aZ nyni, a pro méné pozorné
¢tenare to zopakuji, resp. vice konkretizuji, nebot
vymezeni dila zde bude zdkladem.A nadto — ,,opa-
kovani je matka moudrosti®, coz plati pro vas stejné
jako pro mne.

Ustanoveni § 2 autorského zikona ve svém
odstavci prvém rika, Ze:

,PFedmétem prava autorského je dilo literar-
ni a jiné dilo umélecké a dilo védecké, které je
jedineénym vysledkem tvirci Cinnosti autora a je
vyjadreno v jakékoli objektivné vnimatelné podobé
véetné podoby elektronické, trvale nebo docasné,
bez ohledu na jeho rozsah, Gicel nebo vyznam (dale
jen ,dilo‘). Dilem je zejména dilo slovesné vyjadre-
né reci nebo pismem, dilo hudebni, dilo dramatické
a dilo hudebné dramatické, dilo choreografické
a dilo pantomimické, dilo fotografické a dilo
vyjadiené postupem podobnym fotografii, dilo
audiovizualni, jako je dilo kinematografické, dilo
vytvarné, jako je dilo mali¥ské, grafické a socharské,
dilo architektonické véetné dila urbanistického, dilo
uZitého uméni a dilo kartografické.

Jak je patrné, obsahuje toto ustanoveni ved-
le tzv. generalni klauzule (coZ je cela prvni véta,
ktera obsahuje jakési obecné znaky dila) i de-
monstrativni, neboli prikladny vycet moZnych dél.
A kdybyste chtéli jesté blizsi priklady, pak vézte, Ze
se jednd napf. o prednasku doktora Radima Uzla,
Ucastniky zijezdu Michala Viewega ¢ miij ¢lanek
v minulém i tomto vydani €asopisu KROK, o valcik
Na krasném modrém Dunaji, o Hamleta, operetu
Na ty louce zeleny, Labuti jezero ¢i pantomimické
vystoupeni Borise Hybnera, o Saudkovy fotografie,
film Jedna ruka netleska ¢&i Shrek 2, o Van Goghovy
Slunednice, grafiky nebo Braunovy sochy ctnosti
a neresti v Kuksu, o prazsky Tancici dim Vlada Mi-
luni¢e a Franka O. Gehryho atd.

Druhy odstavec vymezuje jako dilo i pocitacovy
program — takovy, jenz je ptvodni v tom smyslu, Ze
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je autorovym vlastnim duSevnim vytvorem — a da-
tabaze jako dilo souborné, jez je zplisobem vybéru
nebo usporadanim obsahu autorovym vlastnim du-
Sevnim vytvorem. Fotografie, ktera zcela nespliuje
znaky dila fotografického, ale je autorovym vlast-
nim duSevnim vytvorem, je tedy dilem pivodnim, je
chranéna jako dilo fotografické. Tak se dostaly pod
ochranu autorského zakona i fotografie dokumen-
tacni, reportazni apod. Naopak rutinni, mechanické
obrazové zaznamy reality jsou stle jeSté postaveny
mimo ochranu autorského zikona.

Dalsi odstavce tohoto ustanoveni bliZe specifiku-
ji, co v3e kolem dila je chranéno — dilo dokoncené,
ale i jeho jednotlivé vyvojové faze. Rovnéz jsou
chranény jednotlivé casti dila jako je nazev dila,
jména postav apod. Pfedmétem prava autorského
jsou i dila vznikla tviiréim zpracovanim dila jiného,
tedy i preklad dila do jiného jazyka.Timto neni nijak
dotceno pravo autora zpracovaného nebo preloze-
ného dila, obé dvé prava mohou existovat vedle sebe
vztahujice se ke dvéma odliSnym osobam - autortim.
Za dilo se povazuje i sbornik — ¢asopis, encyklope-
die, antologie, pAsmo, vystava nebo jina databaze, je-li
souborem nezavislych dél nebo jinych prvkd, ktery
je zplisobem vybéru nebo usporadanim obsahu je-
dine¢nym vysledkem tvarci Cinnosti autora; takové
dilo se pak nazyva dilem soubornym.

Na druhou stranu dilem neni pouhy namét, denni
zprava nebo jiny Udaj sam o sobé&, myslenka, postup, prin-
cip, metoda, objev, védecka teorie, matematicky a obdob-
ny vzorec, statisticky graf a podobny predmét sam o sobg,
coz stanovi posledni, Sesty odstavec tohoto ustanoveni.

Neméla bych zde opomenout rovnéz zdiraznit,
co je podle ustanoveni § 3 vynato z okruhu dél pozi-
vajicich ochranu poskytovanou autorskym zakonem.

Jsou to dila Gredni, tedy napf: pravni predpisy (vydava-
né Parlamentem CR, organy statni spravy — minister-
stvy, kraji, obcemi apod.), soudni rozhodnuti, snémovni
a senatni publikace, ale i pamétni obecni knihy a statni
symboly, dale pak politicky projev &i e¢ pronesena pri
Urednim jednani a vytvory tradi¢ni lidové kultury, ty
ovsem s vyjimkami, kdy je pravé jméno autora obecné
znamo ¢i kdyZ jde o dilo anonymni.

A kdo je autorem dila? Zjednodusené receno je au-
torem dila osoba, ktera dilo vytvorila.Autorsky zakon si
ve své definici (§ 5 odst.| autorského zikona) pridava
jesté slivko , fyzicka“ osoba, coz znadi ¢loveka, lidskou
bytost, a vyznamové stoji proti ,pravnické osobé,
ktera zahrnuje napi: obchodni spole¢nosti, nadace, ale
i obce a kraje, jakoZto jednotky tizemni samospravy.

Mozna se ptate, pro¢ nemiiZe byt pravnicka osoba
autorem dila. Je to z toho dlivodu, Ze pravnické osobé
chybi schopnost ,vlastni tvarci Cinnosti* néco vytvorit.
Pravnickd osoba miZe byt jakymsi zastieSenim pro
spolecenstvi lidi, ktefi jsou touto schopnosti nadani,
a tedy vytvari dila. Pravnicka osoba miZe pouze nabyt
opravnéni k vykonu majetkovych autorskych prav po-
jicich se k takovym dilim.V takovém piipadé jsou tato
prava vSak vzdy jen odvozend, autorem stale zlistava
ona fyzickd osoba, kterd dilo vytvorila vlastni tvardi
cinnosti.

V odstavci druhém uvedeného ustanoveni
autorského zakona najdeme vymezeni autora dila
souborného jako celku. Je jim - opét fyzicka — osoba,
ktera tvarcim zplGsobem vybrala nebo usporadala
jednotliva dila zafazena do souborného dila.

Abych vam jesté trochu pfibliZila pojmy ,,dilo*
a ,autor dila“, uvedu jednoduchy priklad, v jehoz
ramci jesté priblizim nékteré dalsi pojmy, se kterymi
autorsky zakon pracuje.




Presufime se na prrelom 16.a 17.stoleti do Anglie.
V té dobé psal hry jisty William Shakespeare, drama-
tik, jehoz opravdové kvality byly objeveny mnohem
pozdéji. Napsal hru, Feknéme napr: uz jednou zde
zmiflovaného Hamleta. Hamlet je dilem slovesnym,
potazmo dilem dramatickym. Jsme-li v dobé, kdy
tuto hru napsal (a aplikujeme-li ponékud nezvykle
dnesni a nadto Eeskou pravni Gpravu), vime, Ze jako
autor si s ni mohl délat, cokoli chtél. Mohl ji nékomu
nabidnout, aby ji vydal kniZn&, mohl ji sam zrealizovat
na jevisti — a tak tomu nejspis i bylo, ale mohl ji také
hned znicit, spalit, roztrhat, mohl ji nékomu darovat
a hra by se mozna nikdy nedostala pres prah 17.
stoleti. Ze vieho, co by udélal, by vyplyvaly urcité di-
sledky. Napr: kazdy, kdo by chtél hrat jeho hru, musel
by jej pozadat o poskytnuti urcitych autorskych prav
— o pravo hrat tuto hru a Shakespeare za Hamleta
mohl chtit ti'eba celé jméni. Nyni se opét vratme
do naSeho stoleti. William Shakespeare je jednim
z nejznaméjSich dramatikd, snad je i nejhranégjSim
dramatikem na celém svété. Ale dnes kdokoli chce
hrat jeho hru, mlZe, a to aniz by nékoho o to Zadal,
¢i aniz by nékomu za to platil.

Shakespeare zemrel pred vice nez 400 lety
a podle dnesni pravni Upravy obecné plati, Ze osob-
nostni prava trvaji po dobu autorova Zivota a za-
nikaji jeho smrti, majetkova prava trvaji po dobu
autorova Zivota a dale 70 let po jeho smrti'. Po
uplynuti takové doby se stava dilo volnym a kazdy
je miZe bez dalsiho volné uzit.

') Musim zde podotknout, Ze by zFejmé& u soucasnych dramatikii za-
hranicniho pivodu bylo nutné zohlednit cizi prdvni ipravu, i kdyZ nasi
zdkonoddreci byli pfi rekodifikaci autorského zdkona vedeni snahami
o pribliZeni se co nejvice k prdvu Evropskych spolecenstvi, zaplriujice
,mezery” podle mezindrodniho prdva autorského, popf: podle tradic-
nich ndrodnich Gprav (zejména stiedoevropskych).

Tim jsem se dostala k dalSim dileZitym
pojmim spojenym s dilem. Pokud totiz né&jaké
dilo vytvorite, vznikaji vam, jako autortm, urci-
ta prava. Jiz v minulém ¢lanku jsem tato prava
vymezovala jako vyluéna prava osobnostni a ma-
jetkovd a uvadéla jsem také jejich vy&et?. Velmi
jednoduse se da opravdu Fici, Ze autor dila si
muzZe se svym dilem délat, co se mu zlibi. Pokud
by vsak dilo chtél néjakym zplsobem uZit nékdo
druhy, musi mit jeho svoleni, popf. i zaplatit za
takové uziti. K tomu Gcelu uzavira s autorem tzv.
licenéni smlouvu, ve které se definuje, k ¢emu ma
opravnéni, jestli musi autorovi zaplatit néjakou
odménu za majetkova prava, ktera jsou na néj
prevedena apod.Ale...

| zde panuji urcité vyjimky stanovené zikonem
— jedna se o tzv. citace, jez jsou tradi¢ni formou
bezlplatné zakonné licence.

Ustanoveni § 3| autorského zikona presné
vymezuje, za jakych podminek je mozné uzit vy-
fiatky ze zverejnénych déP, & dokonce drobni
celd zverejnéna dila jinych autor(, a to bez jejich
zvlastniho souhlasu, pricemz déli citace na velké
a malé (v uvedeném ustanoveni jsou vymezeny
pod pismeny a) a b)).

?)Jednd se o prdvo autora na zvefejnéni dila, prdvo osobovat si
autorstvi, prdvo na nedotknutelnost dila a postmortdini ochranu
dila — jako prdva osobnostni, a prdvo dilo uZit (tj. prdvo autora na
pristup k dilu mezi prdvy majetkovymi, prdvo autora na rozmnoZeni
dila, prdvo na rozsifovdni origindlu nebo rozmnoZeniny dila, prdvo na
prondjem, piijcovdni ¢i vystavovdni origindlu nebo rozmnoZeniny dila,
prdvo na sdélovdni dila vefejnosti) a nechat uZit, prdvo na odménu
pfi opétném prodeji origindlu dila uméleckého a prdvo na odménu
v souvislosti s rozmnoZovdnim dila pro osobni potfebu — jako prdva
majetkovd.

3)Za zvefejnénd se povaZuji dila od svého prvniho oprdvnéného
verejného predneseni, provedeni, predvedeni, vystaveni, vyddni i jiného
zpristupnéni verejnosti (§ 4 odst. | autorského zdkona) !
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Malé citace maji ponékud volné&jsi rezim — jedna
se o vynatky z uverejnénych dél jinych autord, jez
jsou uZity ve vlastnim dile a mira, v niZ se cituje,
je odlvodnéna. Za téchto podminek nejsou citace
omezeny kategorii ¢i druhem dél, do nichZz mize
byt citovano.

Naopak tzv. velké citace (pravé ve smyslu
drobnych celych zverejnénych dél) jsou pripustné
pouze do samostatného dila védeckého, kritického,
odborného nebo dila uréeného k vyuovacim Gce-
[Gm. Podminkou je tedy i zde existence vlastniho
dila, k niz dale pristupuje podminka povahy dél
citovanych coby drobnych celych zverejnénych dél
a podminka splnéni tGcelu velkych citaci. SpInénym
Ucelem velkych citaci se rozumi objasnéni obsahu
typové vymezeného samostatného dila, do néjz je
citovano. Posledni z podminek miiZe znit trochu
komplikované, ale jedna se o to, Ze tato velka citace
musi né&jakym zplsobem napomoci praci druhého
autora, vysvétlit urcitou ¢ast jeho dila apod.

Uvedené ustanoveni obsahuje jesté pismeno c),
ve kterém se Fika, Ze do prava autorského nezasa-
huje ani ten, kdo citované dilo uZije v prednasce,
a to vyluéné k védeckym nebo vyucovacim, pripad-
né jinym vzdélavacim uceldm. A do tretice vSeho
dobrého i zlého, i zde plati, Ze pFednaska musi mit
samostatnou povahu, i kdyZz nemusi byt pfimo di-
lem podle autorského zakona.

Existence vlastniho dila je spole¢na viem cita-
cim, nelze pod ni vSak rozumét jakékoli usporadani
¢i vybrani raznych citaci.V takovém pripadé by se
mohlo jednat o neopravnéné vytvoreni dila sou-
borného, jako jsou napi. zpévniky ¢i citanky. Nao-
pak neni viibec rozhoduijici, zda uZziti vlastniho dila
ma byt bezlplatné ¢&i uplatné.

Pro v8echny tfi druhy citaci plati i dalsi spo-
le€na pravidla — neni nutny souhlas autora ani
zaplaceni autorské odmény a Zadnym zplGsobem
nejsou dotcena osobnostni prava autora, zejména
pak jeho pravo na nedotknutelnost dila. AvSak ne-
smi byt zmé&nén obsah ani smysl citovaného dila
a plati ,zasada Ucelové i funkéni odlivodnénosti
citace ve vztahu dila, do néhoz je citovano, k dilu,
z néhoz je citovano.“ Citované misto musi byt
odliSeno od obsahu dila, do kterého se cituje,
u kazdé citace musi byt uveden autor, nazev dila,
z néhoZ je citovano a pramen. Tyto naleZitosti
nemohou byt nahrazeny pouhym uvedenim dila
v seznamu literatury.

Citace nemusi byt cerpana ze stejného druhu
dila — Ize citovat z jiného dila literarniho, popf: téz
z dila hudebniho, vytvarného ¢&i fotografického,
a Zadny pravni predpis nevymezuje rozsah citaci
pro urditou oblast. Tim se teoretikové snazi vyvra-
tit predevsim mylné domnénky podobné té o ,,vol-
nych tfech taktech®, cituje-li se z hudebniho dila.

Tolik k citacim jakoZto bezuplatnym zdkonnym
licencim. A protoze si uvédomuji, Ze to nemusi
byt pro nepravniky zcela srozumitelné, uvedu jed-
noduchy priklad, a to svou poznamku pod ¢arou
s &islem &tyri.*

Ja, jako autorka tohoto €lanku jakoZto vlastniho
dila, jsem pracovala s komentovanym autorskym
zakonikem, ale také s ucebnimi texty pro studenty
pravnickych fakult. JelikoZ se mi hodila jedna pasaz
z komentare k autorskému zidkonu — presné a vy-
stizné€ definovala jednu ze zasad pfi ufZiti citaci, po-
uZila jsem ji a na jejim konci jsem pomoci horniho

*) Autorsky zdkon a predpisy souvisejici. Praha: Linde, 2002




indexu a poznamky pod €arou uvedla jméno auto- opravdu vysledkem tvirci dusevni cinnosti autora

ra, dilo, jimZ je samotny komentar k paragrafovému a je tedy dilem ve smyslu autorského zékona.
znéni zakona i pramen, jimZ tu je pravé ono vydani
komentovaného zikona. Timto uzaviu dalsi kapitolu ,,Malé ucebnice pra-
Jisté ti pozornéjSi z vas mohou Fici, Ze zakony va“ vénovanou opét autorskému ziakonu. Doufam,
preci nejsou povaZovany za dila chranéna timto Ze jsem Zadného ctenare prilis nenudila, snad jsem
zakonem. Pro né,ale i pro ostatni musim uvést na vas naopak zaujala a to natolik, Ze budete mit chut
pravou miru, Ze ja jsem jako citaci nepouZzila zmifio- v pristim Cisle opét nalistovat stranky, na kterych
vany zakon, ale komentar k tomuto zakonu a ten je najdete dalsi pokracovani této rubriky.

Stard Voda (foto M.Valuskovd)
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KNIHOVNA CENTRA ALETTI
Text: Jiri Piacek
Foto: Roman Giebisch

Na ulici KFizkovského €. 2 v Olomouci v bliz-
kém sousedstvi Knihovny Univerzity Palackého se
nachazi budova instituce Centrum Aletti Velehrad-
-Roma, jejiz soudasti je i nemala knihovna. Centrum
Aletti v Olomouci je dcefinou pobogkou Rimské-
ho Centro studi e ricerche Ezio Aletti, zaloZeného
roku 1992 z iniciativy generalniho predstaveného

jezuitského Fadu. Knihovna vznikala v priibéhu
roku 1996 v souvislosti se vznikem Centra. Od
rijna 1998 je pristupna verejnosti.

Knihovna CAVR je odbornou knihovnou se za-
mérenim na teologii, filozofii a filologii. Je sou€asné
centralni knihovnou Ceské provincie Tovary$stva
JeziSova. Knizni fond knihovny CAVR se z nejvét-
§i casti sklada z kniznich darl soukromych osob.
Jedn4 se o knizni dary otci jezuitd z CR i zahrani¢i
(Tomas kardinal Spidlik (*1919), védeckych pracov-
nikd — knizni pozistalost profesora slavistiky na vi-
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deniské univerzité FrantiSka V. Marese (1922-1994),
profesora Vojtécha Tkadl¢ika (1915-1997), profeso-
ra BedrichaVaska, pozistalost doc. Miloslava Krbce
(1924-2003) a jinych. Nezanedbatelnou ¢ast fondu
tvofi navracené tituly z konfiskovanych knihoven
jezuith po r. 1950.A v neposledni Fadé nakupy no-
vych tituld — Ceskych i zahrani¢nich.

Nejvétsi podil knizniho fondu tvori literatura
krrestanska teologicka — vychodni i zapadni (spiritu-
alita, systematicka teologie, patristika...) a filozofic-
ka. Druhou nejvétsi skupinou je filologie, predevsim
slavistika. Vybérové pak historie, uméni aj. Taktéz
hudebni fond je celkem dobre zastoupen. Soucasti
knihovny je historicky fond (staré tisky a prvotis-
ky). Knihovna odebira rozsahlou radu titulG perio-
dik (tuzemskych i zahrani¢nich, véetné dopliiovani
starSich ro¢niki). Nejvétsi jazykové zastoupeni ma
némdina a ¢estina. Z ostatnich jazyk( (v poradi pFi-
blizného zastoupeni) italstina, francouzstina, angli¢-
tina, rustina, latina... Ale Ize nalézt i tituly v Fecting,
japonsting, koptstiné, arabsting, hebrejstiné aj.

Knihovna CAVR od svého vzniku zpracovava
vSechny tituly do knihovnického systému TINLIB
(z dGivodu maximalni kompatibilnosti s univerzit-
nimi pracovisti). Katalog je pFistupny na pocitaci
ve studovné nebo je vystaven na internetu (Tin-
Web). Listkovy katalog neexistuje. Ctenaiim jsou
zpristupnény pouze zpracované tituly. K vécnému
popisu pouziva knihovna predmétovych skupin.
VétSina fondu je volné pfistupna ¢tenartm. Knihy
jsou stavény tematicky. Katalog obsahuje i zaznamy
¢lankd — excerpujeme néktera ceska a slovenska
periodika a vybérové i sborniky. Veskery fond
knihovny je uréen pouze k prezenénimu studiu,
a to pouze registrovanym Ctenardm. K dispozici je

studovna, pripadné kopirka. VEtSinu Etenard tvori
studenti a vyucujici Univerzity Palackého. Knihovna
je ale pristupna nejsirsi verejnosti.

Knihovna spolupracuje s ostatnimi teologic-
kymi a cirkevnimi knihovnami, predevsim pak
s knihovnou ETF UK, CKK, knihovnou UKS AV
CR —a podili se na Souborném seznamu &asopist
Zeskych teologickych knihoven (SSCCTK), nabizi
konzultace, konference, spolutGast na grantech.
Knihovnu v soucasnosti obhospodaruji: Mgr. Jiri
Piacek, Bc. Alena Zubalikova, Mgr. Marek Ocelka
(civilni sluzba). Za profil knihovny odpovida vice-
-reditel CAVR doc. Michal Altrichter S). Knihov-
na spolupracuje s Mgr. Miroslavem Veprekem,
doc. Helenou Bauerovou v otazkach lingvistiky,
s Mgr. Kristynou TalaSovou — v oblasti historickych
fond(i.V knihovné se nachazi v soucasnosti cca 53
tisic monografii, cca 4,8 tisice kompletnich ro¢nikd
periodik, 150 (z toho cca 70 zahrani¢nich) odebi-
ranych tituld periodik, cca 25 tisic zaznama €lankd
v katalogu, cca 7 tisic svazkd historického fondu,
1300 CD hudebnich nosicd.

Knihovna Centra Aletti, K¢izkovského 2,772 00
Olomouc, tel. 585 549 280-1, jpia@atlas.cz, http:
[Iwww.aletti.cz
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Obzory Milose Kvapila
Skryty obzor

Skryty obzor obklopuje nase Ziti
Nevime odkud pfichazime
Nevime kde jsme
Nikdo netusi kam sméfujeme

Pouze snéni a predstavy
Mohou pfinést trochu jasna

Na jak dlouho

Vnitini obzor

Vnitfni obzor
To jsou vzpominky
Vzpominky jsou jen krasné
Na $patné véci radéji zapomenout
Vzdycky se to tak stane
V paméti je i zapomenuté
Ale jako olej na vodu
Na mysl pfijdou
Jen krasné chvile

Nedélni obzor

Nedélni obzor se zda nekonecny
Zvlasté v okamziku ranniho Sirani
Kdyz vés probudi prvni pipnuti probuzeného
ptacka
Ach ta slast
Jesté celé hodiny lze odchazet do spanku
Natahovani
Prevraceni

Vysoké slunce vas torpeduje do kvapu
Nedélniho dopoledne
Do vznesenosti nedélniho obéda
Do vyrovnanosti nedélniho odpoledne
Které svou monotonnosti
Povadlosti a ochablosti
Konci a uzavira
Den Pané

Milos Kvapil, narozeny 1947 v Prostéjové, vystudoval
knihovnictvi na UK v Praze. Pracoval v knihovndch
a informacnich institucich, nyni je feditelem Méstské
knihovny v Prostéjové. Dosud vydal sbirku Eukleidovskd
Sec kldskii ldsky. Vyznacuje se pevnou, konzervationi
Zivotni ndzorovou orientaci. Md rad modrou barvu, ba-
rokni a klasicistni hudbu, bilé vino a své ptitele.
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VYZNANI mladého $edesatnika

Pavel Novak - zpévak, skladatel,
hudebnik, spisovatel

Text:Vaclava Jemelkova

Foto: soukromy archiv

Stastnym ¢lovékem je ten, kdo md pro koho a pro
co Zit. Kdo dokdZe rozddvat, protoZe to je nejkrdsné&si
pocit. Patfim mezi vyvolené. Mdm krdsnou, hodnou
a pracovitou Zenu, bez niz bych nic nedokdzal. Mohu
se o ni vZdycky opfit stejné jako ona o mé. Mdm tfi
zdravé déti a ctyri vnuky. Ani bez rodiny nelze naplnit
Zivot. Mdm prdci, kterd mé t&si. Mdm rdd lidi a oni
maji rddi mé...Prozpival jsem bez prestdvky témér
Ctyfi roky Zivota. Téch deset milion( déti i dospélych
se mnou trdvilo vic jak p&t miliond minut. To jsou ty
nejkrdsnéjsi miliony. To je Stésti. Dékuji za né Bohu,
rodiné a lidem.

(Pavel Novdk:Vyzndni, vyd. 2000)

Ta ulice se dfive jmenovala Pod kastany. V dobé,
kdy jsme tam bydleli a vyrustali, to byl prosté Trav-
nik. Ale ty letité majestatni kaStany tam rostly stale.
A v kvétnu byly kromé rozkvetlych svicnd obsypa-
ny chrousty. Kluci z Travniku je sbirali do krabicek
od sirek a pak je davali holkam za tricka. Jestli byl
tehdy mezi nimi i Pavel, to uz se nepamatuji....

Pavel Novék je predevsim skladatel, textar, hu-
debnik a zpévék. Ne, prosim, ¢téte déale. Redakéni
rada nezavedla rubriku bulvaru. Ostatné, poznate-
-li osobné Pavla Novaka, do takové rubriky by se
ani nehodil. Do casopisu KROK naleZi pravem.

Pavel Novak je také spisovatelem. Stal se jim
proto, Ze mu nestacila notova osnova, aby vyjadril
vse, co Fici chtél. Novak zacina psat prvni radky
knihy vétSinou ve chvilich, kdy jeho citliva povaha
neunese tihu emocionalnich prozitk(. PiSe vidy,
kdyZz se néco zasadniho v jeho Zivoté, v Zivoté
jeho blizkych nebo v blizkém okoli prihodi. Jaky
Zanr piSe Pavel Novak ? Néco z historie rodného
Prerova, trochu Zivotopisu, snad i cestopisy, ale
také dokument — to kdyzZ §la Pferovem povoderi.
Ani nemusime znat obsah Novakovych knih, staci
prehlédnout jejich nazvy: Jak jsem zpival klo-
kantim, aneb pivo se toci vSude stejné, PFi-
béhy z vody a blata,Vyznani, | smrt se boji.
Ta posledni ze jmenovanych, jejiZz nazev obsahuje
osklivé slovo ,,smrt*, by mozZna vystacila na vSech-
ny Zanry dohromady....

Pavel Noviék je, Feklo by se, Prerovak jako po-
leno. A v Prerové jsou na néj patri¢né hrdi. Kratce
po absolvovani vysoké 3koly, kdy uz bylo zcela jas-
né, Ze z néj pedagog nikdy nebude, se stal jednim
rekli — zpévaku strredniho proudu. Oblibenost stou-
pala strmé&, svéd¢i o tom i umisténi na prednich
prickach dodnes velmi popularniho Zlatého slavika.
Novéak odmital lakavé nabidky do Prahy.Jeho zcela
mimoradny vztah k rodnému méstu, prateldim, ale
predevsim k rodiné, byl tehdy i dnes silngjsi. Ze tFi
svych déti vychoval hudebniky, jejich hudebni for-
mace FAMILY tak trochu pripomina znamou irskou
skupinu Kelly Family. No, aspofi co se rodinného
obsazeni tyce. Kdyz zazni ty nejznamé;jsi ,Nadher-
na“, ,,Chci zapomenout®, ,Pihovatd divka“ nebo
,»Vyznani“, zpozorni i ta mladsi generace. A slyseli
jste v Novakové podani moravskou lidovou?




V knihovnach najdete Pavla Novaka — spiso-
vatele. Najdete tam také jeho tvorbu na nosicich.
A budme radi, Ze se vénuje predev§im détem.
Sklada pro né pisnicky, jezdi s koncerty pro déti
po vlastech €eskych a moravskych, navstévuje ne-
unavné mater'ské Skoly, u¢i déti zdkladdm hudebni
teorie, seznamuje je s tradicemi a zvyky, uci je po-
znavat. Zpracoval osm dill tematicky zamérenych
vychovnych poradii Budeme si zpivat. Ke kazdé-
mu z nich vydal stejnojmenné album s pisni¢kami
doplnéné zpévnickem (Jak jsme p#isli na svét,
Jak se mame chovat, Remesla atd.). Napsal
détem knihu Pohadky i nepohadky. Premyslim
usilovné, zda se tvorbé pro déti v tomto oboru
a v takovém rozsahu vénuje jesté nékdo jiny. Sot-
va. Co jsem to napsala
v Uvodnich Fadcich? ...bylo
jasné, Ze z néj pedagog ni-
kdy nebude. A prece.

Pocatkem jara oslavil
Pavel Novak Sedesatiny.
Vidime-li ho v klubku
zpivajicich déti, pokazdé
jako by omladl. Ma rad
v8echny déti, miluje svoje
vnuky. A rodinu. A pratele.
A rodny Prerov. Hlavné
svoji praci, muziku. Prectéte si Vyznani. Kniha
dostala nazev prizna¢né podle nejoblibené&jsi pisné
z repertoaru, kterou jiz poslouchame bezmala 40
let. Ale ano, tehdy patfila jen té vyvolené. S odstu-
pem let jeji nazev symbolizuje vztah k Zivotu. To
jako Etenar pochopite, prectete-li si I smrt se
boji. Mozna jste ode mne cekali recenzi, mozna
medailon. Nejsem recenzent, ani bych se neodvazi-
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la hodnotit literarni tvorbu. Jsem Pavlova ¢tenarka,
posluchacka, obdivovatelka. Chtéla jsem Vam o tom
napsat. Mozna si udélate ¢as na nékterou z Nova-
kovych knih a budete hodnotit sami.

Dnes bydlim na Travniku zase. Kastany musely
ustoupit panelakim. Po téch letech i predstava
chrousta pod trickem neni viibec nepfijemna.To je
moc dobre, Ze Pavel Novak piSe v knihach vzpo-
minek o zakoutich tehdejSiho i dneSniho Prerova.
VSichni, co v Prerové Zijeme, se tam najdeme.Tém
ostatnim Pavel Novak otevira svoji dusi. PFejme mu
do dalSich let hodné sil pro tvirci praci, hodné ra-
dosti a $tésti v kruhu svoji rodiny i mezi posluchaci
a predevsim dobré zdravi.

A promirite mi, prosim, moje osobni ,,vyzndni*.
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DUCHOVNI PRAVDA A KLAM
Setkani s tvorbou Ireny Sindlarové

Helena Velickova

Co v8echno uz bylo pfedmétem mody! Naucény
slovnik mddu definuje jako ,, dobové, nékdy i mist-
né podminénou podobu a tpravu pfedmétt denni
potfeby, zejména oblékani”. Lze ji nazvat také ,do-
¢asna prevaha néjakého charakteristického vkusu
v urcéitém spolecenském prostiedi. V Sirsim slova
smyslu je to nestald, pomijiva obliba néceho, zaliba
pro néco”.

Uz je to tak, Ze dnesni doba nese s sebou zalibu
ve svété duchovnim. Byt duchovnim clovékem
je predmétem nejen opravdové touhy lidi k tomu
predurcenych od narozeni, ale v mnoha pripadech
spi$ snobskou ctizadosti, jakousi potiebou , byt in”
i v oblastech, které nelze za penize koupit. Astrolo-
gové by pro to urcité nasli presnéjsi odtivodnéni,
jednak blizici se Vék Vodnare, ale i prechodné
vlivy Neptuna, Uranu a snad i dalSich planet v ne-
beskych znamenich zvérokruhu. Nepatrejme po
podrobnostech a radéji se smifme s tim, Ze zajem
o duchovni riist a duchovni Zivot je tak masovy, ze
na jedné strané pfinasi nadéje na skutecné zfetelné
duchovni povzneseni lidstva a rist lidskosti v nas,
na druhé strané plati réeni ,mnoho povolanych,
malo vyvolenych”. Pfili§ mnoho lidi usilujicich
o totéz dava moznost srovnani, kdo dosahl vyssi
mety za krats$i dobu nez druhy. Ovsem soutézivost
stimuluje jisté vili a snad racionalni mysleni, ne
vsak citovou hloubku, schopnost uvolnéni, intuitiv-

niho vhledu do vlastniho nitra a pochopeni moud-
rosti prorok srdcem, nikoliv logickou dedukci. Na
cestu poznani duchovniho svéta se vydal v dnesni
dobé ledaskdo, ale mnohy z téchto pionyrti nalezl
spise vlastni hranice, rozpoznal, kudy se ma du-
chovni cesta ubirat a kudy ve skutecnosti vedou
jeho vlastni kroky. O Stésti a jistém zmoudfeni
muze vSak mluvit kazdy, kdo projde aspon timto
sebepoznanim, néfemu se nauci od mistrti, néco
shledd marnym a posetilym snaZenim, a nakonec
s pokorou prijde zpét ke skutecnym uciteltim,
kterym se kdysi chtél podobat, nebo snad i touzil
prekonat je.

Zamyslime-li se nad nékterymi z knih Ireny
Sindlafové, vydanymi olomouckym nakladatel-
stvim Fonténa, zjevi se nam jeji cesta k duchovni
pravdeé se vsi slozitosti, komplikovanosti, s jejimi
hlubokymi, temnymi ttldolimi a zradnymi pravod-
nimi iluzemi. Tou nejvétsi hloubkou, ale zaroven
iluzivnosti v jeji tvorbé se vyznacuje TAJEMNO.
Tajemny svét je tim, co I. Sindlafovou pfitahuje
jako magnet, tajemné, pohadkové predstavy, nad-
pfirozené a nevysvétlitelné jevy v Zivoté jsou tim,
co touzi poznat, prozit a pochopit ona i vétSina
z nas. Skrze svét tajemstvi vznika v jejich knihach
atmosféra intimity mezi vypravéckou a ctena-
fem a velmi se podoba intimnimu poutu matky
a ditéte. V knize Tajemné piibéhy zemi koruny
ceské, jejiz 1. dil vydala Fontana v roce 2001, se
pohadkové vidéni svéta prolina s mystickym. Téz-
ko Ize rozlisit Zanr pohadky od povésti: piibéhy
Fulstejnsky alchymista, Certova druZka, Blaznova
moudrost a jiné se poji ke konkrétnim mistim.
Nékteré pribéhy (Vodnik od Mofského oka, Stfibr-
ny paprsek) byly otiStény uz dfive v knize Bludny




kamen: tajemné pribéhy z Krnovska (Danal 1999).
Vétsinou vsak jde o ptavodni pohadkové pribéhy,
kde se lidské postavy setkavaji se svétem skiit-
ki, démond, moudrych i zlych magt, 1é¢ivych
sil a andélskych ochranitelti. Mystické prvky se
prolinaji do namétt jako Hlas kamene, Cerna
podobizna, Hlas andéla a dalSich. Hranice mezi
zivotem a smrti se stiraji (Kouzelné kastany), stej-
né tak hranice ¢loveéka a zvitat (Sovi kral) i zivé
a nezivé prirody (Svata studna). Lidé se tajemnych
bytosti neboji a komunikuji s nimi bez problém1,
Casto je vSak nerespektuji, pfipadné se jim stavi
na odpor nebo je dokonce nenavidi (Vzpominka
na zivot). Didakticky acel takovych podobenstvi
o ¢lovéku, nerespektujicim vesmirné zakony a ne-
zijicim harmonicky se silami pfirody, je v mnoha
pribézich zfejmy snad az prilis - autorka rada
proklada malebny, pohadkovy text didaktickymi
promluvami, které jako by byly proneseny na kur-
zu duchovni vychovy. Charakteristicky je rovnéz
autorcin naivni patos, détsky tizas nad svétem
kouzel a tajemstvi. Maloktery z pribéhti ma jasnou
pointu, z niz by vysvitla hluboka podstata a smysl
archetypu, ktery je zakladem klasické pohadky.
To, &im &tenéfe upoutaji ptibéhy I. Sindléfové, je
spis pravé ono souznéni détsky uzaslé duse s klid-
nym, mirné povznesenym vypravénim bez hranic
snu a skutecnosti. Misto pointy a archetypu zde
najdeme decentni moralni vyznéni pfibéhu, do-
plnéné neurcité mystickym podtéonem. Muzeme
sdilet tajemnou atmosféru a zaroven velice lidsky
dojem ze setkani ¢lovéka s fascinujicim svétem ta-
jemna a tusené, byt ne zcela jasné vyssi moudrosti.
Velice pfihodné knihu dopliuji zasnéné, mysticky
mnohoznacné ilustrace Renaty Charouskové.

Docela jiny téel napliiuje druha kniha I. Sindl4-
fové, vydana Fontanou v roce 2003. Blazni a Sarla-
tani: odvracend tvar duchovniho svéta je pfedevsim
velice nazornou pomtckou pro ty, kdo v dnesni za-
plavé 1éciteld, vésted, jasnovidcti a vykladaci karet,
$amand, exorcistt, okultistd a spasitelti zbloudilych
dusi a viibec duchovnich mistrti i ,mistrt” chce ro-
zeznat falesné pozlatko, podvod a manipulaci s dii-
véfivei od skuteéné hodnotnych uciteltt duchovni
moudrosti. Médni snaha byt duchovnim clovékem
plodi samoziejmé spoustu naivnich lidi, ktefi chtéji
dosahnout osviceni ¢i aspon néjakého stupné za-
svéceni co nejdfive a s minimalnim vynalozenim
energie, a tak nekriticky spoléhaji na pomoc jinych,
misto aby hledali zdroj vys$iho poznani pfedevsim
v sobé. A samozfejmé poptavka po duchovnich
ucitelich vyvolava nemalou nabidku. Mnozi cti-
zadostivci na své cesté duchovniho rozvoje prosli
dost velky kus, aby se zménili, avSak nepodafilo se
jim lidsky dozrat v osobnost vyssi irovné. Védomi,
ze nahlédli do oblasti pro vétsinu , obycejnych” lidi
utajenych nebo neuvédomovanych, pocit, Ze se
naudili odpovédim na kazdou otdzku, dalo zbytnét
jejich Ja, nedovolilo jim vSak pfirozené zmoudfet.
Presto zostfené vnimani duchovnich hodnot a lid-
ské omezenosti dava nékterym z nich odvahu ucit
a formovat druhé. Bliznim na jejich bolestnych kii-
zovatkach Zivota nabizeji perfekini servis duchov-
nich sluzeb. Samoziejmé svym nebohym klientim
poskytuji ve skutecnosti jen to, co je obsazeno
v nich samych - neukojené touhy, niterné konflikty,
nedofesené sexualni frustrace, mezilidsky vztahové
problémy. Mnozi jisté prahnou po penézich, nejsil-
néjsi tuzbou vsak byva ovladat druhého, vytvorit
v ném pouto zavislosti, vzbudit vdécnost a pocit
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zavazku ke svému léciteli apod. Vysledkem takové-
ho mocensky motivovaného duchovniho ptisobeni
je Casto jen deformace hledajiciho ¢lovéka. V lepsim
piipadé pusobi tito duchovni samozvanci jako
katalyzator - donuti klienta, aby si uvédomil sebe-
klamnost takové zavislosti na ,guruovi” nebo , mi-
strovi” a tim, Ze se od néj osvobodi, moznd objevi
svoji skrytou silu i skutecné sméfovani. Po precteni
knihy Blazni a Sarlatani by pro kazdého mélo byt
pomérné snadné tako-
vého falesného proroka |
rozpoznat. Néktefi se
prozradi uz svym po-
divhym zjevem nebo
piibytkem, jini o sobé
hovofi jako o spasiteli,
nastupci Krista, vyzyvaji
klienta k naprostému
odevzdani. Slova jako
,odevzdejte se do mé
vule”, , prisel jste ke mné |
v nejvyssi Cas, jinak vam
uz hrozila smrt” a po-
dobné znamky snahy
po naprosté dominanci
mivaji i pravodni jevy
v Zivoté takového Sarla-
tana: Ziji ¢asto bez vazeb

k lidem, néktefi nakonec
zesili nebo spachaji sebe-
vrazdu.

Ve dvanacti pfibézich |
jsou nazorné predvede-
ny snad vSechny hlavni
typy falesnych duchov-

nich mistrd. Jejich povahové charakteristiky velice
presvédcivé odpovidaji jejich metodam ptisobeni
na lidi - od barvitych kejklt s nejriiznéjsimi efekt-
nimi pomitickami pfes ptisobivé cituplné fecnéni
az k vytvareni iluzornich nadéji,
strachu az k sexudlnimu zneuzivani...

Je zfejmé, Ze autorka knihy Blazni a Sarlatani
zna tuto oblast diivérné a nejspis ji nezna jen z vy-
praveéni, nybrz v ni prosla podobnym vyvojem jako
s mnozi jini. Myslime tim
: cestu od patetického
sebeprozivani a dra-

od vzbuzovani

matizovani sebe sama
jako objevitele tajem-
ného svéta a mocného
pomocnika hledajicich
lidi, pres objevovani
posvatna ve vécech spise
efektnich nez pravdi-
vych, az k hledani vniti-
niho svétla a nalezeni
vlastnich hranic. Tim
presvédcivéjsi a nazor-
néjsi jsou pribéhy, které
tryskaji z vlastniho pro-
zitku - autorka zkusila
jisté byt ve svém zivoté

pacientkou i lécitelkou,
pfinejmensim v  du-
chovnim smyslu. Popu-
. larnost a piitom urcita
povznesenost jejiho sty-
lu umoznuje ctenaftim
snadno proniknout do
teoretickych ~ pouceni,




jaké poskytuji duchovni kursy a seminare. Moudré
vyroky, razné myslenkové formule na zvladnuti
psychickych krizi, poetismy a aforismy, ke kterym
saha ucednik slova boziho, prolinaji scénami z pri-
béhil a vyzyvaji k zapamatovani. Text je provazen
harmonickymi, trochu snovymi fotografiemi pred-
méth kazdodenniho Zivota od Mileny ValuSkové.
To je spis ta vnéjsi, méné prakticka stranka knihy.
Nejcennéjsi je jeji celkové vyznéni, totiz ze clovek
najde pravou pomoc az tehdy, chce-li si pomoci
sam. Pak mu pomuze pfimé pouto k prirodé,
svétlu, slunci, Bohu lépe nez sebetésnéjsi pouto
k jinému clovéku, natoz zavislost na 1éciteli nebo
duchovnim vidci.

V tvodu jsme fekli, Ze o tispéchu a zmoudfeni
na své duchovni cesté miuze mluvit kazdy, kdo
alespon zcasti pozna sebe sama, néfemu se nauci
od mistrt a s pokorou se obraci k tém nejlepsim
z ucditeld. Symbolickym vyjadfenim podobného
duchovniho vyvoje Ireny Sindléfové je kniha Bud-
dha a Kristus, kterou 1. Sindldfova prepracovala
podle Leopolda Prochazky a Fontana vydala v roce
2003. Jde o srovnani zakladnich textt buddhismu
a kfestanstvi, ale i filozofickych texti vyznamnych
stoupenct obojiho, dokonce i textt z Koranu a ji-
nych nabozenstvi. Autorka do jednotlivych kapitol
vybrala pasdze, které maiji co fici k témattim jako
Prameny moudrosti, U¢eni zkuSenosti a poznani,
Mravni hodnota zazraku, Pomijivost hodnot, Ne-
smrtelnost duse a dal$im. Texty jsou vybrany a do-
provazeny komentafi tak, aby vynikla podobnost
jejich pfistupu k uvedenym otazkam, i kdyz kazdy
text mluvi trochu jinou feci. Zakladni rozdil mezi
buddhismem a kfestanstvim je totiZz uz v nazoru na
svét a jeho dobrotu ¢i Spatnost o sobé. Buddhismus

predpoklada, ze svét je v podstaté dokonaly, kies-
tanstvi shledava spoustu Spatnosti, které je tfeba
vymytit, pfestoze podle Bible Bith po Sesti dnech
prace pohlédl na hotové dilo a ,,Aj, coz ucinil, bylo
velmi dobré.”(Gen 1, 31) Krestanstvi také vzdy
ovliviiovalo statni zaleZzitosti, politizuje, kdezto
buddhismus se o politické otazky nezajima.

I. Sindlafova knihou Buddha a Kristus prede-
vSim umoznuje Ctenaftim srovnat si naboZenské
systémy a v nékterych otazkach tfeba intuitivné
vystihnout jejich univerzalni zéklad, coZz jisté vy-
zyva k zamysleni. Podle vSeho vsak ji tato teorie
pomaha vyjasnit mnoho jejich vlastnich filozofic-
kych dilemat, patrné ji i druhym odpovida na lidské
pochybnosti o vlastnim vysS$im poslani, tak jak byly
nastinény v predchozi knize: ,Casto vidime, kam
vede nepovolana snaha po obdafovani jinych, pra-
menici obvykle, byt i nevédomé, z necistého zfidla
osobni domyslivosti a ctizddostivosti. Povazuje-li se
obycejny clovek nebo jista vrstva lidi za povolané ke
spasitelské c¢innosti podle svého rozumu a za kaz-
dou cenu, jedna se o nepochopeni vlastniho urceni
a klamné ptehodnocovani sebe sama... bez jakékoliv
znalosti lidské psychiky a duchovnich a fyzickych
potteb clovéka potom prenaseji ve svych naivnich
a zivota neschopnych metodach namisto slibova-
ného pozemského raje nesnesitelné peklo...”(s. 42)
Nézor, v némz se 1.Sindlafové ztotoZiiuje s autorem
L. Prochazkou, se ovSem da vztahnout na jednotlivce
stejné jako na nékteré politické systémy.

V dnesni dobé materialistického pragmatismu
a skepse ke vSemu, co nelze exaktné védecky pro-
kazat, je zajimavé precist si o mravni hodnoté za-
zraku: Zazrak neni ¢in porusujici fyzikalni zakony
- takové byly pro Krista i Buddhu bez hodnoty pro
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moralni a duchovni vyvoj ¢lovéka. Ucelem zazra-
kt je ,uzdraveni nemocnych”, a to na psychické
i fyzické trovni. Podle Krista je k tomu zapotiebi
skalopevné a nad pochybnost povznesené viry,
Buddha mluvi o nutnosti dokonalé soustfedénosti
ducha, ktera by (metaforicky feceno) mohla roz-
metat Himalaya, krale hor. ZkuSenost L. Prochazky
ajisté il Sindlafové, Ze prani, spolu s nezlomnou
virou v jeho splnéni, dosahne uskutecnéni samo ze
sebe, je doloZena vyroky z Nového Zakona.

Kniha neni jen sniskou teoretickych poucek
o podstaté svéta a lidského byti, ale obsahuje i fadu
praktickych pouceni, jak pracovat na duchovnim
ristu cestou viry, soustfedéni, oprosténi od vas-
né, nenavisti atd. Nazorna podobenstvi starych
textd jsou pritom ptisobivéjsi nez cokoliv jiného.
Posudme napt. buddhisticky text o karmeé: , Ani
ve vzduchu, ani v hloubkach svétovych mofi, ani
v odlehlych jeskynich hor: nikde neni ve svété
mista, kam by bylo mozno uniknout vlastnim zlym
skutkiim.”(s. 106) I kosmologické teorie jsou poda-
ny nazorné a presvédciveé. Dovime se, jak je lidska
karma propojena s formovanim, zrodem a zanikem
slunec¢ni soustavy, jak relativni je cas, ktery vlastné
neexistuje v oné ,, prehluboké temnoté”.

Kniha vytstuje ve shrnuti cesty ke spase: tak
jako ukolem mnicha je bud sdm se zdokonalovat,
nebo ucit druhé, tak pro nékoho je prace na svém
duchovnim uzdraveni a riistu prioritni a pro jiného
je poslanim duchovné-ucitelska nebo 1écitelska ¢in-
nost, ostatné jako pro mnohé Kristovy i Buddhovy
ucedniky. Idealisticky zavér knihy je vyjadien
v MatouSové evangeliu: ,Jdéte a kazte, Ze se pri-
blizilo kralovstvi nebeské. Nemocné uzdravujte,
mrtvé probouzejte k Zivotu, malomocné ocistujte,

démony vymitejte. Zadarmo jste dostali, zadarmo
dejte. Neberte od nikoho zlato, stfibro ani médaky
do opaskt.” (s. 171)

Shrneme-li dojmy z téchto tii knih, které jsou
zcela nebo ¢asteéné dilem Ireny Sindlatové, rysuje
se nam pred oc¢ima cesta lidského jedince od kou-
zelného svéta pohadek pfes vlastni snahu naucit
se co nejvic, pokusy poucit druhé, méné védouci,
az po navrat k mistrim Slova, k ptivodnim texttim,
ke starym ucitelam. I. Sindlafova se v Zivotni roli
citi jako zdk i ucitel. Prostfednictvim jejich knih
muzeme sdilet (s patosem nebo bez né&j) zkuse-
nost poznani, kam az jsme vlastné dorazili na své
duchovni cesté a kde jsou nase vlastni hranice.
A spolu s ni asi dojdeme k zavéru, Ze jsme se ocitli
nékde uprostfed vzestupu. Sebepoznani je vlastné
jakymsi vedlejsim, latentnim produktem autorcéina
asili prozkoumat vyssi nebo jiné svéty. Tuto cestu si
1. Sindlafové razi nékdy vice, nékdy méné obratng,
ale jeji obrovska touha dosahnout cile na nejvyssim
vrcholu mystického Poznani je imponujici. Touha
a cesta je bezpochyby tim, co sdili se svymi ¢tenari,
a tim, co sblizuje i nas ostatni, nebot jde o spolecny
lidsky udél.

Sindlafova, Irena: Tajemné pfibéhy zemi koru-
ny ceské; 1. ¢ast Kamenné oci. Olomouc, Fontana
2001. 166 s., il.

Sindl4tov4, Irena: Blazni a Sarlatdni: odvracena
tvar duchovniho svéta. Olomouc, Fontana 2003. 144
s., il.

Prochazka, Leopold: Buddha a Kristus. Prepra-
covala 1. Sindlafovd. Olomouc, Fontana 2003. 187 s.




KDE VONI PERGAMEN
Skriptorium biskupa Jindficha Zdika

Text a foto: Stépan Kohout

Jakym zptisobem ziskaval olomoucky kostel
pottebné liturgické knihy v prvnich desetiletich své
existence neni s jistotou znamo. Pfijjmeme-li dohad
o pouhém obnoveni biskupstvi za svtij, lehce usou-
Pokud tomu tak nebylo, mohli se o jejich zhotoveni
postarat sami kapituldfi, at uz vlastnimi silami, nebo
pomoci nizsiho klerika — 8koleného pisafe.

Dale mtizeme predpokladat, Ze se knihy alespon
zcasti zhotovovaly v benediktinském klastete Hra-
disko, vzdéaleném na dohled od olomouckého hra-
du, takova tivaha se nabizi sama sebou. Benediktini
byli svou knihafskou ¢innosti prosluli, dopliovani
knihovny bylo povinnosti kazdého klastera a vyroba
knih na zakazku zaméstnavala nejednoho feholnika.
Musime si vSak pfiznat, Ze zatim neni k disposici
zadny dtikaz o tom, Ze by v Olomouci na pfelomu
11. a 12. stoleti skute¢né vznikaly knihy.

Nikterak nevylucujeme moznost nakupu ze
vzdalenych stfedisek knizni kultury nebo moznost
daru - uz jen proto, Ze schopnosti mistnich opi-
sovactl, iluminatord a knihaft nejspise nebyly na
takové arovni, aby z jejich dilny vysel kus opravdu
reprezentativni, vhodny pro slavnostni bohosluzbu
v biskupském kostele.

Az v druhé ctvrtiné 12. stoleti v Olomouci s jis-
totou pracovalo nékolik pisarti, ktefi zde vytvorili
pozoruhodny soubor knih. K soustfedéni nejspise
nedoslo nahodou, nybrz cilenou snahou tehdejsi-
ho biskupa Jindficha Zdika (1126 - 1150), jenz byl

osobnosti do téch let na olomouckém biskupském
stolci nevidanou. Pfisté se chvilku zdrzime u jeho
¢innosti cirkevni a politické — nyni snad postaci
ujisténi, Ze se svym formatem znamenité hodil do
velké doby vlady kniZete Sobéslava.

Zdik zorganizoval pisafskou dilnu, takzvané
skriptorium, aby z vlastnich zdroji pokryl potfe-
bu knih olomouckého kostela: dilna mu obstarala
opisy liturgickych pomticek pro knéze pfi boho-
sluzbach, cirkevné-pravnich spist pro organizaci
diecéze a pro biskupsky soud, i literaturu nauko-
vou — vyklady biblickych text(i. Dnes zname devét
rukopisti, vzeslych z olomouckého prostredi, a az
na dvé vyjimky jsou kodexy dodnes ulozeny ve
zdejsi kapitulni knihovné.

V dilné pracovalo nastalo pfiblizné ¢tvero nebo
Sestero pisafii, dalsich asi dvacet pét jejich praci do-
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Inicidla C(ontumaces), muz se sekerou se prodird tiponky pis-
mene, f. 97vb
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plnilo nesoustavné a v rtizné mire podle okamzité
potfeby, kdyz byl hlavni pisaf zaméstnan jinou,
naléhavéjsi praci.

Kde pisafi pracovali? Konkrétni misto se asi
nepodafi urcit, jisté jenom je, Ze nalezeli k duchov-
nim z okruhu olomoucké kapituly. Pisafem nejho-
nosnéjsiho rukopisu byl sice hradisky benediktin
R., tvofil vsak bezesporu vyjimku a s jeho rukou
se také v zadném z dalSich rukopisti nesetkame.
Pravé jista roztfiSténost a nevyrovnanost pisafské
prace odporuje predstavé o klidném klaSternim
prostfedi, kde ubiha den za dnem v neménném
rytmu s pevné danym rozvrhem. Zdikovy rukopi-
které je od tkoli odvadély i na delsi ¢as. Pisma
jednotlivct nemaji stejny raz, jakého bylo mozno
dosahnout v zavedené dilné klasterni, individualita
pisemného projevu je zde nebyvale Siroka. Je také
nutno pfiznat, Ze pisafi nepatfili zrovna mezi mi-
stry svého oboru, dopoustéli se i zakladnich chyb.
A dtivod posledni: kdyz biskup opustil pro spory
s moravskymi knizaty na dva roky svou diecézi, ro-
zebéhli se mu kamsi i opisovaci, takze se po navratu
musel spolehnout na tplné jiné lidi, nepocitame-li
dvé okrajové vyjimky. To by se v klastefe béhem tak
kratké doby stat nemohlo.

V ¢em tedy spociva vyznam Zdikova skriptoria,
kdyz bylo jen viceméné nahodnym kolektivem
v praméru nepiili§ vyskolenych sil, a po amrti za-
kladatele zfejmé brzy ukoncilo své pusobeni? Inu
v tom, Ze vytvofilo v nasich podminkach a ve své
dobé neobvykle rozsahly soubor rukopisti, v némz
jsou zahrnuty i spisy tehdejsich soucasnych autort,
Bernarda z Clairvaux ¢i Geoffroye Babiona. Samo-
ziejmé si uvédomujeme, Ze proslulost dilny je jen

odrazem slavy jejiho zakladatele a zadavatele pra-
ce... V zapadni Evropé by tento pocin pozornost
nevzbudil (tam fungovala rozséahlejsi skriptoria uz
od 8. stoleti), zato u nas patfi k nejranéjsim pocat-
kéim domaci knizni kultury.

Kdyby olomoucké skriptorium poradalo den
otevienych dvefi, co bychom asi mohli uvnitf spat-
fit? Nékolik postav knézi sedi za pisafskymi pulty
a opisuje text z predlohy na samostatné pergame-
nové slozky. K psani jim slouzi ostfe sefiznuty pro-
sty husi brk, pohadkové pfedstavy o tomto prasta-
rém psacim nacini jsou velmi pfehnané. Do otvoru
v pultu je zasazen dobyt¢i roh s inkoustem, po ruce
ma pisaf ostry nozik na pfiostfeni pera ¢i vyskraba-
ni chyby. K rozsahlej$im
opravam pouzival pem-
zu, u Cerstvé napsanych
textlt postacila namocena
houba.

Pergamen si klaster-
ni skriptoria vyrabéla
sama, snad i olomoucka
kapitula ziskavala cast
psaci  latky
z vlastniho hospodarstvi.
Spotfeba byla ale tak ve-
lika, Ze musela byt jisté
kryta i dovozem: jen na
rukopis nize popisovany
se spotfebovalo 20 m?
pergamenu! Jisté nepfe-
Zeneme, kdyZz si za tim
predstavime padesatku
porazenych kuazlat ¢i F

potfebné

Inicidla I(n principio), Adam a Eva obtoceni hadem, f. 93rb




jehnat. Vycinény pergamen si pisafi sami ofezali
do potfebného formatu a rozvrhli si textové zrcadlo
— pocet sloupcti, pocet fadki.

A pak uZ jenom psat a psat, dny, tydny, mésice. Po
pisafi se ujimal prace iluminator. Na vynechana mista
domaloval velka pocatecni pismena, barevné vyznacil
zacatky odstavc(i, cervenou barvou napsal zahlavi stra-

e sl et
a-filtii el om-mnid diis o afrmanl:
¢ g trwand S d-choolnodld 4

Inicidla Q(ui episcopus) s drakem, f. 90va

nek a nazvy kapitol. U jednodussich rukopisti obstaral
tuto praci sam pisat, vyzdoba exkluzivnich kodext se
vSak neobesla bez specialisty. Dva nejkrasnéjsi svazky,
dochované ze Zdikova skriptoria, vyzdobil malii Hil-
debert s pomocnikem Everwinem — v Olomouci je vSak
obdivovat nemtizeme, jeden je v Praze a druhy az ve
Stockholmu.

Hotové slozky se poskladaly ve spravném poradi
a knihvazac je reznou niti pfisil k silnym kozenym
hibetnim vaztim. Podle rozméru vzniklého bloku pii-
fizl dvé tenké dfevéné desky, konce vazii do nich pevné
zaklinkoval a desky potahl usni. Vyzdoba desek byla
poslednim krokem knihatské prace. Vétsinou postacil
slepotisk, pfi némz se do vlhkeé kiize otiskovalo rozpa-
lené kovové razidlo, mame vsak doklady prebohatych
romanskych vazeb, zdobenych zlatem, emailem, slo-
novinou a drahokamy. Bohuzel, pravé takové vazby
nejcastéji lakaly dobyvatele a kofistniky vseho druhu.

A nyni pohlédneme na stranky jednoho z ko-
dexti. Je to rukopis signatury CO.205 s nazvem
Tripartita, dilo svatého Ivona, biskupa v Chartres
(cca 1040 — 1116). Ivo proslul jako pravnik, v de-
vadesatych letech sestavil trojici znamenitych
navzajem provazanych piirucek cirkevniho prava:
Tripartita, Decretum a Panormia. Pokracoval tak
v praci svého predchtidce Borcharda z Wormsu,
autora pravni pfirucky z prvnich let 11. stoleti, sto-
jici na pocatku usili o vymanéni cirkve z pfilis tés-
ného obéti moci statni. Pfimou inspiraci mu mohly
byt radikalni kroky reformniho papeze Rehote VII.
(t 1085), jehoz pojeti vztahu statu a cirkve prevzal
a rozpracoval. Ivonovo dilo bylo sice progresivni
a vyznamné, ale dokonaly svod dosavadniho kano-
nického prava piipravil az ctvrt stoleti po Ivonové
smrti Jan Gratian.
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Ze byl Ivo oblibenym Zdikovym autorem, do-
kladaji jak opisy 179 dopistt riznym piijemctm,
uchované v pozdni kopii pod znackou CO.464
v kapitulni knihovné dodnes, tak Sestice kazani
(CO.24).

Prestoze byla Tripartita pomérné brzo nahra-
zena sbirkou dokonalejsi, zachovalo se nam 47
exemplaiti, z toho ovSem plna tfetina ve Francii.
Olomouc spolu s kapitulnimi knihovnami v Kra-
kové a Hnézdné patfi k nejvychodnéjsim oblastem,
kam se dilo chartreského biskupa rozsifilo.

Text zacina predmluvou (f. 1ra — b): cilem prace
je shrnuti papezskych vynosti a koncilnich usnesent,
jez jsou pro neznalost opomijena predevsim v raném
obdobi od svatého
Petra (+ 66) po papeze
Rehote Velikého (t
604), pricemz je zde
délicim meznikem
nicejsky koncil (325),
jimz bylo ukonceno
obdobi pronasledova-
ni cirkve a poprvé se
mohli biskupové svo-
bodné sejit a autorita-
tivné vyjadrit zakladni
clanky nejen viry, ale
i cirkevniho prava.

Pak nasleduji ony
tfi casti, podle nichz
nese sbirka své jméno.
Prvni cast (f. 1rb -
69vb) piinasi papezské
vynosy od Klementa I.

Inicidla P(ost propheticas), kolorovand modre a Zluté, f. 32ra)

po Urbana II,, tedy z let 90 — 1099, druha cast (f. 69vb
— 123ra) uvadi usneseni koncilti a provincidlnich sy-
nod, ankarskou synodou roku 314 pocinaje a ¢tvrtym
cafihradskym koncilem z roku 869 konce.

Prvni dve casti jsou starsi a tvori takzvanou sbirku
A Tripartity — pramenem Ivonovi poslouzila kanonis-
ticka sbirka zvana Hispana, pfipsana legendarné sv.
Isidoru Sevillskému. Sbirka B je mladsi a splyva s tieti
casti (f. 123ra — 201vb): zde jsou sefazena dekretalia
podle vécnych skupin: zvlast ¢lanky o kitu, zvlast
o svatostech, o knézich, o feholnicich a feholnicich
a mnohé dalsi, a to i z oblasti pfestupkové — o vraz-
dach, o krvesmilstvu, o zafikavani ducht, o 1zi...
Propapezské tendenci hovi zejména oddil o primatu
fimské cirkve (f. 137vb).

Vzajemny vztah vsech tii casti je trochu kompli-
kovany. Kompilaci ¢lankd z obou casti sbirky A do
vécnych skupin vytvoril Ivo nové dilo — Decretum
— a struény vytah z Decreta pfipojil jako zminénou
sbirku B zpét ke sbirce A: Tripartita byla na svété.

Rukopis byl jesté za Zdikovy doby doplnén do-
datky, které jiz sv. Ivo znat nemohl: textem konkor-
datu wormského z roku 1122 a zavért lateranského
koncilu 1123, jimiz byl ukoncen ptilstolety spor o pra-
vo jmenovani cirkevnich hodnostaitt mezi papezem
a cisafem. Mimoradnym pramenem je také Granum
cathalogi presulum Moravie (f. 202vb — 205vb), struc-
né zivotopisy olomouckych biskupti od pfichodu
Cyrila a Metodéje po nastoleni Pavla z Mili¢ina roku
1435.

Rukopis je vyzdoben vétSinou ornamentalnimi
inicialami cervené barvy, vyjimecné kolorovanymi.
Ornament je vsak jemné vypracovan, jak mtzete
vidét na obrazcich, a prozrazuje ruku skutecného
umélce.




Mapy, plany a veduty ve sbirkach
prerovského muzea i na CD-ROM

Helena Kovérova-JakeSova

Jednim z pokladii prerovskych muzejnich fondi
jsou kartograficka dila ze 16.- |9. stoleti.Vzhledem
k jejich hodnoté a kiehkosti bylo rozhodnuto
mapova dila digitalizovat. Takto ziskany material
se stal zdkladem pro dalsi projekty. V roce 2003
vznikl za podpory Gcelové dotace MSMT vzdélavaci
multimedialni CD-ROM ,,Mapy Moravy ze 16.— 18.
stoleti. V roce 2004 vydalo muzeum druhé CD
»Fabriciovy a Komenského mapy Moravy“. Tyto
pociny umoziuji studovat historicky material co
verejnosti.

VSechny prerovské mapy jsou sbirkovymi pied-
méty vedenymi v muzejni evidenci a jsou zapsany
do Centralni evidence sbirek na Ministerstvu kultu-
ry CR. Jednotliva mapova dila jsou uloZena ve sbir-
kach map (oddéleni regionalni historie), historické
kartografie, historickych kniZnich fonda a Skolnich
map (oddéleni déjin Skolstvi a komeniologie).Tento
prispévek se bude zabyvat podrobnéji sbirkou his-
torické kartografie, jejiz chloubou je nejvétsi sbirka
Komenského map Moravy a jejich odvozenin ze 17.
a 18.stoleti.

Prvni a donedavna nejcennéjsi mapu ziskal pro
své soukromé Museum Komenského v Prerové
FrantiSek Slaménik v roce 1912 za 500 marek od
Richarda Arona z Berlina. Jednd se o Komenského
mapu Moravy z roku 1627 s pasem vedut ¢ty mo-
ravskych mést, oznacovanou jako tiskova deska A,
typ I.l. Slaménik ziskal také dalSi dva exemplare

Komenského mapy. Po roce 1919, za kustoda Ru-
dolfa Vanyska, daroval muzeu jeden vytisk Komen-
ského mapy Moravy typu C3a pan Ctvrtnicek, cuk-
rar z Kojetina. Podle této mapy zhotovil roku 1919
kojetinsky ucitel Karel Stéger rucni faksimile, které
asi roku 1933, za kustoda Josefa Krumpholce, zis-
kalo muzeum v Prerové.Tato ru¢né kreslena kopie
je spiSe kuriozitou. Po druhé svétové valce byl fond
rozdifen o predméty z Méstského muzea v Prero-
vé, se kterym bylo Museum Komenského slouceno.
Do sbirky tak byly prevedeny tfi vytisky Fabriciovy
mapy Moravy, CtyFi vytisky Komenského mapy Mo-
ravy, Sestnact odvozenin Miillerovy mapy Moravy,
Passyho mapa Moravy a jedenact dalSich map, plant
¢i vedut. V sedmdesatych a osmdesatych letech 20.
stoleti za Feditele PhDr. Gustava Vozdy byly ziskany
tfi Komenského mapy Moravy, jeden derivat Miille-
rovy mapy (Venutova mapa Moravy) a jedna mapa
Kladska (Klodzko).

Nejvétsi prirtstek zaznamenava sbirka od de-
vadesatych let 20. stoleti do soucasnosti.V tomto
obdobi za Feditele PhDr. Frantiska Hybla byly ku-
povany predeviim dalsi exemplife Komenského
mapy Moravy. Velky nakup se uskutecnil v roce
1995 od sbératele doc. RNDr. Milana V. Drapely,
CSc. Celkem bylo v letech 1990 - 2003 zakoupe-
no triapadesit Komenského map Moravy (z toho
devatenact od doc. Drapely), pét odvozenin Fabri-
ciovy mapy Moravy (z toho jedna od doc. Drapely),
dvé odvozeniny Millerovy mapy Moravy (maly Le
Rouge, Lotter) a Sest dalSich map a vedut.V Cervnu
2003 ziskalo muzeum vyménou s Geografickym
Ustavem Prirodovédecké fakulty —Masarykovy
univerzity v Brné nejvzacnéjSi mapu celé sbirky
- druhé vydani Komenského mapy Moravy (1664)
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z vlibec prvni tiskové desky, oznacované pismenem
P, zhotovené roku 1624.

V poloviné roku 2003 méla sbirka historické
kartografie |11 evidencnich Ccisel. VSechny tyto
mapy, plany a veduty si Ize prohlédnout na CD-
-ROM ,,Mapy Moravy ze 16.— 18.stoleti : The |6th
to 18th century maps of Moravia : Die Landkarten
Mahrens aus der Zeit von 16. bis 18. Jahrhundert®,
ktery vydalo Muzeum Komenského v Prerové
v prosinci 2003. Elektronickd publikace navic ob-
sahuje mapy z fondi jinych instituci (Geograficky
Ustav Prirodovédecké fakulty Masarykovy univer-
zity v Brné&, Historicky Gstav Akademie v&d CR
v Praze, Moravska galerie v Brné€, Moravsky zemsky
archiv v Brn€, Moravska zemska knihovna v Brnég,
Zemsky archiv Opava — pracovisté Olomouc) a se-
znamuje tak systematicky, pfitaZlivou a nazornou
formou, s problematikou zobrazeni Moravy na
samostatnych mapach.

Od konce roku 2003 do poloviny roku 2004 se
sbirka historické kartografie Muzea Komenského
v Prerové rozrostla o 18 evidencénich disel. Jedna se
o nakupy z antikvariati a o predméty zapsané do
nové evidence po inventarizaci.

Samostatny sbirkovy fond historické kartografie
byl v ramci oddéleni déjin Skolstvi a komeniologie
vytvor'en koncem roku 1999.Od roku 2000 jsou sbir-
kové predméty zpracovavany systematickou evidenci.
Spravcem fondu je Mgr. Helena Kovarova -JakeSova.
Odborné popisy vybranych map provadi doc. Dra-
pela z Masarykovy univerzity v Brné.

Nejvétsi cast sbirky historické kartografie
oddéleni dé&jin Skolstvi a komeniologie Muzea
Komenského v Prerové tvofi riiznd vydani a od-
vozeniny Komenského mapy Moravy ze 7. - 8.

stoleti (celkem 64 map), které dopliiuje tisténé
faksimile z roku 1892 a rucni faksimile z roku 1919.
Doposud je znamo |3 tiskovych desek, ze kterych
byla tisténa Komenského mapa a jeji odvozeniny,
oznaovanych pismeny A,B,C,D,E,F G,|,R ST, U,
Z.V prerovské sbirce je zastoupeno 10 tiskovych
desek (chybi pouze vytisky z poslednich trech),
a to v riznych variantach. Nejznamé&jSim je ne-
kolorovany typ Al.l, tzv. pFerovsky vytisk z roku
1627. NejvzacnéjSim typ P z roku 1664, jeden ze
dvou dochovanych vytiskii na svété z nejstarsi
tiskové desky ryté roku 1624 (z prvniho vydani
se nedochoval Zadny otisk). Tiskové desky A a P se
[iS§i pouze v drobnych detailech. Obé maji v horni
Casti pas Ctyr vyobrazeni moravskych mést Polna,
Olomouc, Brno a Znojmo. Raritou je kolekce péti
map typu E, kde mapové pole vytvoril P. Kaerius
podle Fabriciovy mapy Moravy, ovSem titul v kar-
tusi uvadi jako autora Komenského. Jedna se tedy
o dobovy podvrh vydavatele. Nejpocetnéji jsou za-
stoupeny typy B (odvozenina Jodoca Hondia) a C
(odvozenina Henrica Hondia), které vétSinou maji
na rubech text o Moravé v rlznych jazycich (lati-
né, holandsting, francouzsting, némdcing, anglicting,
$panélstiné a vlamstiné). Z prvniho vydani Komen-
ského mapy v Cechach (Praha 1677) jsou ve sbirce
dva exemplare. Tato mapa, jejiz tiskovou desku ryl
Samuel Dvorak, byla pivodné prilohou knihy Mars
Moravicus Tomase Pesiny z Cechorodu.

Pomérné velkym poctem vytiski jsou ve sbirce
zastoupeny odvozeniny Fabriciovy mapy Moravy
(celkem 8 map). Jedna se o odvozeniny Abrahama
Ortelia, Gerarda Mercatora, Julia Bella a Vincenta
Maria Coronelliho. Posledni z nich vysla az roku
1692, kdy se jiz bézné pouZivala presnéjsi Komen-




ského mapa, proto byla dlouho povaZovana za jeji
odvozeninu. Teprve rozbor kresby mapového pole
prokazal souvislost s prvni samostatnou mapou
Moravy zhotovenou Pavlem Fabriciem roku 1569.

Fond obsahuje i odvozeniny Miillerovy mapy
Moravy (celkem 26 map). Nejpocetnéji je zastou-
peno Homannovo devitilisté vydani (generalni
mapa + mapy brnénského, hradistského, olomouc-
kého, prrerovského, jihlavského a znojemského kra-
je) z prvni poloviny 18. stoleti. DalSimi jsou mensi
vydani Le Rougeovo (Pariz 1743), dile Matyase
Seuttera (Augsburg pol. 18. stoleti), Tobiase Lottera
(Augsburg 1758), Jana Venuta (Viden 1784) a F . ].
von Reilyho (Videri 1790-1791).

Ve sbirce se nachazi také mapy Moravy z 19. sto-
leti (celkem 5 map) - mapa Hané zvana Kuznikova
(kolem roku 1800), vysek z némeckého vojenského
mapovani (Vymar 1807), Passyho mapa Moravy
(Brno 1810), Schonbergova mapa Moravy (Viden
1832) a Semberova mapa Moravy (tieti vydani da-
tované v titulu mapy rokem 1881, které vyslo teprve
roku 1938 jako priloha knihy Ladislava Hosaka His-
toricky mistopis zemé Moravskoslezské).

Soudasti sbirky jsou i historické mapy dalSich
Uzemi (celkem |5 map) i veduty, plany a rytiny
(celkem 9 kust). Jsou mezi nimi samostatné mapy
Cech (Sadelerova mapa z roku 1630, mapa J. de
Rama z poloviny 7. stoleti, Miillerova z roku 1720
v soulepu, vydani Homannovych dédicl z poloviny
18. stoleti, Kihonovo vydani z roku 1757, mapa
bojl Slezskych valek 1740 — 1745 od L. J. Krause),
mapy habsburské monarchie (Homannovo vydani
z prvni poloviny 8. stoleti, Mayerova mapa vydana
Homannovymi dédici roku 1747, Seutterova mapa
z poloviny 18. stoleti, mapa svobodného pana

z Schmidburgu vydana Geografickym institutem ve
Vymaru roku 1806), mapa Evropy (vydal Mercator),
mapa Kladska (TobiaSe Mayera vydana Homannovy-
mi dédici roku 1747), mapa Polska (z Bussemache-
rova atlasu vydaného v Koliné roku 1600), nakres
zemskych polokouli (vydal T. Mollo ve Vidni), veduty
Polné, Znojma, Amsterdamu a polského mésta El-
blagu, plan Vidné, nedatovany plan Zeleznice mezi
Prahou a Plzni a rytina bitvy na Bilé Hore.

Staré mapy jsou uchovavany i v jinych sbirko-
vych fondech oddéleni dé&jin Skolstvi a komeniolo-
gie Muzea Komenského v Prerové. Do sbirky histo-
rickych kniznich fond(i byly napriklad zarazeny dva
atlasy ze 17. stoleti a jeden atlas z 18. stoleti. Jedna
se o Bussemacheriiv atlas, ktery vysel v Koliné nad
Rynem roku 1600 a obsahuje mimo jiné samo-
statnou mapu Moravy. Dalsim je Mercatoriv atlas
znovu vydany Johannem Cloppenburgem v Am-
sterodamu roku 1632 s Kaeriovou odvozeninou
Fabriciovy mapy Moravy. Vydavatelem posledniho
atlasu z druhé ctvrtiny 18. stoleti je amsterodam-
ska firma Cévens a Mortier.

Tematicky ucelenym fondem prerovského
muzea je sbirka Skolnich map. Zaklad sbirky tvori
nasténné liStované Skolni mapy - zejména vlastivéd-
né, zemépisné a déjepisné - pro viechny typy skol
a nasténné plany mést. Soudasti sbirky jsou také
razna vydani malych priruénich a obrysovych map,
faksimile historickych map, ojedinéle mapy doprav-
ni, turistické nebo vojenské a plany mést. Sbirka
obsahuje vice nez 694 kusd map.

Rovnéz pri oddéleni regionalni historie Muzea
Komenského v Prerové byla vytvorena samostatna
sbirka map, ktera zahrnuje pres 223 map z 19.a 20.
stoleti. Jednd se predev§sim o plany evropskych
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mést, mapy statl a kontinentd. Badatelsky atraktiv-
ni ¢ast tvori mapy a plany Prerova a prerovského
okresu, specialky z vojenskych mapovani, Sembero-
va mapa Moravy (tFeti vydani), Lothova mapa Cech
a Palackého mapa Cech.

Trojjazy¢ny vzdélavaci CD-ROM ,,Mapy Mora-
vy ze |6. - 18. stoleti : The 16th to 18th century
maps of Moravia : Die Landkarten Mahrens aus
der Zeit von 16. bis 18. Jahrhundert” navazuje
na Gspésny titul ,,Svét ocima Amerlinga“ (blize
www.steflsoftware.cz), ktery prerovské muzeum
vydalo v roce 2002. Je to dalsi pocin muzea v ram-
ci jeho snah zpfistupnit vzacné sbirkové predméty
moznost vyuZiti konkrétni ¢asti kulturniho dédic-
tvi ve vzdélavacim procesu. Soucasné je vhodny
také pro samostudium a volnocasové aktivity. Je
urceny predevsim pro studenty sti‘ednich a vyso-
kych 3kol, ale i pro Zaky vyssich tfid zakladnich
Skol. Své uZivatele nachazi také v fadach odborné
a laické verejnosti. Mimo jiné motivuje k hlubSimu
zajmu o regionalni déjiny. Pro CD-ROM bylo vy-
tvoreno uZivatelsky prijemné prostiedi s intuitiv-
nim ovladanim a grafickym reSenim odpovidajicim

umélecké hodnoté prezentovanych predmétd.

Technickou realizaci provedla firma Vladimir Stefl
software z Brna.

Na CD-ROM spolupracovali doc. M.V. Drapela
z Masarykovy univerzity v Brné&, doc. PhDr. Eva Se-
motanova, DrSc. z Historického Ustavu Akademie
véd CR v Praze, RNDr.Tomas Grim z Katastréalniho
Uradu v Opavé a Mgr. Helena Kovarova — JakeSova
z Muzea Komenského v Preroveé.

Ve stéZejni casti Vybrané mapy k prohlizeni je
k dispozici 39 obrazovek, z nichZ kazda obsahuje

informace o nékterém typu mapy Moravy. UZivatel
mUZe pracovat s digitalni podobou mapy s moznosti
zvétSeni do 150 %. Soucasné s prohlizenim Ize Cist
zakladni popis (struktura stejna u vSech map). Pripo-
jeny jsou také obrazky rubovych stran map s dobo-
vymi cizojazyénymi texty. Navic se uZivatel dozvida
dileZité informace prostiednictvim textu Vite, Ze...
a je motivovan pro detailni praci s predlozenym ma-
teridlem prostrednictvim otdzek K zamysleni.

Druhou moznosti vyuziti CD-ROMu je cteni
textd K historii map, kde jsou opét pripojeny
nahledy obrazk(i s moznosti zvétseni do 150 %.
Uzivatel zde miiZe napriklad na jedné obrazovce
vidét vice odvozenin Komenského mapy Moravy
a srovnat jejich vzhled.

Neméné dlleZitou soudasti jsou texty O au-
torech, které obsahuji Zivotopisy ¢tyr tvlirci map
Moravy: Pavla Fabricia, Jana Amose Komenského,
Jifiho Matyase Vischera Tyrolského, Jana Krystofa
Muillera. Dopliikem tohoto oddilu je jmenny rejs-
trik, ktery uvadi struéné informace o dalSich osob-
nostech spojenych se vznikem map. Pedagogové
i studenti mohou texty vyuZit i v dalSich tématech
(napt. déjepis, literarni vychova — J. A. Komensky).
Z tohoto dlvodu bylo k textu pFipojeno mnoZstvi
ilustracnich obrazkd, které Ize opét zvétSovat. Para-
lelni texty v angli¢tiné a némdciné umoznuji vyuZiti
také pri Skolni vyuce i samostudiu jazykd.

Mapy si lze rovnéz prohlizet prostrednictvim
rejstrikd (jmenny, dva mistni — veduty a plany mést,
mista vydani). Pripojen je také Slovni¢ek pojmu,
objasnujici vybrané odborné pojmy a preklady
z historické némciny a latiny.

U casti Sbirka muzea Prerov se predpoklada
vyuZiti zejména odbornymi pracovniky paméto-




vych instituci a vysokych Skol. Je zde k dispozici
nahled vS§ech map ze sbirky historické kartografie
s dopliiky.

CD-ROM obsahuje i struéné informace o vy-
davajici instituci, o projektu, o autorech a srozumi-
telny podrobny navod k uzivani. Celkem je k dis-
pozici 158 map v digitalni podobé a desitky dalSich
ilustraénich obrazki. U velkorozmérovych map
v soulepu nebylo moZné ponechat vysoké rozliseni
obrazku. Napriklad uVischerovy mapy Moravy mél
nekomprimovany soubor 500 MB, coZ v soucasné

dobé znamena specialni poZadavky na vybaveni PC.

Cilovou skupinou projektu vsak byla Skolska zafi-
bézné rozsifeného média je také omezena. Proto
bylo v téchto pripadech rozliSeni snizeno.

Skolska zafizeni mohou |ks CD-ROM ziskat
zdarma, pouze za cenu distribu¢nich nakladd, a to
do vycerpani nakladu |.vydani. Pro ostatni zajemce
bylo mozné stanovit velmi nizkou cenu 250K¢ diky
finanénimu podilu MSMT v ramci grantového pro-
gramu zpfistupiiovani vysledkd vyzkumu a vyvoje
Ceské verejnosti (LP).

V dubnu 2004 vydalo prerovské muzeum ve
spolupraci s Kabinetem pro klasicka studia FLU
AV CR druhy CD-ROM , Fabriciovy a Komenského
mapy Moravy :The Map of Moravia by Fabricius and
Comenius : Die Landkarte Mahrens von Fabricius
und Komensky*, ktery je urcen spiSe pro experty
na tuto problematiku. Obsahuje 65 digitalizovanych
Komenského map a jejich odvozenin a | odvozeni-
nu Fabriciovy mapy Moravy. Hlavni oddil ma formu
katalogu, kde je k obrazku kazdého mapového dila
pripojen odborny popis. Dile zde uZivatel nalezne
studii doc. RNDr. Milana V. Drapely, CSc. Komen-

ského mapa Moravy a Prerov. Treti oddil obsahuje
kompilaci textli o muzeu a jeho stalych expozicich,
jejimz autorem je PhDr. FrantiSek Hybl. Prodejni
cena elektronické publikace je 400 K&.

Prerovskd mapova sbirka je pro badatele velmi
atraktivni a zaznamenava staly prirtstek. Nékoli-
krat byla usporadana vystava vénovana Komen-
ského mapé Moravy.V soucasné dobé jsou jednot-
livé exemplare soucasti jinych tematickych vystav.
Napriklad nové ziskané mapy si Ize prohlédnout
na pravidelné vystavé z prirtistkd, ktera v breznu
zahajuje sezénu. Po osobni nebo telefonické do-
hodé (tel. 581 250 543) mohou zijemci sbirkové
predméty studovat piimo v badatelné muzea.

Parduska (foto M. Valuskovd)
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33. konference LIBER v Petrohradé
Jifi Nechvatal

33. konference mezinarodni organizace LIBER
(Ligue des Bibliothéques Européennes de Re-
cherche), sdruZujici odborné a védecké knihov-
ny z celé Evropy, se konala na prelomu ¢ervna
a Cervence v prostorach Nérodni knihovny Ruska
v Petrohradu. Téma letosni konference znélo: ,In-
tegrating Europe! New partnerships across old
borders.”“ (Integrace Evropy! Nova partnerstvi
pres staré hranice.) Poslanim LIBER je reprezen-
tovat a podporovat zajmy védeckych a odbornych
knihoven v Evropé vytvorenim celoevropské sité
téchto knihoven, s cilem zachovani evropského
kulturniho dédictvi, zlepSeni pristupu ke knihov-
nim fondlm jednotlivych knihoven a zajiSténi vyssi
efektivity informacnich sluzeb v knihovnach.

Ma ucast byla mozna diky finanénimu prispévku
LIBER/EFLC fondu. Byl jsem vybran z nékolika pfi-
hlasenych mladych knihovnikd védeckych knihoven
stifedni a vychodni Evropy. Konference jsem se
zG&astnil s dal$imi knihovniky z Ceské republiky:
PhDr. Ludmilou Slezakovou z Univerzity Palackého
v Olomouci, Mgr. Ludmilou Celbovou a Markétou
Simonovou z Narodni knihovny, Bc. Lucii Hejnou
ze Statni technické knihovny v Praze.V nedéli 27.
cervna rano jsem spolu s L. Hejnou a L. Slezdko-
vou odlétal z Ruzyné s ,,pouhym* dvouhodinovym
zpozdénim. Starické TU-154 nas bezpecné dopra-
vilo do cile nasi cesty — Petrohradu. Po rychlé
priletové kontrole (Rusko jiZ neni, co byvalo) jsme
opoustéli letisté. Konference zacinala v dtery a pri-
jezd delegatli byl ocekavan az v pondéli. Nastésti

na nas cekal na letisti kolega knihovnik, katalogiza-
tor Viktor Zacharov z univerzitni knihovny, znamy
z knihovnickych akci i v Cechach. Pomohl nam
s vyménou penéz a hlavné s dopravou do hotelu.
Né&zZnéjsi cast nasi vypravy bydlela v ,konferenc-
nim* hotelu na Névském prospektu. Ja, ostrileny
cestovatel, jsem zvolil alternativni variantu ubyto-
vani v malém hostelu na okraji Petrohradu, abych
mohl lépe prozkoumat prirozené prostiedi ruské-
ho velkomésta.

Prvni den pobytu jsme vénovali prohlidce més-
ta — ErmitdZ, Palacové namésti, Névsky prospekt,
Chram VzkriSeni Krista, Petropavlovska pevnost,
Puskinovo divadlo, Pamatnik revoluce a nam z his-
torie dobi'e znamy k¥iznik Aurora. Skoda, Ze bylo
pondéli a ve vétSiné pamatek bylo zavi‘eno. Obycej-
ny navstévnik se musel spokojit pouze s venkovni
prohlidkou. Prvni den konference byl zahdjen pro-
hlidkou staré budovy Narodni knihovny. Knihovni
sbirky tvori velké mnozZstvi historickych fondl pri-
vezenych z celého svéta — egyptské papyry, arabské
nabozZenské texty, rimské svitky, aj. Budete-li vSak
hledat knihu pochézejici z Cech, nenaleznete nic.
Alespon nas privodce o Zadné nevédél.

Vlastni konference byla zahdjena v reprezenta-
tivnich prostorach Suvalovského paldce kratkymi
prispévky prezidenta LIBER Erlanda Koldinga Niel-
sena a reditele Narodni knihovny Ruska Vladimira
Zajceva. Dal3i dny jiz konference probihala v nové
budové Narodni knihovny na Moskevském pro-
spektu. PFednasky byly Elenény do tematickych
bloku.

Obsah prvniho bloku prednasek bych shrnul
nasledovné. Rostouci poptavka po informacich,
zvysujici se ceny klasickych zdrojd, sniZujici se




vydajové rozpocty knihoven a hlavné rozsireni
zabéru sluZeb, to vSe zvySuje naroky na uroven
i zaméreni knihovnich sluZzeb. Knihovny za téchto
podminek neposkytuji dostatek relevantnich infor-
maci pro védecké pracovniky, coz je hlavni divod
pro rozvoj ,,Open Access* databazi. Tento systém
prinasi vyhody i pro prispévovatele informaci a ti
sami se vydavaji stejnou cestou (viz prispévek The-
resy Velden z Max Planck Society).

72% volné pristupnych dokumentl se cituje
dvakrat Castéji nez zbylych 28% neverejnych doku-
mentl obsaZenych v placenych databazovych sys-
témech. VoIné pristupné dokumenty jsou 2,8krat

Casté&ji stahovany z verejnych informacnich zdroja.
Knihovny maji napomahat rozsireni ,,Open Access*
seznamovanim ¢tenarfi s moZnostmi pFistupd
k témto volnym zdrojim, podporovat vznik a pro-
voz volnych informaénich systém, vyhledavacich
rozhrani a zplsob( archivace.

Zajimavy byl blok informaci o integraci vyzkum-
nych a vzdélavacich sluZeb v knihovnach. Knihovny
jsou dllezitym prvkem ve vzdélavani Siroké verej-
nosti. V soucasnosti je kladen hlavni dGraz na vyu-
ku poditacové gramotnosti, coz je zakladnim pred-
pokladem pro ziskani pristupu k elektronickym
databazovym systémdm. Tato dovednost nabyva
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na vyznamu s rostoucim mnoZzstvim informaci do-
stupnych pouze v elektronickych zdrojich. Klasicka
,»papirova“ podoba dnes ustupuje do pozadi.

Velmi dileZita je Uzka spoluprace mezi knihov-
nami a védeckymi institucemi pFi definovani potreb
druhu informaci, zplsobl jejich Sifeni mezi laic-
kou i odbornou verejnosti a poZadavki na formu
a hloubku informace. Ziskané znalosti je nutné
aplikovat pri vyvoji a provozovani elektronickych
archivll vyvijenych vlastnimi silami. Tato spoluprace
mezi institucemi zasadnim pozitivnim zplsobem
ovliviiuje smér vyvoje a obsah komer¢nich elek-
tronickych databazovych sluzeb. PFi tvorbé téch-
to databazi je nutné divat se na problém zvenku
coby prijemce informaci, a zaroven urcovat vniti'ni
strukturu systému.

Za nejzajimavéjsi prednasku bloku povaZuji
prezentaci A. Smoljanského o sluzbach spolec-
nosti Integrum (http://www.integrumworld.com/
), nejrozsahlejsi on-line databazové sluzby v Rus-
ku. Obsahuje 3500 databazi (pres 123 milioni
dokumentd, 10 000 novych dokumentd denné,
archivy narodnich a regionalnich novin, ¢asopist,
TV a rozhlasovych poradi, zpravy a archivy hlav-
nich narodnich a mezinarodnich informacnich
agentur, pIné texty ruskych klasikl, dokumenty
audiovizualni), nabizi plnotextové vyhledavani,
media monitoring, placené sluzby, automatické
preklady.

Tri prispévky zaznély v bloku nazvanému Spo-
le€né k otevifenym informacnim zdrojim. Zastupci
tri velkych organizaci (BioMed Central, Max Planck
Gesellschaft, The Wellcome Trust) informovali
o podpore a rozvoji ,,Open Access* systémd, jejich
vyhodach a nevyhodach.

Vyzkum na celém svété prinasi kazdou minutou
tisice informaci. Informace bez publikovani ztra-
ceji vyznam. Publikovana informace zverejnéna
mimo oborové informaéni kanaly zapadne v mofi
informaéniho balastu. Pfinos informace je ovlivnén
obtiznosti jejiho ziskani. Hlavni prezentovanou vy-
hodou komerénich systémd je rychlost a presnost
obdrzenych vysledkil dotazu. Tato teorie vyvolala
ostrou debatu o vyhodach, vedoucich z placeného
pristupu ke ,kvalitn€jsim* informacim komer¢nich
databazi, oproti vyuZziti vyhledavaciho enginu nej-
vétsiho vyhledavace ,,Google*.

Blok Dva pohledy z knihovnické praxe prinesl
dva priklady z praxe ,,Open Access* informacnich
zdroj:

Directory of Open Access Journals - http//
www.doaj.org — aktualné s 1219 odbornymi ca-
sopisy v databazi, umoZziujici bezplatné fulltextové
vyhledavani informaci.

OpenArchives Initiative - http://www.openarchives.org/
- je iniciatorem a hlavnim G&astnikem propojovani
elektronickych archivii pomoci OAIl protokolu,
pouZitého napriklad v ramci projektu Memoria
Narodni knihovny Praha.

Dva zajimavé prispévky zaznély v bloku Ochra-
na evropského kulturniho dédictvi. Prispivajici
z Danska a Nizozemi predloZili praktické zkuSe-
nosti z procesu digitalizace kulturniho dédictvi
— knihovnich i uméleckych sbirek. Nékolik let trva-
jici projekty Fesily a stale Fesi zplisoby a moznosti
spoluprace dvou vzajemné rozdilnych organizaci
— knihoven a archivQ.V prispévcich byly porovnava-




ny podminky ukladani dat v elektronické ¢i klasické
podobé z finanéniho a katalogiza¢niho hlediska.

Blok nazvany Sprava a ochrana knihovnich fon-
di obsahoval tfi referaty. Knihovny jsou nuceny po-
stupné prechazet od klasické formy shromazdovani
dat v elektronické formé. MnoZstvi dat dosazitelné
prostiednictvim elektronickych zdroji roste. Je jen
otazkou ¢asu, nez toto mnoZstvi pirevazi ,,papirové‘
zdroje. Vyhodou e-zdrojli je snadnost distribuce,
zpracovani, vyhledavani a v neposledni radé také
dlouhodobé archivace. Bez ucelenych systémi pro
efektivni spravu dat nebude moci knihovna preZit.

Sekce Knihovny a archivy — komplikované
partnerstvi zaujala i pracovniky archivii a muzei.
Knihovny a archivy jsou pfi zbéZném pohledu insti-
tucemi, které se lisi funkci i pristupem k uZivateltim.
BIizsi zkoumani napovi, Ze to zakladni maji spolec-
né: zpracovavaji informaéni zdroje (v radé pripadd
dokonce totozné). Napriklad kanadska vlada ozna-
mila v Fijnu 2002 zamér sloudit Narodni knihovnu
a Narodni archivy. Od této doby probiha integra¢ni
proces. Knihovnici, archivari a informaéni pracovni-
ci maji rtzné pristupy a standardy v oblasti ucho-
vani a zpristupnéni fondd. Na procesu slouceni se
mohli podilet vSichni pracovnici obou organizaci -
bylo nutné vytvorit Uplné novou filozofii fungovani
instituce a prehodnotit tradi¢ni postupy.

V sekci Knihovna a pravo — partnefi ¢i souperi
zaznély tfi prispévky. Poslani knihoven - SiFeni in-
formaci z riznych obort lidské cinnosti - se do-
stava do sporu s pravem, které urcuje bariéry pro
nakladani s informacemi. Digitalni vék velmi ovlivnil
zejména pristup k autorskému pravu. Knihovny
i zakonodarci tento vyvoj musi reflektovat. Posled-
ni den konference probéhlo rovnéz zasedani vede-

ni a ¢lent LIBER véetné voleb €lenl vykonné rady,
zpravy o Cinnosti a rozboru hospodareni. Dile ten-
to den probihal blok prednasek vénovanych situaci
v ruskych knihovnach. Odpoledne jsem se ztcastnil
prohlidek petrohradskych knihoven ( petrohradska
Méstska verejna knihovna, Knihovna Ruské aka-
demie véd a Univerzitni knihovna).V sobotu jsem
se zUcastnil exkurze do letniho sidla ruskych car
— Petrodvorce.

Ucast na konferenci byla pro mne velmi pii-
nosna z nékolika hledisek. Seznamil jsem se s no-
vymi trendy v knihovnictvi a problémy, které resi
knihovnici ve védeckych a odbornych knihovnach
v zapadni i vychodni Evropé. Navazal jsem kontak-
ty s knihovniky z evropskych knihoven. Mohl jsem
rovnéz porovnat stav, vybaveni a Groven knihovnic-
kych sluZeb v Rusku s nasimi knihovnami.
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V polskych knihovnach se Sdruze-
nim knihoven Ceské republiky
Text:AleS Brozek

Foto: Radomira Vitkova

V polské knihovné jsem byl naposledy pred
Sesti lety.V roce 1998 usporadala nase knihovna
zdjezd do Vratislavi, abychom se mohli podivat
do méstské knihovny. Prekvapilo mne tehdy,
v jakych dost nevyhovujicich prostorach fungo-
vala a s jak omezenymi finan¢nimi prostredky
musela vystacit. Na letosni zajezd organizovany
Sdruzenim knihoven CR (konkrétné pracovniky
MZK v Brné) jsem se proto pfrihlasil, abych mohl
posoudit, zda se situace v polskych knihovnach
od té doby zlepsila.

Prvni navstivenou knihovnou se stala T&Sinska
knihovna v polském Té&siné. Chvili jsme ji v mésté
hledali, cestou jsme nahlédli do méstské knihovny,
ktera mi svym vybavenim pripomnéla tu vratislav-
skou, nez jsme se ocitli pfed moderné pusobici
budovou. Do poloviny 17. stoleti fungovala jako
kniZeci mincovna, na knihovnu byla prestavéna
v letech 1994 az 1999. Vstoupili jsme dovnitf, a nez
prisla privodkyné, se zajmem jsme pres prosklenou
sténu shliZeli na plvodni drevéné regaly s knihami
Ser3nikovy knihovny. N&kterym z nas to pFipomi-
nalo zplsob zpfistupnéni knihovny krale Jiriho lIl.
v British Library, ktera je vSak ve sklen&éném kvadru
vysokém |7 metrd.

Knihovna je pojmenovana po té&Sinském knézi
Leopoldu Johannu Scherschnikovi (1747-1814),
ktery po studiich v Cechéch piisobil v Tésing jako
pedagog, ucenec a sbératel. V r. 1802 zpfistupnil
knihovnu verejnosti, a ta se tak stala prvni verejnou

knihovnou v rakouském Slezsku. Postupné byla do-
pliiovana vzacnymi tisky (obsahuje napf:. rukopisny
kodex Libri Decretorum ze |3. stoleti i tzv. T€Sin-
Sti proroci - preklad Nového zikona do staroces-
tiny z let 1419 az 1439).V soucasnosti uchovava 15
tisic svazkd, z toho 11 tisic svazkl jsou staré tisky,
39 prvotiskl a | 000 rukopist.

Byli jsme informovani, Ze kromé& Ser$nikovy
knihovny jsou v TéSinské knihovné zpristupnény
rovnéz fondy Czytarni ludowej, fondy knihovny
polského spisovatele |. I. Kraszewského, knihovny
Polské etnografické spolecnosti a knihovny mést-
ského muzea - celkem 120 tisic svazkd. Prohlédli
jsme si vSeobecnou studovnu i studovnu starych
tisk, kde pro nas pripravili vystavku bohemik.

Druhy den jsme navstivii moderni budovu
varSavské univerzitni knihovny v ulici Dobra 56/
66. Knihovna vznikla v r. 1817 ze sbirek varsav-
ského lycea a soukromych sbirek krale Stanislava
Poniatowského a Stanlslawa Kostky Potockého.
Od r. 1895 sidlila
v budové, kterd &
méla kapacitu 750 &
tisic svazkd, coZ
v soucasné dobég, |
kdy fond vzrostl
na takrka 2,5 mil.
kn.j., nestaci. Nova
budova byla posta-
vena v letech 1996
az 1999 podle
navrhd architektd
Marka Budzynské-
ho a Zbigniewa &
Badowského.
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Ma CtyFi nadzemni patra a dalsi dvé podzemni.
Celkova plocha je 40 tisic ¢tvereénich metr(, kam
se vejdou aZ 4 miliony knihovnich jednotek Ve
volném vybéru, kde je zatim 200 tisic knihovnich
jednotek, je misto dokonce pro 2 mil. knihovnich
jednotek. Dalsi prostory jsou v podzemi, které
knihovna v soudasné dobé pronajima pro bowlin-
govou drahu. Tak, jak budou pribyvat fondy, pocita
se s instalaci kompaktnich regalG i v onéch sute-
rénnich prostorach.

Hlavni fasada zaujme osmi médénymi tabulemi
velikosti 4 x 7 metri. Nesou texty ve staropolstiné
(vynatky z dila Jana Kochanowského), starorustiné
(pasaze z ruské kroniky), rectiné (Platonovy mys-
lenky),arabsting, hebrejstiné, sanskrtu, matematic-
ké vzorce a notové znaky (partitura Karola Szyma-
nowského), coz nam vzdalené pripomnélo fasadu
Alexandrijské knihovny, kterou jsme navstivili se
SDRUK pred tremi lety.

Nad vchodem do ¢tenarskych prostor jsme si
preéetli napis ,Hinc omnia“ (Odtud vse) a poté
prosli kolem bezpecnostni sluzby dohlizejici na to,
aby navstévnici nechapali napis doslovné, ale odna-
Seli si z knihovny jen poznatky. Pak jsme vystoupali
po schodisti zakonceném sochami osmi polskych
filozofd do prvniho patra.V ném je umistén infor-
macni pult, registrace ¢tenard, listkové i elektronic-
ké katalogy, volny vybér a studijni mista s pocitaci
i bez nich. Knihy jsou zde stavény podle tridéni
Kongresové knihovny, pricemz cerveny prouzek
oznaCuje knihy pro prezenéni studium, modry
pro absenéni puljcovani. Toho vsak mohou vyuzit
pouze studenti univerzity a pedagogicti pracovnici,
zatimco verejnost miZe knihovnu vyuZivat jen pre-
zenéné. Presto navstévnost denné dosahuje 4 tisic

(knihovna je otevrena i v sobotu od 9 do 21 hodin,
v nedéli pak od 15 do 20 hodin).

Ctenafi si mohou koupit kartu s magnetickym
prouzkem za 8 zlotych a v cené pak maji urcity
pocet fotokopii. Po vycerpani karty na kopirkach ji
mohou dobit v automatech pro dalsi pouZiti. Kni-
hy mohou vyhledat v OPAC, kde se uZiva systém
Virtua americké firmy VTLS. Svétlo, které prochazi
prosklenou budovou, se v3ak odraZi na obrazov-
kach, a tak jsou vSechny pocitace, jichz je 200 jako
elektronicky katalog a 300 na internet, dovybavo-
vany kryty.

Ve 2. patfe jsme si prohlédli hlavni studovnu,
studovnu béZnych rocnikli ¢asopist a citarnu mi-
krofilmd, ve 3. patie pak specialni studovny, kde se
daji studovat staré a vzacné tisky, mapy ¢i hudeb-
niny. K dispozici jsou zde i kabinky pro nevidomé
a 4 boxy pro prehravani audiovizuélnich nosicd. Na
oknech v tomto patre jsou nalepeny obrysy dravci,
aby do knihovny nevlétali zpévni ptaci.

Téch se v okoli knihovny vyskytuje znaény po-
et diky nadherné zahradg, zbudované u knihovny
a na jeji stfeSe. Dolni zahrada zabira plochu |5 tisic
metrd Ctverecnich a je oddélena od horni vodo-
padem, z néhoZ voda vtékd do malého rybnicku.
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V dolni zahradé jsme obdivovali granitové sochy
Ryszarda Stryleckého. Pro vybudovani Horni za-
hrady na stfeSe knihovny bylo potreba navézt
triceticentimetrovou vrstvu pldy a vysazet v ni
kvétiny a kroviny rliznych barev.Vznikla tak Zlata
zahrada v severni Casti s forzytiemi, mochnami
krFovitymi, tavolniky, plaménkem tangutskym a s ja-

~ev s

lovcem a dristilem v pozadi.Ve Stribrné zahradé ve
vychodni ¢asti byly vysazeny skalni¢ky se skalnikem
Dammerovym, vrbou nachovou a sitkovou a smél-
kem sivym. Jizni ¢ast nese nazev Nachova zahrada
a vyskytuje se v ni dristal Thunbergtyv, vajgélie kvét-
nata, Sefik Meyerdyv, plamének alpsky, rozchodnik
a matefidouska.V zapadni ¢asti jsme se uklidiovali
pohledem na Zelenou zahradu s travinami (trav-
nicka primorska aj.).

Pobytu v hlavnim mést&€ Polska jsme vyuZili
i k navitévé 49. mezinarodniho knizniho veletrhu.
Tradi¢né se kona v Palaci kultury a védy, takze stan-
ky vystavovatelll nenajdeme na volnych plochach, ale
v Uzkych chodbach a pfilehlych mistnostech.Trochu
nam to pripominalo prvni rocniky mezinarodniho
knizniho veletrhu v prazském Palaci kultury. Hostem
veletrhu bylo Rusko, takZe jsme se mohli seznamit
s produkci mnoha ruskych nakladatelstvi.

Cesta zpét do Brna byla zvolena pres Katowice,
abychom se mohli podivat do Slezské knihovny. Ta
zpocatku slouZila jako Knihovna slezské snémov-
ny v jejich prostorach a poté se prestéhovala na
Francouzskou ulici do centra mésta. Do r. 1945
plnila i funkci verejné knihovny a po vilce se stala
védeckou knihovnou Katowického vojvodstvi. Vli-
vem dulni ¢innosti v blizkém okoli se v budové ob-
jevily praskliny a bylo nutné knihovnu prestéhovat
do vétSich a bezpecnéjSich prostor.V r. 1989 byla

vyhlaSena verejna soutéz, kterou vyhréla skupina
architektt (Marek Gierlotka, Jurand Jarecki a Sta-
nislaw Kwasniewicz).V Fijnu 1998 moderni budova
se skladovymi prostorami v hornich patrech a stu-
dovnami v prizemnich a suterénnich patrech zacala
slouZit verejnosti od 15 let (do 18 let pouze pre-
zenéné, nad |8 let absencni plijcovani za 6 zlotych
rocné). Knihovna uziva elektronicky systém Prolib.
Na 3. podlazi jsme si prohlédli jak hlavni studovnu
(54 studijnich mist a 8 mist vybavenych po¢itaéi),
tak i studovnu casopist (43 mist, 6 pocitacl, 4 mik-
rofilmové Etecky).

Katowice - Slezskd knihovna

V 1. podlazi nas privodce upozornil na stu-
dovnu pro filmové odborniky. Diky daru B. Nycze,
ktery cely sviij Zivot zasvétil sbirani publikaci o fil-
movém uméni z celého svéta, se zde najdou mnohé
rarity. NejvétSi dojem vSak na nas udélala projekce
filmu o knihovné, v némzZ jsme vidéli v chodu
prepravnikovy systém Telelift od némecké firmy
Tissen, dopravujici poZadované knihy v plastovych
prepravkach ze skladu ke ¢tenari a zpét.

Zijezd do polskych knihoven ukazal, Ze kvdli
architektonickym skvostim neni nékdy nutné ces-
tovat tisice kilometrq, ale staéi vyjet do sousednich
statd, vime-li kam.




Seminar EPO ve Vidni a patentové
informacni zdroje v Moravskoslez-
ské védecké knihovné v Ostravé
Katerina Grafova

Oddéleni specialnich fondli Moravskoslezské
védecké knihovny v Ostravé se zabyva ziskavanim,
zpracovanim a zpfistupfiovanim specialnich druht
dokumentl. Nejrozsahlejsi a relativné nejupIngjsi
¢ast fondu tvori sbirka patentovych spist. Oddé-
leni vlastni patentové spisy prihlaSené a vydané na
azemi Ceské republiky (diive Ceskoslovenska) od
roku 1918. Na zikladé této skute¢nosti plni MSVK
v Ostravé funkci regionalniho centra patentovych
informaci a je jednim z PATLIB center, ktera jsou
zamérena na problematiku primyslové pravnich
informaci a jsou podporovana jak narodnimi paten-
tovymi Urady, tak Evropskym patentovym Gradem
(EPO). Jsou zasobovana dokumenty vydavanymi
Uradem praimyslového vlastnictvi i EPO, prostied-
nictvim sit& Internet maji zaji$tén pristup k paten-
tovym informacim na evropské Grovni a zamést-
nanci center jsou v oblasti patentové problematiky
pribézné vzdélavani.

Koncem €ervna letoSniho roku probéhl ve Vidni
v sidle EPO seminar pod nazvem ,,Pristup k mezi-
narodnim patentovym informacim a dokumentim
prostiednictvim Internetu a CD-ROM*.

Seminar je jednou z mnoha akci, které pora-
da EPO International Academy. Tato mezinarodni
vzdélavaci instituce byla zaloZena Evropskym pa-
tentovym Uradem jako jeho soucast v roce 1997,
s cilem rozvijet a profesionalné vzdélavat odbor-
niky v oblasti primyslové pravni ochrany. Program
akci je kazdym rokem prizplsobovan potrebam

zGcastnénych a zahrnuje seminare, mezinarodni
sympozia, kurzy, Skoleni, pracovni setkani atd.

Tento konkrétni seminar byl, jak jiz nazev napo-
vida, zaméren na zdroje patentovych informaci, na
ziskani zkuSenosti s jejich vyhledavanim, na zvoleni
spravnych resersnich strategii, na ziskani uceleného
prehledu o jednotlivych informaénich zdrojich.

Ucastnici seminare byli blize seznameni s infor-
macnimi zdroji, které nabizi EPO pfimo prostred-
nictvim svych webovych stranek, nebo je pripojeni
mozZné pres narodni patentové Urady. K nim patfi
Evropsky patentovy rejstfik (Online European Pa-
tent Register) ,,epoline®, ktery je volné pristupny
prostiednictvim Internetu od kvétna 2001. Umoz-
fuje bezplatné vyhledavat podle zvolenych reser-
Snich kritérii a Ize sledovat postup Fizeni o kazdé
evropské prihlaSce od zvefejnéni az po udéleni
patentu. Rejstiik obsahuje bibliograficka data (¢is-
lo evropské patentové prihlasky, datum podani,
nazev vynalezu, zatfidéni podle mezinarodniho
patentového tFidéni,jméno prihlasovatele atd.), ale
také informace o pripadném fizeni o odporu nebo
stiznosti.

Dalsi z predstavenych databazi, jejiz Ulohou je
mj. propagovat patenty a stimulovat patentovou
aktivitu je ,,esp@cenet”. Datab4ze obsahuje uda-
je o vice nez 45 mil. patentovych spisd. Databaze
neni pouze zdrojem informaci pro profesionaly, ale
naopak i pro laiky a Sirokou verejnost, pro vSechny,
kteri potrebuji informace z dané oblasti. Pfistup je
zdarma a je mozny prostiednictvim 2 Urovni: pres
narodni patentové Urady, (vyhledavani probiha v na-
rodnich jazycich), nebo prostrednictvim webovych
stranek EPO. Rozsah Udajl za jednotlivé zemé je
rtzny. VétSinu zdznaml tvori pouze bibliografické
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Udaje, avSak v mnoha pfipadech jsou k dispozici
i pIné texty dokumentd.

Neméné dlleZitymi informacnimi zdroji jsou
databaze Espace na CD-ROM. Uzivatelé nemusi
byt softwarovymi odborniky, aby mohli jednotlivé
databaze pouZivat.Vyhledavaci kritéria jsou zaloZe-
na na bibliografickych Udajich a abstraktech (napf:
publikaéni ¢islo a datum, zatridéni podle patentova
klasifikace, jméno prihlaSovatele, nazey, atd). Prace
s témito médii je velice snadna, jedinou nevyhodou
je Casova prodleva v aktualnosti dat. CD-ROM jsou
podle druhu aktualizovany tydné nebo mésicné.

Hlavnim zdmérem pfi zfizovani PATLIB center
je zvySovani primyslové pravniho povédomi mezi
laickou i odbornou verejnosti poskytovanim kva-
litnich informacnich sluzeb k dané problematice
v jednotlivych regionech. PATLIB centra maji k dis-
pozici dostatek nastroji k poskytovani kvalitniho
informacniho servisu, kterymi jsou fondy paten-
tovych spisGi ve vlastnictvi jednotlivych instituci,
dokumenty vydavané a poskytované patentovymi
urady, patentové informace na CD-ROM a databa-
ze domaci i zahraniéni, pristupné prostrednictvim
Internetu. Vsechny tyto informacni zdroje jsou ve-
lice cenné nejen pro odborniky v oblasti primyslo-
vé pravnich informaci, ale i pro ostatni navstévniky
verejnych knihoven, protoZe podle statistik vice
nez 80% veskerych védeckotechnickych informaci
je obsaZzeno v patentové literatuie a casto nikde
jinde. Kazdym rokem je publikovan asi | milion
patentovych dokumentt, z toho 200 000 v Evropé.
Veskeré tyto informace jsou zajemcim pristupné,
v mnoha pripadech zcela zdarma. Na zikladé
téchto faktl je velice dlleZité rozvijet a zkvalitiio-
vat sluzby ve verejnych knihovnach v jednotlivych

regionech, aby zijemci o primyslové pravni infor-
mace nebyli odkazani pouze na Urad primyslového
vlastnictvi v Praze, ale mohli potFebné udaje ziskat
i v mistech svého bydlisté. Ke zkvalitnéni prace
s uZivateli prispivaji svym dilem vzdélavaci akce po-
dobného typu jako byl zminény seminar. Prinaseji
pracovnikim verejnych instituci cenné poznatky
a zkuSenosti, které mohou dale vyuZivat pfi posky-
tovani informacnich sluzeb.




HUDBA PROBOUZI PAMATKY

K letosnim Dniim evropského dédictvi

Reginald Kefer

Dny evropského dédictvi jsou vyznamnym celo-
evropskym kulturnim, poznavacim a spolecenskym
podnikem k zamysleni nad nasim vztahem ke kul-
turnimu dédictvi. Kladou si za cil pfedevsim zlepsit
informovanost o jinych kulturach, uznavat vSechny
kultury bez ohledu na jejich rozsifeni a prosazovat
tak multikulturni pristup, ktery lze vyuzit v boji proti
netoleranci a nesnasenlivosti, pfi potirani xenofobie
a rasizmu, hledani vlastni identity apod. Jsou akci,
ktera kazdorocné otevira co nejvice zajimavych a vy-
jime¢nych pamatek, budov, objektt i prostor véetné
téch, které jsou jinak z¢asti nebo zcela nepfistupné.

V Ceské republice se nezpfistuptiuji pouze vy-
hlasené historické pamatky, jako jsou hrady, palace
a katedraly, ale oteviraji se i dvefe soukromych a ve-
fejnych budov (radnic, 8kol, obytnych domt atd.).
Zpftistupnovano je i movité kulturni dédictvi.

Zminéné akce nas, kdo Zijeme na Moravé a v Ce-
chach, nuti i k zamysleni, jakym zptisobem se do
evropské kultury zapojil maly stat stojici v samém
stfedu stfetavani se rtznych zajmu statnich utva-
rtt daleko vétSich a mocnéjSich. Znovu se musime
vracet k otdzce, kterou formuloval v dobé zavrseni
narodniho obrozeni, ¢ili dozrani moderniho ¢eského
naroda T.G. Masaryk: ,Jak se jako samobytny a sa-
mostatny narod udrzime”?

Masaryk nehledal odpovéd pouze v promysleni
aktudlnich programt narodniho hnuti. Promyslel
celé déjiny a domnival se, Ze odpovéd na osudovou
otazku nasel v jejich smyslu.

Formuloval ji takto: Ne nasilim, ale smirné, ne
mecem, ale pluhem, ne krvi, ale praci, ne smrti, ale
zivotem k Zivotu — to je odpovéd ceského génia, to je
smysl nasich déjin a odkaz velkych predkii. Neplati
tato odpovéd stale, i po katastrofalnich zkusenos-
tech a zkouskach dvacatého stoleti i v dramatické
soucasnosti?

V Evropé je jen velmi malo narodd, pro jejichz
existenci a identitu méla duchovni prace, duchovni
symboly, uméni a kulturni hodnoty takovy vyznam
jako pro Cechy.

Pokud mluvime o evropském kulturnim dédic-
tvi, nabizi se i otazka, jakym zptlisobem jsme my
sami k nému pfispéli. Jestli jsme evropskou kulturu
jen pasivné pfijimali, ¢i zda jsme se na ni aktivné
podileli, dokonce snad ji v nékterych pfipadech
i ovliviiovali. A jak vyrazné? Zamyslime-li se, nutno
fici, ze pravé hudba svym internacionalnim jazykem
sehrala zde velice vyznamnou tlohu.

Prvni etapa soustavného déjinného vyvoje u nas
je spjata s kfestanstvim, kdy se k nam s fimskou
liturgii dostava gregoriansky chramovy zpév. Dtle-
zitymi stfedisky gregoridnského choralu byly prede-
vsim klastery. Mame zachovany zde i cetné pamatky
v bohosluzebnych knihach. Politicka a kulturni
orientace poslednich Pfemyslovci pak oteviela Ce-
chy i Moravu némeckému rytifskému uméni. Min-
nesang piiSel do Cech za Véclava I, vrcholu doséhl
za Vaclava II., ktery byl sam minnesénger. Tento pa-
novnik vibec hojné péstoval hudbu. Kronikaf Petr
Zitavsky se zmitiuje, Ze si daval rad a pravidelné
predzpévovat mse od cizich knézi riznych feholi
a obradi, vzdy podle jejich vlastni liturgie.

Za vlady Jana Lucemburského prevladl hudebni
styk s Francii. Vzdyt jeho sekretafem byl vynikajici
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spisovatel a hudebnik Guillaume de Machault. Pod
jeho pfimym vlivem komponoval napiiklad Mistr
Z4avis ze Zap. Tim vice se hudba péstovala na dvote
Karla IV, ktery vedle souboru mansionaiti a zaltai-
nikdl proziravé zfidil i sbor mladsich zpévakd, boni-
fantti, aby byl vychovan pévecky dorost.

Husitstvi pak pfineslo do evropského kulturniho
déni zcela novou kvalitu: lidovou piseni duchovni.
Zde jsme jiz ovliviiovali Evropu: Martin Luther pra-
vé pod vlivem husitskych pisni zavadi protestansky
chordl, tj. lidovy zpév pfimo do bohosluzby. Ohlasy
pak nachazime v dalSich zemich — kalvinské zpévy
ve Svycarsku, hugenotské pisné ve Francii. Husitské
napévy pronikaly i do katolickych koncionalti, napt.
minority Klimenta Bosaka.

Tistény Ceskobratrsky kancional z r. 1501 je prvni
publikaci svého druhu na svété viibec. Za sto let pak
vyslo u nas pres 100 000 vytiskit raznych kancionalt
jako dtikaz neuvéfitelné vysoké zpévni kultury. Na
prazské univerzité byla dokonce soustavné péstovana
hudebni véda. Hudebni instituci evropského vyzna-
mu v pravém slova smyslu se stala prazska Dvorska
kapela. Zalozil ji Ferdinand 1. Dvorské kapely svédci
o nadvladé Nizozemct, ale jiz za Ferdinanda a Max-
milidna vystupuji Casto i Spanélé, za Rudolfa II. pak
rostouci mirou i Némci a zejména Italové.

Po ptikladu cisafského dvora péstovala horlivé
hudbu také slechta na svych venkovskych sidlech.
Ve druhé poloviné 16. a pocatkem 17. stoleti proslula
zejména kapela Rozmberska v Ceském Krumlové za
obou vladait tohoto slavného rodu, Viléma i Petra
Voka. Ale snad nejvétsi kapela byla na hradé Pecka.
Zr1idil ji pan Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic, spi-
sovatel, valecnik, dvofan a diplomat, jenz pro ucast
v ¢eském povstani polozil hlavu.

Hudba neslouzila vsak jenom Bozi chvale a zvy-
Seni dvorského lesku. Pronikala celym Zivotem té
doby. Byla povazovéana za nezbytnou slozku obecné-
ho vzdélani. Vykladala se védecky na obojim vyso-
kém uceni prazském, husitském v Karolinu a jezuit-
ském v Klementinu i na univerzité v Olomouci.

Bila Hora znamenala zcela zdsadni zlom — pieru-
Seni stykti s vrcholnym evropskym uménim. Praha
se stala provinénim méstem. Ale dochazi k parado-
xu - jestlize jsme byli dosud prijemci evropskych
hudebnich vrcholnych prouddi, nyni je zaciname,
diky emigraci, dokonce i ovliviiovat. Emigrovalo
mnoho hudebnikd, napft. cela rodina Bendova. Od-
chazeli nejnadanéjsi lidé. Vice jak dvé tretiny hudeb-
nik® muselo hledat obzivu v ciziné. Neni smyslem
téchto radkt vypocitavat jednotlivé, i kdyz tspésné
emigranty, ale spiSe pfipomenout nékolik osobnosti,
které do evropského hudebniho a kulturniho dé-
dictvi vyrazné zasahly. V Berliné to byl Frantisek
Benda, v Gotté Jifi Benda, v Mannheimu zakladaji
proslavenou kompoziéni a interpretacni skolu J.V.
Stamic z Cech a F.X. Richter z Moravy.

V Italii dominuje svymi operami Josef Mysli-
vecek a komornimi dily Fr. Krommer, v Némecku,
Francii, Rusku a Anglii slavi uspéchy J. L. Dusik,
v Pafizi Beethoventv pfitel Ant. Rejcha, ve Vidni
pak Vanhal, Jirovec, Pichl, Leopold KoZeluh a bratfi
Vranicti.

Zaslibenou zemi hudebnikii byla Italie. Oper-
nimu zivotu zde kraloval ,Bozsky Cech - 11 divino
Boemo” Josef Myslivecek, jehoz vliv na Mozartovu
hudbu je zasadni.

Naprosto urcujici vliv na dalsi vyvoj francouzské
hudby mél Antonin Rejcha. Jeho skladby nyni slysi-
me jiz jen zfidka, ale jeho ucebnice byly prekladany




do vSech svétovych jazykt a vyucovalo se z nich jes-
té pocatkem minulého stoleti. Byl pfimym ucitelem
takika vSech velkych francouzskych skladateli této
doby /Berlioze, Gounoda, Thomase, Adama, Franc-
ka/ a pfijel k nému studovat i Liszt.

Velice vyraznou ulohu v evropském kontextu
sehravali ceSti interpreti a reprodukéni umélci.
Videniského dvorniho varhanika ]J. H. Voriska ob-
divovali Beethoven i Schubert, naopak ,, cestujicim”
virtu6zem byl klavirista a skladatel Jan Ladislav
Dusik. Dusikiv mladsi bratr FrantiSek Benedikt
velice tispésné puisobil jako kapelnik v nejslavnéjsim
evropském opernim domé — milanské La Scale.

Devatenacté stoleti a prvni polovina dvacatého
bylo tspésné i pro naSe houslisty. V evropskych
metropolich velice tspésné koncertoval Antonin
Bennewitz, ale obrovskou zasluhu mu musime pfi-
znat jako pozdéjsimu fediteli prazské konzervatore.
Jeho veskeré konani poznamenal vskutku evropsky
rozhled. Je zakladatelem tzv. prazské houslové
Skoly. Z jeho 74k se rozlétli do svéta O. Sevéik, Fr.
Ondricek, K. Hoffman, J. Suk, O. Nedbal, J. Marak
a mnoho dal$ich. Za pedagogy ziskal A. Dvoréka, O.
Sevéika, O. Hostinského a dalsi. O jeho olomoucké
epizodé se jesté zminime.

Cechy se v 19. stoleti pomalu probouzely, ale
malé poméry dlouho neumoznily vytvoieni velkych
dél. Napt. Skroupovy opery byly psany pro prosté
Ceské obecenstvo a odpovidaly zdejsim poméram.

Az Bedfichem Smetanou vstupuje do ceského
uméni génius, ktery dosavadni rysy ceské hudby
povznesl nejen na troven evropského uméni, ale
dal jim pecet myslenkové velikosti a monumenta-
lity. Od pocatku je patrna jeho jasna evropska ori-
entace vzhledem k tehdej$im programtim ndrodni

obrozenecké hudby. Bylo tfeba se rozhodnout mezi
programem narodni izolace, spatfujici v lidové pisni
zadzracnou emanaci narodniho ducha, a proto svr-
chovany vzor, jehoZ je tfeba nasledovat na cesté k na-
rodnimu uméni, a mezi pokrokovym programem
evropského rozhledu, jenz chtél nasi individudlni
kulturu povznést na svétovou troven. Proti svému
okoli se rozhodl jednozna¢né pro druhé. Nemohl
prosté jinak, nebot zadny velky tvtir¢i duch se neda
spoutat programem jakékoli izolace nebo tzkého
myslenkového obzoru.

Smetana je tvlirce — myslitel, jenz touhou a piis-
nou myslenkovou praci buduje své umélecké pro-
gramy. Vytvoril ¢eskou operu tragickou, komickou,
salonni, az doSel ke své vrcholné Zivotni koncepci.
Jsou to dila, ktera nemaji ve svétové hudebni lite-
ratufe obdoby svym spojenim vrcholné ideovosti
a vrcholného uméleckého zpracovani obdoby. Je-li
Smetana veliky ve spojeni inspira¢ni vzneSenosti
s klasicky pfisnym tektonismem, Antonin Dvorak
uchvacuje svym nepfebernym inspiracnim bohat-
stvim a zvukovou barvitosti. Je-li napf. Smetanova
instrumentace vzdy ve sluzbé hudebni myslenky,
a proto tak klasicky ukaznéna, Dvotak dovede roz-
vifit orchestr ve vyrazovy rozkyv u nas do té doby
neznamy a ve svétové hudebni literature ojedinély.
Dvotak byl za poslednich 14 let svého Zivota pova-
zovan v anglicky mluvicich zemich za nejvétsi osob-
nost svétové hudby viibec. V némecky mluvicich ze-
mich se o toto uznani délil se svym velkym pritelem
Johannesem Brahmsem.

Podivame-li se dneSnim pohledem na dalsi
vyvoj americké hudby, Zasneme, jak Dvorakova
pedagogicka ¢innost byla pro Ameriku blahodarna.
Z tamnich jeho zdkt se uplatnili zejména Rubin
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Goldmark, Alois Raiser, slavny zpévak H.T. Burleigh
a dalsi. Dvorakovy zasluhy o americkou hudbu
zhodnotil ve svych Déjindch americké hudby J.T.
Howard v tom smyslu, Ze ukazal Americaniim kla-
dy jejich zemé a praci s jejich hudebnim materidlem
ukazal cestu, kterou mohou jit. A pohlédneme-li do
peclivych americkych statistik, zjistime, Ze Dvorak je
tam tfetim nejhranéj$im symfonikem po Mozartovi
a Beethovenovi a jeho Novosvétska pak nejhranéjsi
symfonii viibec.

Dédicem jeho proslulosti skladatelské i pedago-
gickeé je Vitézslav Novak. Jako skladatel byl skutecné
ctén jen do 1. svétové valky. Zlomem byl rok 1916,
kdy se v Praze konala dlouho odklddana premiéra
Janackovy Jeji pastorkyné. Josef Suk byl jiz v dobé
priprav dilem natolik nadsen, Ze doslova zburcoval
prazskou hudebni kritiku a zejména pritele a vyda-
vatele dila Franze Kafky dr. Maxe Broda. Ten pak
upozornil na dilo dalsi osobnosti a pfedevsim jeho
zasluhou se opera dostala do videriské Statni opery,
kde se ji dostalo tak bouflivého prijeti, Ze to ohromilo
evropskou kulturni vefejnost. Dalsi vzestup L. Janac-
ka byl doslova raketovy. Z Dvorakova pritele a zboz-
novatele, ktery byl znam pouze jako folklorista, se
stal suverén, ktery pak po nedlouhy zbytek svého
zivota doslova chrlil jedno genidlni dilo za druhym
a zejména v Anglii se mu dostdvalo nadseni, které
dosud poznal jen Dvorak. Pokud byl u nas zajem
o jeho dilo spiSe zdvorily, na Zapadé se stal jednim
z nejhranéjsich skladatelti. Tak tomu vlastné ziistalo
dodnes. Evropsti hudebni sociologové si marné 13-
mou hlavu, proc Zelezna opona tvofila hranici nejen
mezi politickymi systémy, ale i mezi reflexi Janacko-
va dila. Bohuzel se zfitila jen ta opona politicka.

Skladatelem, jehoz jméno s ductou vyslovuji

nejvetsi hudebni osobnosti a jehoz skladby se pravi-
delné objevuji na pddiich celého svéta, je Suktv zak
Bohuslav Martinti. Pfed pfichodem nacistd uprchl
do USA, kde ptisobil jako pedagog na univerzitach.
Jeho hudba zvroucnéla a dostala sviij osobity zvlast-
ni esky charakter. Sife jeho skladatelského dila je
obdivuhodna. Komponoval velice rychle, vétsina
partitur nikdy nepoznala tuzku. Pfitom tfeba operu
Mirandolina komponoval na vlastni text v italském
jazyce.

Nelze nevzpomenout na Oskara Nedbala. Evro-
pou korunovany kral violy, Evropou hrany skladatel
leh¢i muzy, Evropou ctény dirigent, pry nejlepsi in-
terpret Beethovenovych symfonii.

Po druhé svétové valce byla komunikace s Evro-
pou, predevsim diky jejimu rozdéleni, vyrazné ztize-
na. Pronikl, hlavné skladbami s duchovni tematikou,
Petr Eben. V USA ztstal natrvalo klavirista Rudolf
Firkusny. Rafael Kubelik se stal $éfem oper v Londy-
né a New Yorku, nez zakotvil jako $éf rozhlasového
orchestru v Mnichové. Rad bych vzpomenul zasluh
svého ucitele varhanika prof. Dr. Jifiho Reinberge-
ra. Snad ani ne pro jeho uspéchy interpretacni, ale
proto, Ze svymi vztahy z nich plynoucimi dokazal
v padesatych letech zachranit existenci varhannich
oddéleni na ¢eskych hudebnich ucilistich.

Kratké a nesouvislé pfipomenuti nékterych hu-
debnich osobnosti, které vyrazné obohatily evropské
kulturni dédictvi, zakonceme jako spravni patrioti
Olomouci. Byla fe¢ o Marii Jeritzy — Jedlickové. Ale
plisobil zde jako varhanik i ucitel zpévu Frantisek
Trousil. O neuvéfitelné tspésnosti svédci fada jeho
zakll ve videnské Statni opere. Jeho zackou byla
Emilie Mikov4, ktera ve zdejsim divadle zacala svou
drahu. Pfi koncerté zde poznala houslistu Antonina




Bennewitze. Zde se vzali a odesli na pout Evropou.
Zvlasté aspésné bylo jejich dlouhodobé ptisobeni
v Némecku, pak se vratili do Prahy. On jako tvtr-
ce moderniho pojeti prazské konzervatofe, ona se
stala predni clenkou Smetanova operniho souboru
Prozatimniho divadla a prvni Miladou v jeho Dali-
boru. V mezivalecné uspésné éfe Karla Nedbala zde
plisobil jako zpévak a rezisér Jan Kiihn. Pak odesel
do Prahy, kde vybudoval sviijj sbor, pokladany za
nejlepsi v Evropé. Evropsky rozhled projevoval svou
dramaturgii Adolf Heller. V Praze uchvatil svym
zaskokem za Vaclava Talicha pfi uvedeni Novakovy
Podzimni symfonie, v Olomouci nasel v Oldfichu
Stiborovi vynikajictho rezijniho partnera. V jejich
opernich inscenacich byl poprvé v ceskych zemich
zapojen pévecky a mimicky sbor jakoZto samostatna
dramaticka kvalita. V pfedvecer okupace musel z ra-
sovych davoda odejit pres Izrael do USA. Kdyz se
mu zde podafilo dosahnout vyzna¢ného postaveni,
zahynul pii
nastoupil po legendarnim ISovi Krejé¢im do cela
operniho souboru cerstvy vitéz nejprestiznéjsich di-
rigentskych soutézi Zdenék Kosler. V New Yorku se
délil o prvni misto se soucasnym nejvétsim mistrem

automobilové nehodé. Pak po valce

tohoto oboru Claudiem Abaddem a Mexicanem Cal-
deronem. Dale zde vzpomenu na uvedenou prihodu
s houslistou Josefem Slavikem. Soucasti soutéZe bylo
najit chyby v napsané skladbé, jejiz partitura byla
adeptiim predana kratce pred vykonem. Kosler
nejen jako jediny nasel vSechny chyby, ale doslova
Sokoval vSechny tim, ze dirigoval zpaméti. Svou na-
prosto neuvéfitelnou schopnosti sluchové analyzy,
znasobenou genialni paméti, osliioval pak ve vsech
dalsich ptisobistich, napf. v Lipsku, Berliné, Japon-
sku atd. V olomoucké filharmonii zacala umélecka

draha Zderika Macala. Po roce 1968 emigroval, slavil
obrovské tspéchy a nyni se vratil jako Séfdirigent
Ceské filharmonie. V opefe zalala pévecka drédha
absolventa kontrabasu Jifiho Sulzenka. Nyni sklizi
tspéchy po celé Evropé, zejména v partech oratorii.
Velka fada roli byla zde zpivana Richardem Haa-
nem. Jisté nas vSechny tési jeho dalsi uspéchy, tieba
v USA pod taktovkou zminéného Claudia Abadda.
Napodruhé mu malem vysel jeho sen — preplavat ka-
nal La Manche. Paradoxné se mu zatim nepodafilo
sladit ptiznivéjsi pocasi s terminy svych péveckych
zahrani¢nich zavazkd. Pfisti rok pry to jiz urcité
vyjde. Navstévnici opery Hubicka si mozna vzpo-
menou na predstavitelku role Barce, Lubicu Orgo-
nasovou. Prosla nékolik zapadonémeckych opernich
scén, az dospéla k postaveni prvni damy videriské
Statni opery. Zpévacka, nyni Zijici ve Svycarsku, zis-
kala pred nékolika lety velice prestizni cenu ,Dona
Anna dvacatého stoleti”.

Co fici na zavér — do Dni evropského dédictvi
muzeme vstoupit nanejvys hrdé. Maly narod ma co
fici, ale vZdy v kontaktu se svétem kolem ného, v na-
vazani toho, co bylo jiz ucinéno.
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Knihovnické sebezpytovani aneb
Uvaha o tom, zda i knihovnik po-
chazi z opice

Napadlo vas nékdy uvaZovat o tom, jak se jako
rodice jevime vlastnim détem? Nebo jak se jako
knihovnici jevime svym &tenarim? O tom, jak se
nam jevi ti druzi, uvaZujeme i hovorime skoro kaz-
dy den, ale co takhle podivat se na sebe z druhé
strany...?

Ne Ze bych o takové sebezpytovani zvlast stala,
ale privedla mé& k nému dcera, prohliZejici si jakousi
encyklopedii opic: ,,Hele, mami, kahau nosaty, tak
jsem si vidycky predstavovala knihovnika. Vypada
tak moudfe a smutné, a pfitom je i trochu sran-
dovni.”

Pri pohledu na rFeceny obrazek mé nejvic zaujal
dlouhy, dobromysiny nos a o¢i, sugerujici pohled
skrze bryle. Nadpady potomki netfeba brat vaz-
né, ale bylo to kratce po dcefiné promoci, a ja

jsem se pravé v té dobé rozhodla, Ze uZ ji zacnu
povazovat za dospélou a soudnou osobu. Zalisto-
vala jsem tedy v opici encyklopedii a shledala, Ze
pokud ¢lovék pochazi z opice, mohl by knihovnik
skute€né pochazet z kahaua nosatého, potaZmo
Celedi kockodanovitych, protoZe ta je v podiadu
Anthropoidea - Opice na stejné urovni jako Ho-
minidae - Lidé.

Majic na paméti privlastky ,,moudry, smutny
a trochu srandovni, prohlédla jsem si druhého
dne obrazek Knihomol od starého némeckého
karikaturisty Spitzwega, ktery visi uz léta v mé
kancelafi. Je na ném zpodobnén zamecky kni-
hovnik, jak stoji na drevénych schiidkach pred
regalem oznaéenym METAPHYSIK a dlouhy,
bambulovity nos nofi do oteviené knihy.V druhé
ruce drZi dalSi knihu, predtim si zasunul jeSté
jednu do podpazidi a Ctvrtou si pridrzuje mezi
koleny.Vypada rutinovang, takze mu urcité zadna
nevypadne. Z kapsy jeho tmavomodrého fraku
visi Spinavé bily Satek podobny husté mechovi-
tému, bilému porostu na jeho hlavé. Naspulené
rty a soustfedény vyraz jsou docela impozantni,
postava sice neni zvlast ladna, ale zato ji nehrozi
obezita. Ano, Fikim si, je to stejny dojem jako
u kahaua nosatého, jen o dvé sté let driv. Kazda
profese deformuje, a je lepSi vypadat moudre,
smutné a komicky nez paranoidné&, mazang, pro-
Ihang, cynicky, afektované nebo naduté, zkratka
nevérohodné, jako to ¢&ini mnozi politikové
a mnohé celebrity.

Mozna se knihovnicka image trochu zlepsi, kdyz
ted vysedavame Castéji u pocitacti misto Splhani po
regalech. Je to prece jen distojné povolani, tak by
snad nemélo budit smich... Nebo se tak na knihov-




nicich projevuje smysl pro humor, typicky to atribut
pravych mudrct?

V kazdém pripadé lidi se sedavym zaméstna-
nim pribyva, a tak se stava béznou i vytahla po-
stava s tenkymi, dlouhymi kon&etinami, nepfilis
sportovni vyraz, bryle nebo €ocky, hubena zada
a povadla plet, jejiZ pergamenova barva vyhlizi
svéZe jen diky znackové kosmetice. Vlastné my

knihovnici jsme svym vzhledem predbé&hli dobu.

S jistou toleranci mdZeme Fici, Ze ony neplodné
vyhlizejici, vyhublé krasavice na molech méd-

Helfstyn (foto M.Valuskovd)

nich prehlidek jsou pouhym estetickym zdo-
konalenim obrazu intelektuala, ktery knihov-
nici ztélesnovali uz v 18. stoleti. TakZze od nas
knihovnikll by se druzi mohli udit, jak vypadat
i jak Zit. CoZ koneckoncl i mnozi lidé &ini tim,
Ze chodi do knihoven a pujcuji si knihy, z nichz
pak cerpaji moudrost a védéni. A my knihovnici
jsme jen Zivou lidskou obdobou toho, co knihy
a knihovny lidem poskytuji.

Helena Veli¢kova
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Quo fas et gloria ducunt
Kam vede pravo a slava

PFi prileZitosti 22. svétového vyroéniho kongre-
su Ceskoslovenské spole¢nosti pro védy a uméni,
konaného na prelomu €ervna a ¢ervence t.r.v Olo-
mouci, obdrzel heraldik Jifi Louda ¢estny doktorat
Univerzity Palackého v Olomouci (UPOL) za celo-
Zivotni heraldické dilo.

Jiri Louda je autorem velkého a malého statni-
ho znaku CR, prezidentské standarty, znaki mnoha
krajd, mést a obci. Renomovany heraldik béhem
2. svétové valky pusobil nejprve v Polsku, ve fran-
couzské cizinecké legii, ve Francii a ve Velké Britanii
a nakonec slouZil u parasutistd. Dnes je ¢lenem
Mezinarodni heraldické akademie, publikoval radu
¢lankd ve vyznamnych svétovych casopisech a je
autorem Uspésnych monografii.

Ve svém dékovném projevu na akademické
ptidé UPOL distojnym a originalnim zplsobem
vyjadril svij postoj k uznanim a poctam. S velkym
Uspéchem zde ocitoval dopis vévody, polniho mar-
sala A. W. Wellingtona, jednomu jeho generélovi,
ktery se za vale¢ného taZeni ve Spanélsku citil byt
opomenuty pii udileni vyznamenani. Wellingtontv
dopis nabada k trpélivosti, diistojnosti a pokore.

Jifi Louda ve svych bezmala ctyriaosmdesiti
letech se zavidénihodnou vitalitou vzpominal na
svou Zivotni drahu, neopomnél sympatickym zpu-
sobem zminit nékdejs$i promoci své Zeny s tim, Ze
jeden doktorat na prdmérnou eskou rodinu stadi,
jak rad dosud uvadél. A zejména zdiraznil, co mu
studium a poznéni heraldiky, vnimani jeji estetické
stranky prineslo. Rdda bych pri této prileZitosti
pripomenula témér 25 let zaméstnani Jifiho Loudy




ve Védecké knihovné v Olomouci, kde plisobil od r.
1952, nejprve v oddéleni dopliiovani fondd, pozdéji
ved| jmennou a vécnou katalogizaci. Loudlv velky
zajem patfil historickym fonddm knihovny, zpra-
coval soupis prvotiskl. O jeho vztahu ke kulturni
historii svédci zavéreéna slova z Gvodni poznamky
k soupisu:

»Konci mé listovdni v knihdch, z nichz dychaji
stoleti ddvno minuld, v knihdch tisténych v bourlivém
obdobi doznivajiciho feudalismu, majicich své vlastni
pestré osudy, v knihdch, které se rozlicnymi a spletitymi
cestami dostaly do naSeho tresoru.A aZ jednou nékdo
otevre tento soupis a stane s nim v nasi knihovné pred
koZenymi fadami knih s masivnim kovdnim, tu necht
za témi knihami i v nich vidi pilné ruce, ddvno obrdce-
né v prach, z nichZ pred péti stoletimi tyto knihy vysly
a jimiZ po pét stoleti prochdzely*.

Jako doprovodnou ilustraci k prispévku o udé-
leni ¢estného doktoratu zde uvadime osobni znak
Jifiho Loudy a v pripojeném popisu malou lekci
z heraldiky.

Osobni znak Jifiho Loudy

V cerveném S§titu stiibrné brevno, nad nim je
stiibrna Sestihrota hvézda mezi dvéma kracejicimi
Celné hledicimi vy a pod nim stfibrny okridleny
padéak. Na stit je postavena korunovana kol&i prilba
s Cerveno-stiibrnymi prikryvadly. Klenotem jsou
dvé cervena orli kfidla, mezi nimi je postaven stfi-
brny mec se zlatym jilcem. Pod Stitem je zavéSen
Ceskoslovensky vale¢ny kiiz z roku 1939 a Cs.
vojenskd medaile za zasluhy. Znak doprovazi heslo:
Quo fas et gloria ducunt (Kam vede pravo, prresnéji

boZské pravo, a slava). Kompozice znaku pripomina
znak slavného jmenovce Matéje Loudy z Chlumcan,
Ivi, okFidleny padak, coz je odznak britskych para-
Sutistll, me¢ v klenotu a heslo symbolizuji Ucast
nositele znaku v zahrani¢nim odboji za 2. svétové
valky.

Doklady: Heraldika ro€. Il, ¢. 3/1969, s. 40; Ex
libris z roku 1952, autor Jifi Louda

Hana Studentova
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KROK INFORMUJE

AKTUALITY

Dne 7. éervence 2004 schvilila vidda CR svym usne-
senim &. 679 ,, Koncepci rozvoje knihoven v Ceské
republice na léta 2004 az 2010

Text koncepce Ize najit na adrese :
http:/lwww.mker.cz/article.php?id=1033

Vlastni text usneseni vlady, které uklada raznym subjek-
tim naplnéni koncepce, Ize najit na:
http://kormoran.vidda.cz:8080/usnesenil/usneseni_test.nsfl
usneseni/usneseni:test.nsfl695FC460D3A043CCI256EC-
FO02F205F?0pendocument

Uspé&chem pro lékai‘ské knihovny je schvaleni ,,Koncepce
rozvoje sité zdravotnickych knihoven na Iéta 2005-2010*
z 30.7.2004 a tuto koncepci Ize najit na adrese :
http:/lwww.mzcr.czlindex.php?clanek=1 122 &PHPSESSID=f
0c21873d5e65f1cd70261364b9ee2%e

Ve dnech 24.-26.8.2004 se v Lipniku nad Becvou usku-
te¢nilo Setkani knihovnickych seniora €R.Tuto akci
zorganizovala M&K Lipnik nad Becvou a regionalni vybor
SKIP Moravskoslezského a Olomouckého kraje.

Ucastnici z celé CR se seznamili s krasnou méstskou pamat-
kovou rezervaci v Lipniku nad Be¢vou a kolegyné z MeéK

Lipnik jim pripravily bohaty kulturni a spole¢ensky program.

Akce se zUCastnili Celni predstavitelé mésta i pracovnici
Odboru kultury a pamatkové péée KU Olomouckého
kraje. S aktudlnimi otazkami ceského knihovnictvi vystoupili
pracovnici Moravskoslezské védecké knihovny v Ostravé
iVédecké knihovny v Olomouci. Narodni knihovnu zastupo-
val predseda SKIP CR PhDr.V. Richter a Mgr. Z. Houskova.
Krasné fotky jsou na adrese: http://www.meklipniknb.cz/
udalosti/setkani_senioru_2004/setkani_senioru_2004.htm

Ve dnech 6.-8.9.2004 se v Olomouci uskutecnil Semina#
knihovnikti muzei a galerii, ktery zorganizovalo Muze-
um uméni v Olomouci a Vlastivédné muzeum v Olomouci.
V sekci Spoluprace knihoven byly prezentovany zajimavé
zkuSenosti z jihoceskych muzejnich knihoven a spoluprace
muzei a galerii Usteckého kraje.

V sekci Historické fondy byla prezentovana ¢innost
zameckych knihoven, které spravuje Knihovna Narodniho
muzea, a prezentovaly se knihovni systémy Clavius a KP-
-win pro popis starych tiskd. O €innosti pracovni skupiny
pro staré tisky pri NK CR referovala |. Kasparova a H.
Kucharova predstavila min. zaznam starého tisku v praxi.
V sekci Nové moznosti v praci muzejnich knihoven
se diskutovalo o vyuziti souborného katalogu CASLIN,
vyuZziti CES, zkuSenostech s vyuZivanim databiaze ART FULL
TEXT atd. Posledni den konference byl vénovan prezentaci
Digitalniho lexikonu ¢&eskych vytvarnikdl narozenych ve
XX. stoleti, informacnimu systému abART, interaktivnimu
katalogu Uzité uméni ve sbirkich Zapadoceského muzea
v Plzni apod.

Ucastnici konference si prohlédli obé& poradajici muzea,
absolvovali exkurzi do Knihovny Univerzity Palackého
a navstivili i Arcibiskupsky palac v Olomouci.

Vlastivédné muzeum Jesenicka
usporada ve dnech 28. — 29. 9. 2004 ve spolupraci se




Statnim okresnim archivem v Jeseniku jiz IV. svatovac-
lavské mezinarodni setkani spojené s historickym semi-
narem. Tato kaZdoro¢ni akce si klade za cil prohloubit
vlastivédné znalosti o jesenickém regionu v kontextu
s historickym vyvojem Slezska.Téma jednodenniho semi-
nare ‘“Slezsko a Jesenicko v literarnim zobrazeni‘
uspokoji zajemce z odborné i laické verejnosti nejen
Ceské, ale i némecké a polské narodnosti. Organizatofi
pripravuji dalsi doprovodné akce, jako napr autorska cte-
ni.Vystupem seminare bude sbornik prednasek.

Muzeum Komenského v Prerové

prezentuje kolekci prevazné nauéné a popularné nauéné
literatury, vztahujici se svym obsahem, plivodem autora
nebo jinym hlediskem k regionu Prerovska, na vystavé
» 10 je miuj kraj - literarni PFerovsko*.
koncipovany soubor regionalnich publikaci predstavuje

Nové

tematické celky vénované cilené vlastivédné literature
a archeologickym vyzkum@m. Navstévnika vsak upoutaji
také tiskoviny dokumentaéniho charakteru, jako napf
vyrocni zpravy, jubilejni sborniky Skol, zdjmovych sdru-
Zeni, spolecenskych organizaci a spolkd, jinych instituci,
z oblasti kultury a sportu pak katalogy vystav, monogra-
fie, programy akci apod.Vystavu Ize shlédnout az do 10.
Fijna 2004.

Vlastivédné muzeum v Olomouci

* vyda v prosinci Zpravy VMO za rok 2004. Prispév-
ky Fady Spolecenské védy jsou tentokrat vénovany
napr- knihovné VMO, koleji piaristd ve Staré Vodg, Ces-
kému porcelanu 19. stoleti a secesnimu sklu ze sbirek
VMO, nalezu minci v Praslavicich, pohlednicim z doby
I. svétové valky ¢i konzervaci ikon, v pFirodovédné
adé jsou publikovany texty z oboru mineralogie,
zoologie, botaniky, archeobotaniky a geologie.

* Literarni sekce Vlastivédné spolecnosti muzejni
v Olomouci vydava 24. listopadu 2004 obsahlou pub-
likaci nazvanou ,,Z paméti literarni Olomouce*.
Vice nez tficet renomovanych autori zde predstavuje
osobnosti, které se zabyvaly literarni tvorbou, literar-
ni védou ¢i literarni historii a zarovert mély blizky,
nebo alespon epizodicky vztah k Olomouci. Sbornik
vychdzi s podporou Statutarniho mésta Olomouce

a Olomouckého kraje, editorem je Bohumir Kolar:

Knihovna mésta Olomouce

zahdjila v mésici zaFi dalsi cyklus odbornych seminard,
uréenych tentokrat nezaméstnanym a seniortim. Cilem
je naucit posluchade zakladnimu ovladani PC a orientaci
pFi praci s Internetem. Seminare jsou zdarma, pro velky
zijem je treba se prihlasit s predstihem osobné nebo
telefonicky na €. tel. 585 231 840.V internetovém centru
je umoznén pristup k pocitaci zdarma také nevidomym
a slabozrakym obcantim.

Knihovna Vincence Priessnitze v Jeseniku

zahajuje dnem 30. 9. 2004 v 15:00 hodin autorské ¢teni
knihy ,,Smrt jménem zavislost‘ autora Josefa Von-
drky.

Vlastivédné muzeum v Sumperku

» zahajuje vernisazi dne 30. 9. 2004 autorskou vystavu
»»MaliFska tvorba manzelt Kovalovych*. Pi pri-
leZitosti 60. narozenin Sumperského autora se pred-
stavuji obrazy, kresby a fotogramy Anezky a Miroslava
Kovalovych.Vystava potrva do 4. | 1. 2004. Muzeum
vydava prileZitostnou publikaci.

* pripravuje zajimavou vystavu s nazvem ,,Novorocen-
ky ve sluzbach pratelstvi‘‘. Expozice bude k vidéni
ve dnech I. 11.—31.12.2004 v muzeu v Losticich.
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CYKLUS REFLEXI 5 ]
SOUDOBE CESKE A SVETOVE
LITERATURY

Obec spisovatelli ve spolupraci s Narodni
knihovnou CR a Spolegnosti Narodni knihovny
pripravily pro rok 2004 cyklus ¢ty seminar urce-
nych predevsim knihovnikiim a pedagoglim z praxe
a vSem dalSim zajemcim. Cyklus nese nazev ,,Re-
flexe soudobé Ceské a svétové literatury” a ma za
ukol predstavit nejen soudobou ceskou literarni
produkci, ale také soucasnou zahrani¢ni literaturu
vydavanou v naSich zemich, a ziroverl nabidnout
pohled do vniméni ceské literatury v zahranici
a naopak.

V Unoru a kvétnu letosniho roku jiz probéhly
dva seminare s blizsSim urcenim ,Reflexe soudobé
Ceské literatury* a ,,Soudobd svétova literatura
v naSem prostredi (l. ¢ast) a chystaji se dalsi dvé
pokracovani ,Nase literatura ve svété“ a ,,Soudo-
ba svétova literatura v naSem prostiedi* (Il. ast).
Literatura je zde predstavovana zvuénymi jmény
predevs§im z akademického prostredi, jako napfi-
klad Ales Haman, Lubomir Machala, Hanus Karlach,
Miloslav Uli¢ny, Ivan Binar, Antonin Jelinek ¢i M. C.
Putna. Kazdy z vystoupivSich autord predstavuje
konkrétni vysec literarniho celku, které vénuje svij
badatelsky zamér, a tak rdznorodost pojeti zasahu-
je od jednoduchych vyctl beletristickych dél az po
hlubsi sondy do jednotlivych knih a jejich autord.

Ve stiedu 7. 9.2004 ve 13:00 hodin probéhne
v Zasedacim sale Narodni knihovny CR v . patie
Klementina dalsi setkani Gcastnikd. V' Prazském
seminari vystoupi pritomni zahrani¢ni bohemisté
a promluvi o propagaci nasi literatury ve svété.

O tématu zasvécené pohovori Dana Kalinova,
reditelka Svéta knihy. Moderovani seminare a pre-
zentace snah MK a jednotlivych literarnich obci se
ujmou Ivan Binar a Antonin Jelinek, ktefi zauvazuji
i o uplatfiovani nasi literatury ve svété.

Posledni setkani probéhne ve stfedu 10. I1.
2004 ve 13:00 hod a bude volné navazovat na
kvétnové setkani, na kterém byla prezentovana za-
hrani¢ni literatura, psana anglicky, francouzsky, né-
mecky, Spanélsky, italsky. Tentokrat se seznamime
s literaturou psanou polsky, madarsky, severskymi
jazyky, slovinsky, srbsky, chorvatsky a rusky a refe-
renty budou Alena Moravkova, M. C.Putna, Dusan
Karpatsky, Vlasta Dvorackova, Taia Dimitrova, Vac-
lav Burian, Zbynék Cernik a Dagmar Hartlova.

PrestoZe jesté akce neni ukoncena a je tepr-
ve ve své poloving, jejim poradatelim patri velky
dik. Diky ni je mozné ziskat nejen bohaty prehled
v prehrsli soucasné literarni produkce, ale také si
uvédomit mnoho jinych literarnich i neliterarnich
souvislosti v jejim chapani.

Ivo Vysoudil




Jak zacala spoluprace Méstské
knihovny Prostéjov .
se Soubornym katalogem CR

Vsechno to zacalo dne |7. bfezna tohoto roku
v Olomouci, tam totiz probéhlo Skoleni pracovnik{
Narodni knihovny v Praze o problematice Soubor-
ného katalogu CR. Prednaska to byla velice zajimava
a pro nas i podnétna.V jejim zavéru nas pracovnice
NK pozadaly, abychom se i my — vétSina Ucastnik{
byla z méstskych knihoven — zapojili do spoluprace na
tvorbé zaznami do Souborného katalogu CR. | kdyz
uz naSe knihovna prispiva do souborného katalogu
SKAT, moc jsme nevahali a domluvili si konzultaci
s Mgr. Helenou Wagnerovou z NK. Dohodli jsme, ja-
kym zpisobem budeme do NK importovat vzorky
zaznamU z nasi knihovny. Rozhodli jsme se prozatim
dodavat zaznamy tisténych monografii jak novych, tak
i starsich, z retrokonverze. Byli jsme upozornéni, Ze
zakladnim kritériem spoluprace je respektovani sta-
novenych standard(i zpracovani zaznama, a to:
- primarnim vyménnym formatem je UNIMARC,
sekundarnim je Vyménny format
- zdkladnim standardem pro jmenné zpracovani je
ISBD(G)
- zavaznymi pravidly pro jmenné zpracovani jsou
AACR2
- pro vécné zpracovani je povinné uvadéni notace
MDT
- povinny rozsah zaznam( pro jednotlivé druhy do-
kument, ktery je uréen instrukcemi Zaznam pro
souborny katalog

SpInéni vSech téchto podminek nam nedélalo
Zadné problémy a nase spoluprace se Soubornym

katalogem CR mohla za&it. Ped prvnim importem
vzorkd dat do NK nam bylo pridéleno uZivatelské
jméno a heslo. Data jsme zaslali na FTP server. Nase
zaznamy musely byt, jako u vSech novych UGcastnikd,
rucné provérovany spravcem souborného katalogu,
ktery jim téZ po analyze pridélil kvalitativni vahu.
V prvnim kole spravce pFiSel na absenci nékterych
indikatord. Tento problém jsme velice rychle vyridili
s techniky firmy LANius, ktefi v co nejkratS$im moz-
ném terminu indikatory dohotovili.

Do dalsiho kola jsme importovali do baze zaznamy
opravené a navic jesté data nova. Posledni nase zazna-
my byly uZ pocitatové testovany na spravnost zapisu
do poli formatu UNIMARC a na duplicitu. | tento test
prosel bez vétsich pripominek.V soucasné dobé stoji-
me t&sné pred podepsanim smlouvy o spolupraci s Na-
rodni knihovnou CR.Zbyva nim pouze dohodnout nej-
vhodnéjsi periodicitu zasilani zaiznam0 do souborného
katalogu se spravcem. Nase spoluprace s NK bude mit
pro nas i své vyhody — budeme mit mozZnost piebirat
ze souborného katalogu vybrané zaznamy do svého
domovského adresire a téZ odesilat Zadanky MVS
e-mailem primo ze souborného katalogu.

Na zavér bych jenom chtéla doporucit vSem
knihovnikiim — katalogizatortim, aby se také pripojili
k praci na tvorbé souborného katalogu. Jednani se
v§emi zaméstnanci v Oddéleni soubornych katalogl
je vzdy velmi prijemné.Vidy jsme byli schopni se do-
mluvit na dalSich postupech pfi praci a svymi radami
nam znac¢né pomahali. Tak pro¢ nezadit co nejdrive?
UpIné na zavér : Méstska knihovna Prost&jov je po
Jicinu, Usti nad Orlici a Znojmé &tvrtou méstskou
knihovnou a prvni v Olomouckém kraji, ktera je do
projektu Souborny katalog CR zapojena.

Eva Krejcova

KROK INFORMUJE
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Pozvanka na konferenci
o historickych fondech

Vdiené kolegyné, vdZeni kolegové

Védecka knihovna v Olomouci a Sdruzeni kniho-
ven CR poradaji ve dnech 23.a 24. listopadu 2004
v Olomouci |3. odbornou konferenci na téma Proble-
matika historickych a vzicnych kniznich fondi Cech,
Moravy a Slezska.

Letosni téma se zaméFuje na ¢lovéka jako subjekt
i objekt knizni kultury. Zajimaji nas lidé aktivné cinni
v této oblasti - nejen autofi, spisovatelé, editori, ale téz
iluminatori, pisari, knihafi, ilustratofi, nabizi se rovnéz
moznost rekonstruovat prostredi tiskaill, nakladatel(
a knihkupcli, moznost vystihnout nékteré z aspektd
a ryst jejich cinnosti. Bez povsimnuti by nemély zi-

svo

stat napf: osobnosti mecenasu a iniciatort tiskd, ani

bibliofilové, sbératelé, majitelé vyznam nych kniznich
sbirek. Pozornost se jisté soustredi také na Ctenare
jako vyznamny faktor ovliviiujici d&jiny knihy. Specific-
kou kapitolu predlozeného tématu predstavuje vztah
Zen ke knizni tvorbé. Pohled na autory, tviirce a recipi-
enty knih neni omezen pouze zijmem o dgjiny knizni
kultury, otevien je rovnéz pristupiim uménovédnym,
historickym, kulturné historickym, literarnim nebo
sociologickym.

V programu bude poskytnut prostor i prispévkidm
nad ramec zadaného tématu, zejména aktualnim zkuse-
nostem a poznatkiim z oblasti historickych a vzacnych
kniznich fond(. Ugastnicky poplatek cini 100K¢E a je
k thradé az pri konferenci.

TéSime se na setkani s Vami!
Dalsi informace na http://www.vkol.cz/konf/

Olomouc (foto M.Valuskovd)
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REGIONALNIi KULTURNI
OSOBNOSTI

Rijen

Binovec, Karel — novinar; rozhlasovy literarni
redaktor

*23.10.1924 Praha

130.6.1991 Ostrava-Poruba

Mista pisobeni: Ostrava

Pozn.: pusobil jako herec a reZisér v divadlech
v Teplicich, Liberci, Novém Boru; autor satirickych
fejetont

Literatura: Kdo je kdo 91/92. Praha 1991; Malkova,
I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik severni Moravy
a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001.

Bordovsky, Emil — kronikar; kulturné-osvétovy
pracovnik; vlastivédny pracovnik

*14.10.1864 Frenstit pod Radho3tém, okr. Novy
Jicin

18.11.1929 Frenstat pod Radhostém, okr. Novy
Ji€in

Mista pisobeni: Frenstat pod Radhostém, okr. Novy
Ji€in; Palkovice, okr. Frydek-Mistek; Ticha, okr. Novy
Ji€in; Paskov, okr. Frydek-Mistek; Trojanovice, okr.
Novy Jicin

Oblast plisobeni: Frenstatsko

Literatura: Ficek,V.: Biograficky slovnik Sirsiho Ost-
ravska. |. Opava 1972.

éerm’k, Lubomir — divadelni herec; dramatik;
filmovy scendrista; literarni publicista; prozaik
*9.10.1924 Brno

13.10.1978 Brno

Mista pasobeni: Brno; Jihlava; Cesky TéSin, okr. Kar-
vina

Pozn.: pasobil v Cs. televizi a Cs. rozhlase Brno; pFi-
spival do brn&nské Rovnosti; syn Josefa Cernika
Literatura: Slovnik ¢eské literatury 1970-1981.Praha
1985; Slovnik ceskych spisovateld od roku 1945. 1.
A-L.Praha 1995.

Gajdos, Adolf — basnik; prozaik; prekladatel; autor
détské literatury

*16.10.1884 Moravské Prusy, okr.Vyskov
126.10.1966 Brno

Mista plsobeni: Brno

Pozn.: preklady polské, francouzské a némecké
poezie

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti, dila,
instituce. |.A-G. Praha 1985.

Chudoba, Martin — basnik; prekladatel; prozaik
*6.10.1874 Smrzice, okr. Prostéjov

124.8.1948 Palonin, okr. Sumperk

Mista pisobeni: Kopfivnice, okr. Novy Ji¢in

Pozn.: kaplan a farar v Kopfivnici; esejista
Literatura: Kdy zemfreli...? 1967-1970 a 1935-1936.
Praha 1970.

Kocmanova, Jessie — prekladatelka; filolozka
*5.10.1914 Edinburg (Velka Britanie)

119.12.1985 Brno

Mista pisobeni: Brno

Pozn.: anglistka; specializace na britskou literaturu
19.2 20. stoleti

Literatura: Kdy zemfreli...? 1980-1985. Praha 1992.
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Kostiha, Vladimir — basnik; prozaik; prekladatel;
nakladatel

*9.10.1944 Brno

Mista plisobeni: Ostrava; Krnov, okr. Bruntal

Pozn.: autor knih s tematikou science-fiction
Literatura: Slavikova, V.: Spisovatelé Jihomoravského
kraje. Brno 1989.

Kubicek, Miroslav — basnik; prozaik

*1.10.1934 Dolni Mé&sto, okr. Havli¢kav Brod

Mista pasobeni: Sumperk

Pozn.: pFispival do Kulturniho Zivota Sumperska;
po roce 1970 zakaz oficialniho publikovani; autor
Jesenickych pohadek a povésti

Literatura: Malkova, |. — Urbanova, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001; Vseticka, F: Olomouc literarni.
Olomouc 2002.

Sumin, Jifi (vl. jm.Amalie Vrbova) — prozaicka
*9.10.1863 Uhficice, okr. Pferov

T11.11.1936 Prerov

Mista pisobeni: Pferov

Pozn.: jeji tvorba je vénovana predevsim hanackeé-
mu venkovu

Literatura: Stanék, J.: Jifi Sumin. Prerov 1915; Slovnik
Ceskych spisovatell. Praha 2000.

Skorpik Frantiek X. — publicista; prozaik; pre-
kladatel

*16.10.1814 Zhot, okr. Jihlava

117.1.1890 Brno

Mista pisobeni: Bohdalice, okr.Vyskov; Brno; Kuce-
rov, okr.Vyskov

Pozn.: katolicky knéz; prispival do novin a Casopi-

st Musejnik, Casopis pro katolické duchovenstvo,
Cyril a Method, Koleda aj.; ve svych prispévcich se
zaméroval na vztah mezi ndboZenstvim a védou
Literatura: Ficek,V.: Biograficky slovnik $irSiho Ost-
ravska. 2. Opava 1976; Hysek, M.: Literarni Morava
v letech 1849-1885.Praha 191 1;Prchal, ].: Biografic-
ky slovnik Polenska. Polna 2002.

Volankova, Iva — dramaticka; prozaicka; herecka
*4.10.1964 Brno

Mista pasobeni: Brno

Pozn.: vyrazna autorka ceské feministické literatu-
ry; pisobeni v brnénském HaDivadle

Literatura: Salon. Literarni priloha Prava, 2003, ¢.
311

Listopad

Bily, FrantiSek — literarni historik; redaktor
*8.11.1854 Brno

118.10.1920 Praha

Mista pisobeni: Prerov

Literatura: Hysek, M.: Literarni Morava v letech
1849-1885. Praha 191 1; Masarykav slovnik naucny.
I. Praha 1925.

Bukovansky, Karel Jaromir — dramatik; etnograf;
kulturné-osvétovy pracovnik; redaktor; spisovatel
*24.| |.1844 Zdanice, okr. Hodonin

112.12.1932 Klobouky, okr. Bfeclav

Mista pusobeni: Archlebov, okr. Hodonin; Klobouky,
okr. Breclav; KrumviF, okr. Bfeclav; Ostrava; Pohore-
lice, okr. Breclav; Salmovec, okr. Ostrava

Oblast piisobeni: Breclavsko; TéSinsko

Pozn.: pseud. Rokyta, Slovak, Zdansky, Ostravsky;




X

vztah dila ke kraji; styky s mnoha umélci a vyna-
lezci

Literatura: Ficek,V.: Biograficky slovnik Sirsiho Ost-
ravska. 2. Opava 1976; Malovany kraj, 38,2002, ¢. 3.

Dostal, Zeno — filmovy reZisér a scenarista; lite-
rarni publicista; prozaik

*12.11.1934 Konice, okr. Prost&jov

130.1.1996 Praha

Pozn.: vztah dila k Hané; od roku 1960 ve Filmovém
studiu Barrandov (vedouci vypravy, reZisér); od
roku 1992 predseda Zidovské obce v Praze
Literatura: Slovnik ¢eské literatury 1970-1981.Praha
1985; Slovnik ceskych spisovatelt od roku 1945. 1.
A-L.Praha 1995;

Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. |. A-J. Praha
1999.

Duda, Jind¥ich — kronikar; vlastivédny pracovnik;
vydavatel
*6.11.1904 Staré Hamry, okr. Frydek-Mistek

Mista ptisobeni: Velké Karlovice, okr.Vsetin;Vsetin
Oblast piisobeni: Valassko

Pozn.:v letech 1946-51 vydaval vlastivédny sbornik
Dolina Urgatina; od roku 1954 sbornik Dédina pod
Beskydem; spoluprace s novinami Nase Valassko
a s redakci sborniku Valassko; zpracoval radu histo-
rickych témat z d&jin Velkych Karlovic

Literatura: Ficek,V.: Biograficky slovnik Sirsiho Ost-
ravska. 3. Opava 1979; Mikulcova, M. — Graclik, M.:
Kulturni toulky Valasskem. Frydek-Mistek 2001.

Fischer, Josef Ludvik — filosof; literarni kritik;
literarni publicista

*6.11.1894 Praha

117.2.1973 Olomouc

Mista pasobeni: Brno; Olomouc

Pozn.: prvni rektor obnovené univerzity v Olo-
mouci (1946-49); celoZivotni pritel B.Vaclavka
Literatura: Lexikon ceské literatury. Osobnosti, dila,
instituce. |.A-G. Praha 1985; Slovnik ¢eskych spiso-
vateld. Toronto 1982; Zakladatelé a pokracovatelé.
Olomouc 1996; Vseticka, F: Olomouc literarni.
Olomouc 2002.

Harak, Ilvo — basnik; redaktor; literarni kritik;
publicista

*4.11.1964 Brno

Pozn.: ¢len redakci revue Obratnik, Psi vino, Salve;
plisobeni na univerzit& v Usti nad Labem

Literatura: Machala, L.: Priivodce po novych jménech
Ceské poezie a prozy 1990-1995. Olomouc 1996;
Salon. Literarni priloha Prava, 2002, &. 270; Kdo je
kdo. Osobnosti ceské soucasnosti. Praha 2002.

Kaslik, Milos — dramatik; hudebnik; malif; ndrodo-
pisny pracovnik; folklorista; redaktor

*25.11.1894 Vid&e, okr.Vsetin

12.3.1974 Poli¢na, okr.Vsetin

Pozn.: sbératel lidovych pisni a tanci; zakladal valas-
ské krouzky; externé udil lidovy tanec na ostravské
konzervatofi; publikoval v ¢asopise Nase Valassko;
bratr Vaclava Kaslika

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik Sirsiho Ost-
ravska. 5. Opava 1983; Mikulcova, M. — Graclik, M.:
Kulturni toulky Valagskem. Frydek-Mistek 2001.
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Vévoda, Josef — basnik; redaktor; vydavatel
*1.11.1864 Rychtarov, okr.Vyskov

117.4.1927 Brno

Mista pdsobeni: Brno; Olomouc; Prostéjov; Rymarov,
okr. Bruntal;Vyskov; Zabreh, okr. Sumperk
Literatura: Fischer, R.: Olomoucky pamatnik. 1848-
1918. Olomouc 1938; Vévoda, J.: K. Kren. Brno
1927.

Prosinec

Drobnicek, Tomas — hudebni pedagog; prekla-
datel

*21.12.1884 Usobrno, okr. Blansko

T 1972 Brno

Mista puisobeni: Brno

Pozn.: prekladal z rustiny; organizator hudebniho
Zivota; pisobeni v Uzbekistanu

Literatura: Bransky, J.: Hudebni slovnik okresu Blan-
sko. Boskovice 1984.

Gartner, Jan — spisovatel

*18.12.1864 Jemnice, okr. Trebi¢

113.6.1949 Bzenec, okr. Hodonin

Mista pisobeni: Bzenec, okr. Hodonin; Jemnice, okr.
Trebic

Pozn.: autor mistopisnych stati

Literatura: Kdo byl kdo na jihozapadni Moravé. Da-
Cicko, Jemnicko, Slavonicko, Telésko. Dacice 2000.

KFicka, Petr — basnik; prekladatel
*4.12.1884 Kel&, okr.Vsetin
125.7.1949 Okarec, okr.Trebic

Mista pisobeni: Hulin, okr. Kromé&riz; Marsovice, okr.
Zdar nad Sazavou

Pozn.: Fadu let pracoval v zahraniéi (Francie, Rus-
ko), pak v Praze; v letech 1919-37 Grednik minis-
terstva Skolstvi; za némecké okupace ¢inny v odbo-
ji; prekladal z rustiny, némdiny a francouzstiny; bratr
Jaroslava Kricky a Pavly Krickové

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik Sirsiho Ost-
ravska.5. Opava |983; Krickova,A.: Mala vzpominka
na dobrého &lovéka. Nové Mésto na Moravé 1979;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P. Praha
1999.

Marcak, Bohumil — fotograf; novinar

*1.12.1924

Mista pisobeni: Brno

Pozn.: zaméreni na déjiny literatury a Zurnalistiky
na Moravé a vztah literatury a vytvarného uméni
Literatura: Lidové noviny, 30.11.1994.
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A.KNIHOVNICTVi

I. Knihovnictvi a knihovny (vSeobecné)
Bibliotheksfilialen im Blick. Ein Leitfa-

den fiir Angebot und Organisation. Gliterloh 2004.

245 s.,il. + | CD-ROM.
OS:N 391

Thedirectory of university libraries in Euro-
pe. 2nd ed. London 2004. 10,427 s.
OS:H 72.198

Dokumenty ll.sjezdu Odborového svazu pra-
covnikl knihoven konaného dne 25. brezna 1997
v Praze. Praha [1997]. 12 s.

OL: 1-149.758

Cesko

Knihovny bez hranic. Euroregion Egrensis.

Karlovy Vary 2003. 127 s., il.
OL: 1-145.395

Vysledky cinnosti verejnych knihoven Stredo-
Ceského kraje v roce 2003. Kladno 2004. 34 s.
OL:11 837.626 0S:H 70.742

Vysledky C&innosti vefejnych knihoven Us-

teckého kraje v roce 2003. Usti nad Labem 2004.

Nestr.
0S:G 284.717

Polsko

Biblioteka Narodowa 1999-2002. 2. vyd.

Warszawa 2003. 39 s., [12]s., pril. il., faksimile.
OS:H 72.239

Biblioteka Narodowa wWarszawie.Warsza-
wa 1998. 10 s.,il.
OS:H 72.240

B. BIBLIOGRAFIE, INFORMACE,
SYSTEMY

I 1. Bibliografické seznamy
Soupis seriali dochazejicich do Studijni a vé-
decké knihovny v roce 2003. Hradec Kralové 2004.
I1s.

OS:H 71.953

C.PRACOVNICI,MATERIALNIiVYBAVENI,
AUTOMATIZACE

12.Vzdélavani knihovnickych a informacnich
pracovniki
CASLIN 2003.Zvladani krizi a jejich nasledka.
[8.6.2003-12.6.2003, RatiboF u Kardaovy Reice].
Praha 2003. 96 s., il.

OL:11 848.232

KrkoS3kova,)].:Informacni zdroje. Ostrava
2003.99 s.
OL:S11848.145 OS:H 72.094
14. Budovy, zaFizeni, mechanizace
Knihovna aarchitektura 2001. Olomouc 2003.
CD-ROM.
OS: CR 244
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D. NAUKA O KNIZE, HISTORIE

15. Kniha, déjiny pisma a knihtisku
Historicka veterinarni literatura v Ustfedni
knihovng Statni veterinarni spravy CR v Brn&. Brno
2000. 19 s.,il.

OL:1-117.464 OS:G 261.880
Chotejeyv,Pl:Kniga v Rossii v seredine 18
veka. Biblioteki obs¢estvennogo polzovanija. Sankt-
-Peterburg 1993. 128 s, fot.

0S:G 234.945

Johanides,).:Knihovna Frantiska Martina Pelc-
la. Boskovice 2003. 138 s.
OL: 1-144.652 0S:G 280.399
K vyzkumu zameckych, méstanskych a cirkevnich
knihoven. Ceské Bud&jovice 2003.387 s., il.
OL:[-121.575

Knigi iz biblioteki polskogo korolja Sigizmunda
Il Avgusta. Katalog. Sankt-Peterburg 1994. 148 s.,
front.

0S:G 234.935

KniZnoje delovRossiiv |9 - nacale 20 veka.
Sbornik nau¢nych trudov.Vyp. I |. Sankt-Peterburg
2003. 188 s.

0S8:12.381G 11

Materialy isoobscenija po fondam otdela

rukopisnoj i redkoj knigi Biblioteki Rossijskoj Aka-

demii nauk 1990. Sankt-Peterburg 1994. 407 s.
OL:11326.80 0S:G 234.939

Problematika historickych a vzacnych kniz-
nich fond Cech, Moravy a Slezska 2003. Sou¢asné
trendy ve zpristupnovani fondi. Sbornik z 12. od-
borné konference, Olomouc 18.-19.11.2003. Brno,
Olomouc 2004. 148 s., il.

OL: 1-151.674
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Vlastivédné muzeum v Olomouci

si Vas dovoluje pozvat
na vystavu

STROMY
OLOMOUCE

ktera potrva do 17. fijna 2004

afelier (3 kiize

SRDECNE VAS ZVEME
NA MALOU MODNI PREHLIDKU
ODEVNICH ATELIER0 EDGART A LENOREK.

DoPLNENOU KLOBOUKY
ZuzANY VRANOVSKE
A SPOJENOU S VERNISAZI FOTOGRAFII
MILENY VALUSKOVE / Z CYKLU ZAHRADA /

LAl

0

CHATTE

AL

MicHALskA 8, OLomouc

OTEVRENO DENNE 13 - 18, soota 9 - 12




RO K

Hana Studentova s Milenou Valukovou

Pfechod z UNIMARC na MARC 21
- Libuse Machacova a kol.

Duchovni pravda a klam
(Irena Sindelafova) - Helena Velitkovi

Kde voni pergamen. Skriptorium biskupa
Jindficha Zdika - Stépin Kohout

Mapy, plany a veduty ve sbirkach
prerovského muzea i na CD-ROM

- Helena Kovarova-JakeSova

Konference LIBER v Petrohradé
- )iFi Nechvatal

Quo fas et gloria ducunt
(JiFi Louda)



